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Alapige X L II-ik  zsoltár, 3-ik ver.-.: ^Szom juhossik az én  
le lk em  az  Is te n h e z , az  élő, e rő s  
Is te n h e z , V ájjon  m ik o r m e h e 
te k  el, h Ggy b e m u ta s s a m  m a 
g am a t az Is te n n e k ? "

K. atyámfiai! Az Isten szolgája mikor éreztet
né magát boldogabbnak; mikor vehetné méltóbb jo g 
gal ajkaira e prófétai hálaadást: „ K i e s  h e l y r e  
e s e t t  az  é n  r é s z e m ,  “ vagy e krisztusi mon
dást: „az é n  t é r  b e m  k ö u n y ü ,  a z  én i g á m  
g y ö n y ö r ű s é g e s , "  — ha nem akkor, midőn az 
Isten igéje után esengő telkekre talál s azoknak te
kintete felé fordul? Az Istennek szolgája azért ól, 
küldetésének fönsóges volta abban áll, hogy szentelt 
nyomdokaiba lépjen a lelkek azon ^pásztorának, ki
ről föl van jegyezve, hogy : „ S z e r t e  j ár t hi rd e t- 
v ó n  m i n d e n ü t t  az I s t e n  o r s z á g á t ,  j ó t  t e 
vén  m i n d e n e k k e l . "  Avagy iehet-ó ennél gyönyö
rűségesebb, az ember nemesebb természetének szük
ségeit inkább kielégítő s igy boldogitóbb foglalkozás, 
élethivatás ?

A tyám fiái! Ez évben, alig néhány nap múlva, 
huszonöt éve, negyed százada annak, hogy e fönsé- 
ges küldetés útjára léptem. Rég volt, de jól em lék
szem, midőn először léptem föl az Isten népe előtt, hir
detni az Isten igéjét, remegő szívvel, töprengő lélek
kel vettem vala ajkaimra a próféta szavait: „ Oh ,  

j U r a m  i s t e n !  i m e  n e m t u d o k  s z ó l a n i ,  m e r t  
j g y e r m e k  v a g y o k  é n! "  É s  m o n d a  a z Ú r n e- 
j k e m :  , ,ne m o n d  e z t :  g y e r m e k  v a g y o k  én;  
' h a n e m  v a l a m i r e  k ü l d t e k ,  e l n i e u j  é s  v a l a -  
j m i k e t  p a r a n c s o l o k  n é k e d ,  m e g m o n d j a d ;  
i n é  f é l j !  m e r t  v e l e d  v a g y o k  én,  h o g y  rneg-  
1 o 11a 1 m a z z a l a k  t é g e d ! ' *  E s  k i n y  u j t á  a z  Ú r  az  

ő k e z é t  és m e g i h  1 e t é  a z  én a j k a i m a t  é s  
luo n d á  n e k e m :  „i nie a d o m  az  é n  i g é  m e t  a 
t e  s z á d b a ;  g y  o m l á i  j,  t ör j ,  v e s z e s s ,  é p í t s  
és p l á n t á l j ! "

És most? Annyi évek múltán, ha lelkem pil
lantása végig szárnyal az elmúlt idők fölött, ha 
visszagondolok arra, a mit e negyedszázad alatt át
éltem, átküzdöttem s felújítom szivemben emlékeit 
azon pillanatoknak, midőn különböző időkben, külön
böző helyeken, Istennek népe előtt, az Istennek temp
lomaiban, avagy a bölcsők és koporsók fölött, avagy 
a szeretet frigyére lépőknek az Isten igéjét hirdet
hettem s a lelkeket nem egyszer, az ige ellenállha
tatlan erejével, a szeretet vallásának megnyerhettem: 
ha visszagondolok az Isten igéjének e győzedelm ese, 
önkénytelenül is a legbensöbb, szivemet tán még a 
sir mélyén is megdobbantó hálára buzdulók az iránt, 
ki kicsinységemben végtelen nagyságát, erőtlenségem
ben mindenható erejét annyiszor megdicsőitette s igy  
kiáltok föl a hálaadó prófétával: „ k i s e b b  v a g y o k  
U r a m ,  m i n d e n  j ó t é t e m é n y e i d n é l ,  a m e l y e 
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k é t  c s e l e k e d t é l  v e l e m !  D i c s é r l e k  t é g e d ,  
o h  f e l s é g e s  I s t e n !

S miként a madár ösztönszertileg keresi föl 
lijra és Újra árnyas lombjait annak a fának, mely
nek ágai közt, röptében, pihentető helyet talált: 
úgy az én lelkem is, a múltak árnyai között bolyong
ván örömmel pihen meg azoknak fölemelő emlé
kein. S ezeknek sorában emlékein azoknak a pillana- 
natoknak, melyeket e g’yülekezet kebelében, e nemes 
város különböző rangú, rendit, hitű lakosai körében, 
alig egy évvel ezelőtt, eltöitenem Isten megengedte 
nékem.

Mert fölemelő, megható látvány terült föl 
előttem itt. Mig oly sok helyt Isten igéjének mag
va! útfélre és kopár sziklákra, —  itt a jóra fogé
kony szivek lágy földjébe hullottak s gyümölcsöket 
term ettek; az áldozat készségben s vallásos buzgó tág
ban nyilatkozó krisztusi szellem, ime, újra és újra 
győzedelmi ünnepet ül. Mig sok helyt és fájdalom  
épen a mi hazánk földjén, — melynek legszebb ékes
ségei vaiának eddig a türelmesség és emberszeretet 
erényei, —  setét századok rémeit idézi föl a gyűlölkö
dés, mely embert ember, — fajt faj, —  vallást vallás . 
ellen zúdít, sőt kiválasztva közülök —  czóltáblápiúl

TÁRGZA.
A s p r i g f i e l d i  arsenal .

( L a n  g f e l lő  w  k ö l te m é n y e )

E z  it t  az a rsen al. Tetőtől a l j ig ,

N ag y  orgonaként, fén ylő  fegyverek ,

De ném a síp ja ikból hang se ’ hallik ,

M elynek dörgésitől a táj rem eg.

A h, m ily vad bömbölés kel majd föl égre  

A  h alá l-an gyal u jja i alól ;

M ily szörnyű j a j ,  siv itó  M iserere 

É b red , ha bősz zenéjök dala s z ó l !

M ár hallom i s :  ja jg ó , tüzes karének 

S halálos hörgés vég nélkül zokog,

A  m int visszhangozón korunkig érnek 

A m últban eltűnt hosszú századok.

Pánczélon, siskon dong a n agy  szász  pöröly, 

N o rvég  dal húg cim berek erdején 

S a n agy  zsiva jb an , távol s ík  m ezőkről,

T a tá r  réztán yér szava cseng felém ,

S hallom  a flo ren czit, m int veri fé lre  

K a s té ly a  vészh aran g ját rém itőn 

S azték papok dobjának kigyó-bőre 

H arczot k iá lt, fen, a tem plom -tetőn.

Ja jo n g  a fö lp erz se lt , k irab lott váro s,

A  nép é ltéért h’ jában  kö n yö rö g ;

Z sákm án yt ejtve  a m artalócz lakm ároz 

É s  a körü lzárt vár étien h ö rö g ;

—  egyet-, az üldözés dicstelen harczát vívja ellene, 
be^zenyezve az által a magyar nemzetnek eddig fél
tékenyen megőrzött $ fenntartott jó hírét, nevét, —  
addig itt a különböző fajok, osztályok, felekezetek kö
zött az égnek egyik legdrágább ajáudoka, a békesség  
honol a szivekben s a kölcsönös türedelmessóg ural
kodik a lelkek fölött. Úgy látszik, közös m eggyőző
déssé lett az apostoli jel-zó: „ n i n c s e n  k ü l ö n b 
s é g  z s i d ó  a v a g y  g ö r ö g  k ö z ö t t ,  m e r t  m i n 
d e n e k n e k  u g y a n a z o n  e g y  I s t e n ü k  v a n ,  a k i  
m i n d e n e k h e z  g a z d a g ,  a kde s e g é l y ü l  h í v 
j á k ;  n i n c s e n  s e m  s z ó i g  a, s e m s z a b a d o s ,  
s e m  f é r f i ú ,  s e m  a s s z o n y  k ö z ö l t  v á l o g a t á s ,  
m e r t  m i n d n y á j a n  e g y  g y e k  v a g y u n k  a J é 
z u s  K r i s z t u s b a n . "  ím e, a többiek között, mily 
nemes póldaadás ez is: az egyik hitnek vallója test
vérei gyanánt tekinti a másik Iliinek vallóit s ked
ves áldozatul a szeretet Istenének, felójök nyújtja a 
békesség poharát s ékességéül az Űr házának, leteszi 
azt azoknak szent asztalára! *)

Afiai I tökéletesebb idők bekövetkeztének biztató 
előjelei ezekl Jönni tog, mert jönni kell időknek,

*)  Duha B á lin t  úr, rom. kalb . polgár a ref. e g yh áz- 
községnek egy uraszUtli d íszes p oh arai ajándékozott.

A  bomba p attan , várkapuk bedőlve,

P u sk a  ropog, kettétörik  a kard ;

A  mennykő hangú ágyuk gyilkos öble 

Böm bölve ren geti a bús avart.

Oh em ber! hát ily  v isszán  fizeted m eg, 

i l y  átkozott szerszám ok h an g iva l 

L á g y , édes, szép dalát a term észetnek 

S az égi összhangban szód igy riva l ? 1

F ele  erő, mely v ilá g sz e rte  rém it,

Fele áldás, m it ád jo g a r s a h a rc a :

M egválthatná az elme tóvelygósit 

S nem kéne arse n a l, sem vó r-p iac z .

A  harezos neve m egvetetté vá ln a  

S a nép, a mely kezet em elve tán 

T estvére  e l le n : vadként m egutálva 

K a in  je g y é t v ise ln é  homlokán I

M ajdan, öltők öltők nyom ába lépve,

A  visszh an g  egyre halkul, m ig k ih a l;

K risz tu s  m egint e ljő , h ird etve : „ B é k e ! "  

H aran g-csen gésű  szent szavaival.

B é k e ! s a légkört —  érczkapuin á ta l 

H arcz orgonája  már nem ren geti,

De zöngnek halhatatlanok d alával,

A  szeretetnek szentelt éneki

Szász Béla.
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midőn az a krisztusi szellem, mely áthatotta s élteti 
i t t a  sziveket, meghódítja az egész világot, midőn min
den népnek, fajnak, felekezetnek, vallásnak egyetlen  
közös, legfőbb törvénye lesz, mely előtt önkénytelenül 
m eghízol: az I s t e n  é s  e m b e r s z e r e t e t !  A ko
ronás próféta lelkében évezredekkel ezelőtt ólt az a 
sejtelem, hogy miként az ég boltozatja fényével kö
rül öleli a végtelent s beragyogja a magosságokat 
s  mélységeket, jönni fog idő, midőn a népek milliói 
az igaz vallásosság éltető légkörében mind egybe
találkoznak, összeölelkeznek s a hitteljes szeretet 
megtisztítja a sziveket, megfényesiti a lelkeket, szét- 
üzve a szeretetlensóg, gyűlölködés setótségeit. Lát
noki lelke átpillautott a bekövetkezendök kárpitján s 
közelgetni látta azt a szebb és boldogabb jövendőt, 
midőn a lelkeket, mint a szomjúságtól elepedett aj
kat az esengés a forrás friss vize alán, ügy fogja 
megszállaui egy benső sóvárgás, hogy lecsilapitsák szom
júságukat forrásából annak az élő vizitek, melyről 
Krisztus mondá, hogy „a ki a b b ó l  i a n d i k ,  m e g  
n e m  s z o m j a z i k ® ;  midőn ellenállhatatlanul indít
tatni fognak arra, hogy életük legLbb czóljának te
kintsék kielógitní nemesebb természetük öröklő szük
ségeit, tápot keresni annak az esengésnek, mely az 
Isten képére teremtett halhatatlan lelkeket mindig 
zaklatja. Ennek a szebb, tökéletesebb jövendőnek 
sejtelme ólt a próféta lelkében, sejtelme azon idők
nek, midőn minden lélek áhítattal siet megjelenni 
az örökké élő színe előtt, hogy lakozhassék az ő 
templomában; midőn ajkról-ajkra száll az esdeklő 
fohász: S z o m j u h o z z a  a z  é n  l e l k e m  a z l s t e n t ,  
a z  é l ő ,  e r ő s  I s t e n t .  V á j j o n  m i k o r  m e h e 
t e k  el ,  h o g y  b e m u t a s s a m  m a g a m a t  az  I s 
t e n  e l ő t t ?  Ez esdeklő fohászban az egész embe
riség jobb részének közös óhajtása, nemesebb termé
szetének közös szüksége nyer kifejezést és a kegye
lem világának minden eseménye, minden intézménye 
oda czólzó, hogy e közóhaj beteljesülhessen, e köz- 
szükség kielógittethessók. Avagy miért léptek föl % 
szent hajdan korban a különböző vallások alapitói, a 
választott népnek prófétái, és mindenekfölött, miért je- ; 
lent meg az idők teljességében az asszonyok között 
áldandó asszonynak, Máriának szülöttje, az Úr Jézus 
Krisztus, ba nem azért, hogy lecsilapitsák a lelkek 
szóinjuhozását, elvezérelvén azokat az élő Istenhez? 
Miért vetette meg alapját a világ megváltója az 
ő anyaszentegyházának, mely fölött nem lehet dia
dalma a pokol kapuinak sem, ba nem azért, hogy 
abban egybetalálkozzanak a földnek minden népei s 
föltalálhassák azt, a mi nélkül szivök, leikök szűköl
ködik ? Miért állanak főn az összes templomok, ég 
felé mutató tornyaikkal, ha nem azért, hogym enhe- 
lyül szolgáljanak az élet á ltal zaklatottaknak, hogy 
el ne epedjenek az Istent kereső, az Isten igéje utáu 
csengő lelkek? És ez a kicsiny gyülekezet is miért 
üjitotta meg romlásaiból az ö templomát, miért

ékesítette föl azt az ő buzgóságának ajándokaival, 
miért tette össze filléreit, hogy megcsöndüljeu az 
új harangok ércznyelye, áhítatra hivó hangja, ba nem 
azért, hogy ennek a gyülekezetnek lelkében is visz- 
hangot keltett a prófétai fohász, mert itt is ól 3 
üj meg új alkotásokban, tettekben nyilatkozik a szi
vek mélyén az esengés az élő, erős Istenhez !

Mostan azért, afiai, midőn e kicsiny gyülekezet 
örömünnepet ül, midőn ez örömünnepre e nemes vá
ros és vidék díszes közönségét, minden felekezeti 
különbség nélkül, atyafiságos indulattal egybesere- 
gelve látom, hadd emelkedjenek föl gondolataim ar
ra a magaslatra, hol a látszólagos ellentétek a kü
lönböző vallások között kibékülnek s kiegyenliltetuek 
mind ; hadd mutassak rá azon öröklő szükségekre, 
melyek az egész emberiség lelkében ólök, nyilatko
zók. A felolvasott alapige nyomán felelek erre a két 
kérdésre:

1- ör. Mi az, a miért az emberi nemesebb ter
mészet eseng; és

2 - or. Miként elégíthető ki ez esengés?
Mint hajdan, egy negyedszázaddal ezelőtt, hang

zik felém a magasból most is a bátorító szózat: 
N e  f é l j ,  é n  v e l e d  v a g y o k !

„Szomjuhozza az én lelkem az Istent.® Mit 
értünk ez alatt ? Általánosságban azt, hogy az em 
beri lélek esengi azt, a mi fensöbb, eszményi, örök. 
Az emberi szivet nem elégíti ki, a mi külsőképen 
látható, létező, földi; az embernek vannak magasabb 
vágyai, mint hogy földre szegzett szemmel haladjon 
végig az esztendők völgyein, az élet űtaiu.

E meggyőződéssel szemben, k. afiai! jelenleg  
egy tudományos iskola, tudós és tiszteletre mél
tó férfiaknak egész tábora áll és küzd. íg y  okos
kodik: „Az ember tartsa magát a tényékhez, vizs
gálja a természet tüneményeit, az élet nyilatkozá
sait, de őrizkedjék attól, hogy ezekből következteté
seket vonjon, általános törvényeket állapítson meg 
s órzókfölötti dolgokat fürkószszen, melyeket a ta- 

; pasztalás nem igazol. Lehet, hogy léteznek olyanok 
i s ; létezésüket feltétlenül tagadni nem lehet, de 
még kevósbbó bebizouyitni, s igy azokkal foglalkozni idö- 
vesztés, mert az ember vizsgálódása körén kívül es
nek. A ki nem akar eltóvelyedni, maradjon a té 
nyek világában.®

H ogy ha ez okoskodás csak az elmélet körében 
maradt volna, nem nyugtalaníthatna minket nagyon. 
D e átment ez a mindennapi életbe, meghódított sok 
elmét és szivet s a táisadalomban hatalommá nőtte 
ki magát, melyet hallgatással mellőzni nem lehet.

E tudós elméletet az emberek kótfólekóp ma
gyarázzák és alkalmazzák. Némelyek igy szólnak: 
„ím e, a legbölcsebb :emb6rek is azt mondják, hogy 
az órzókfeletti dolgokról nem tudunk magunknak bi
zonyosságot szerezni ; a látható világ, az az egyedül
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bizonyos. Nosza hát! élvezzük, a mit a jelen ad, 
gyüjtsünk vagyont, kövessük szenvedélyeink sugalla
tá t; együnk, igyunk, mert holnap meghalunk.* Má
sok igy szólnak: „ A tudományban rejlik egyedül az 
igazság, azonkívül mindén csak álomlátás, képzelgés. 
Tanulmányozzátok a természetet, a népek történetét, 
az irodalmat, a társadalmi- s államtudományokat, 
mert ezek az emberi szellemet kielégítő táplálékot 
nyújtanak. Mi szükségetek van egybekre ? Nem 
elég-e ez?“

Ez okoskodásokkal szemben, afiai, mi is tény
leges tapasztalatokra hivatkozva, meggyőződésünk egész 
erejével igy szólunk: Nem, ezek minket nem elé- 
gitnek ki, mert vannak fensőbb szükségeink; aka
ratunk ellenére is esengjük azt, a mi végtelen, örök. 
Ha igaz az, hogy a test nem élhet levegő nélkül, 
állítjuk és bebizonyítjuk, hogy lelkűnknek is szük
sége van egy fensőbb légkörre, a mit igy nevezünk: 
eszményi, órzókfeletti, égi. Ez nem képzelgés, ez 
tény, melyet évezredeknek története s mindennapi 
tapasztalatunk igazol. Arra, hogy szeressünk, magunkat 
a jónak, nemesnek,igaznak felszenteljük, az Istent imád
juk, épen oly szükségünk van, mint testünknek arra, 
hogy munkálkodjék, pihenjen és táplálkozzék.

Esengjük a v i l á g o s s á g o t .  Még pedig ne in 
azt a kisded lámpafényt, melyet az u. n. érzéki t 
pasztalat nevében ránk akarnak erőszakolni. Sziik*’ - 
gét érezzük fölébe emelkedni a külsőképen láthaió 
dolgoknak s keresni mindenek belső lényegét, okát, 
teremtőjét s meg nem nyughatunk addig, mig lel
künk föl nem találja az élő, erős Istent!

Esengjük az i g a z s á g o t .  Annyi önzést, igaz
ságtalanságot látunk magunkban s magunkon kívül, 
pedig lelkünk mélyébe rejtette a teremtő az igazság 
valódi mérlegét, mely meghatározza saját tetteiknek 
s mások cselekedeteinek igaz becsét, benső értékét. 
És lelkűnkbe hordozzuk az örök igazság eszméjét 
s azt a vágyat, hogy azt megközelítsük s megva
lósítsuk.

Esengjük a m e g ú j u l á s t .  Felette gyöngék s 
mindnyájan gyarlók vagyunk, s ha őszinték akarunk 
lenni, el kell ismernünk, hogy minden egyes ballé
pésünk szégyenérzettel s lelki bánkodással tölt el 
s keressük, kérjük a szabadulást, a mi lelkünk kiált 
az élő Istenhez, a ki fölemel, megtisztít és újjá 
teremt, mert a mi Istenünk a szentségnek, a sza- 
baditásnak, az irgalomnak élő, erős Istene.

Esengjük a v i g a s z t a l á s t .  Sokat és sokké
pen szenvedünk s bárha Isten jóságát kétségbe nem 
vonjuk, elmondhatjuk, hogy az emberi életben leg
nagyobb szerepet játszik a fájdalom. Vannak erköl
csi s vannak testi szenvedések, melyeknek szerzői 
magunk vagyunk, vagy mások; fájdalmakat okoz 
nekünk a természet, a társadalom, a családi élet. 
Ki tudná ezeket elősorolni mind? Crondoljunk csak

az elválás fájdalmára. Elhagynak minket azok, ki
ket szerettünk s szivünk fáj kimondhatatlanul s sze
meinkbe könyeknek árja tolul . Mire van ilyen
kor szükségünk? Egy dologra, vigasztalásra. Ki ad
ja meg azt nekünk? Bizonynyal a barátság, a csa
ládi szeretet, a tudomány, a természet vigasztalásai 
is érnek valamit, de nagyon erőtlenek. A szivek fe
lett igaz hatalma nincsen másnak, mint az élő, erős 
Istennek s csak ha ő szól, akkor csendesül le a lé
lek háborgása s száU bele megnyugvás, enyhület, 
vigasztalás. Ezért esengi a mi lelkünk az élő, erős 
Istent, — a vigasztalás Istenét!

Esengjük az ö r ö k ó l e t e t .  A halál gondolatá
val kibékülni nem tudunk; a megsemmisülés örvé
nyétől ösztönszerüleg visszadöbbenünk. Élni akarunk! 
Lényünknek e belső kiolthatlan szükségét fejezik ki 
a népek, nemzetek hagyományai abban a hitben, hogy 
van a földinél egy szebb, boldogabb élet, úgy hogy 
méltán mondhatjuk % római szónokkal: „a n e m 
z e t e k  közös  e g y e t é r t é s é t  ú g y  t e k i n t h e t j ü k ,  
m i n t  az egész  t e r m é s z e t  k ö z t ö r v ó n y ó t . “

Igen, afiai! egy belső, szent, örökké zengő 
szózat azt sugallja szüntelen: nekünk szükségünk 
van Istenre s kérjük őt a világosság, az igazság, a 
szentség, a vigasztalás és örök ólet Istenét, hogy 
adjon nekünk világosságot, békességet, reménységet, 
idvességet, ő, az élő és erős Is ten !

De hát afiai! lelkűnknek ez esengését miként 
elégithetjük ki, vagy más szókkal, hol találhatjuk 
föl az élő, erős Istent?

Mindenütt. Mert betölti jelenlétével a menyet 
és a tőidet. Kijelenti magát a természetben, hol az 
egek hirdetik az ő dicsőségét s a végtelen kiter
jedtség az ő kezeinek munkája. Kijelenti magát 
az emberiség történetében; a nemzetek küzdelmei
ben, emelkedésében és hanyatlásában látjuk az ő 
bölcsességének, igazságának és szentségének nyo
mait. Kijelenti magát minden egyes ember lelkében, 
mert minden igaz gondolat, minden nemes érzés, 
minden jó tett az Isten sugallata.

És ilgy tetszik nekem, még is van egy hely, 
hol legkönnyebben föltalálhatja őt szivüuk: az a 
hely, hol őt együtt keressük, együtt imádjuk: az ő 
tiszteletének hajioka, az ö szent temploma. 
A koronás próféta is erre czóloz, midőn ezt kérdi: 
„ V á j j o n  m i k o r  m e h e t e k  el, h o g y  he mu 
t a s s a m  m a g a m a t  az I s t e n  e l ő t t ? “

Az Isten templomában minden az Istenről be
szél. A magasba emelkedő falak, melyek az ő di
cséretét visszhangozzák; az ég felé pillantó tornyok 
s azokban a harangok áhítatra hivó hangja; a szó
szék, melyről az ő igéje hirdettetik a száll a szi
vekbe; az ajkakról elröppenő dallam, melynek szár
nyain a vallásos lelkek fölszállanak; a szent asztal,
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mely körül a Krisztus nevében összegyülekezünk: 
•a lelkek mélyéből emelkedő sóhaj, az aláhulló köny, 
mind, mind őt hirdeti; egyetlen egy nevet visszhan
goz minden: az Isten nagy, fönséges nevét.

A világ zajában, zsibongó zenvedélyeiben az 
Isten szent képe gyakran eltűnik előlünk. Azért szük
ségét érezzük, hogy keressük föl az Isten házát, hol 
önkéntelenül is Istenre gondolunk, áhítatra buzdulunk 
s megalázzuk maguukat az előtt, ki tegnap, ma és 
örökké ugyanaz. A z I s t e n  t e m p l o m a i  a v a l l á s o s  
á h i t a t n a k  s t ő r e  de l m es bü n b á n  a t nak  szent  
h a j  l oka i .

A külvilágból, hol önzés, irigység, gyűlölködés 
zaklatja a sziveket, szükségét érezzük annak, hogy 
siessüuk az Isten házába, hol gazdagok és szegé
nyek, tudósok és tudatlanok, nagyok és kicsinyek 
összetalálkoznak, mint ugyanazon egy Isten gyerme
kei, hol megszégyenül az önző, kibékül az irigy s 
elnémul a gyűlölködő, hol a lelkek szent harmóniá
ban egyesülve, egymást testvérekül ismerik föl. Az 
I s t e n  t e m p l o m a i  az e m b e r s z e r e t e t n  ele 
s z e n t  há z a i .

És mindenekfelett, midőn szenvedünk, elvesz
tett kedveseinket siratjuk és gyászba öltözüuk, ellen
állhatatlan szükségét érezzük, hogy fölkeressük az 
Isten házát, hol föltárul előttünk az ég s hangzik 
alá a vigasztaló szó, mely világosságra hozta a halha
tatlanságot. Az I s t e n  t e m p l o m a i  a me n y e k 
n e k  kapu i .

Ez e templom is, bár egyszerű és kicsiny, az 
ahita hajioka, a testvériesség háza, a menyeknek 
kapuja. Hadd Találják meg hát itt is az esengő lel
kek az élő, erős Istent! Csöndüljetek ti, nemzedék - 
ről-nemzedékre, visszhangot keltve a lelkekben, — 
csöndüljetek ti, űj harangok ércznyelvei! Miként egy ha
rangnak régmúlt századokból főn maradt fölirata mondja:

„ D i c s é r j é t e k  az i g a z  I s t e n t ,  h í v j á t o k  
a n é p e t ,  g y i i j t s é t e k  ö s s z e  az  Űr  s z o l g á i t ,  
s i r a s s á t o k  el a h a l o t t a k a t ,  ű z z e t e k  t o v a  
m i n d e n  c s a p á s t  s s z e n t e l j é t e k  meg  az ün
nep  e k e t ! “

Téged pedig, Istennek népe! megtartson, meg- 
szeteljen, megáldjon az Úr, az élő, erős Is
ten ! E nemes város hajlékaiban lakozzék békesség, 
virágozzék az igazság s győzedelmeskedjék a szeretet 
mindőrőkkön örökké. Ámen!

Női középtanodák.
I.

Kolozsvár, 1883. okt. 5.
Trefort miniszter sok nevezetes alkotásai sorában 

nem a legutolsó helyet foglalja el a nők magasabb mű
veltségének érdekében általa teremtett felsőbb leányisko
lák. A kezdemény ugyan a b. e. Molnár Aladártól indult 
ki, de magának, e nálunk új intézménynek életbe léptetése 
s bizonyos mérvben való kifejlesztése Trefort miniszter ér

deme. Ő szervezte, mondhatni mintaszerűen, a budapesti 
felsőbb leányiskolát, melyet a törvényhozás szokatlan bő
kezűséggel — évi 56 ezernyi költséggel —  lát e l ; ő ser
kentett, államsegély adományozása által, több törvényható
ságot ilyen intézetek fölállítására; ő vette át ezek túlnyo
mó részét egészen állami kezelés alá, a vegyes ajkú vidé
keken igy akarván a nők nemzeti irányú nevelését bizto
sítani s legutóbb ő adta ki az úján átdolgozott szerveze
tet az állami felsőbb leányiskolák számára, melynek m eg
tartására mindazon felsőbb leányiskolákat kötelezi, a me
lyeket államsegélyben részesít. Az erdélyi részek első vá
rosába is az ő támogatásával váb lehetővé a kolozsvári fel
sőbb leányiskola felállítása, mely négy osztályra berendez
ve, évenként 3500 frtnyi országos segélyt élvez.

Az új szabályzat értelmében a felsőbb leányiskolák 
czólja az, hogy bennük a társadalom női tagjai neraök sa
játsága és a társadalmi viszonyok által föltételezett oly 
mérvű általános miveltséget szerezhessenek, a mely élet
hivatásukra szükséges, s a mely megfelel annak az álta
lános műveltségnek, melyet a férfiak saját életczéljaik ér
dekéből a középtanodákban nyernek.

A tanításnak, ehhez képest, a positiv viszonyokhoz kell 
alkalmazkodnia, kerülni minden luxust, csak annyit taní
tani, hogy a növendékek ne sokfélét tudjanak, hanem bi
zonyos fokú általános miveltséget nyerjenek, hogy össz- 
hangzatos kópzettségök határozott életnézet és szellemi ön
állóság alapjává válhassék.

A növendékek tiz éves korukban, négy elemi osz
tály végzése után, vétetnek föl az intézetbe s hat éven át 
tanulnak: hit és erkölcstant, magyar, német és franczia 
nyelvet és irodalmat, történelmet, földrajzot, szám- és 
mértant, természetrajzot, vegytant, természettant, egész
ségtant, a nevelés alapfogalmait, testgyakorlatot, női mun
kát, éneket, rajzot és szépírást s mint rendkívüli (facul- 
tativ) tantárgyat: az angol nyelvet és irodalmat. E tan
tárgyak közül a német és franczia a 2 — 6, a földrajz az 
1— 3, a neveléstan a 6, a szépírás az 1, a testgyakorlat 
az 1— 4, a többi tantárgy pedig valamennyi osztályban 
tanittatik; facultativ tantárgy lévén a 3. osztályon kezdve 
az angol, a 4-diken kezdve a torna, az 5 iken kezdve az 
ének és rajz s a Ö-dikban még a kézi-munka is. A heti 
tanórák száma, a testgyakorlaton kívül, az alsó három osz
tályban 26, a felső három osztályban 28, a rendkívüli tan
tárgyak idejével együtt 30.

A tanerők a három alsó osztályban legalább is nép
iskolai tanítóságra képesítettek, a felsőbb osztályokban pe
dig középiskolai tanári oklevéllel bírnak s a rendes tan
erőkön kívül, kiknek száma a hitte ni tókon, a szépírás és 
a testgyakorlás tanítóin kívül, legalább hét, még felügyelő
nevelőnők is alkalmaztatnak.

ím e az új miniszteri rendelet értelmében vett fel
sőbb leányiskolák szervezete, mely, mint e körvonalokból 
is kitűnik, határozottan női közóptanodákká kívánja ez 
intézeteket, alakítani.

E tényhez kívánunk a jövő alkalommal némi refle
xiókat fűzni. ___  _____  M. P.
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Fölszentelő beszéd.
(Elmondotta a szászvárosi ev. ref. Kúntanoda új épületrészének 
1883. szeptember 2-án tartott fölavatási ünnepén D e á k  G e r ő ,  

igazgató tanár.)

IV.

lődós o ltári lán g ja i. Az urnák áldása legyen ra jtu l és a te 

híveiden, hogy ezután is fo lyvást éberül és nem es érdeklő

déssel őrködhessenek e szövetnek épsége, dísze fö lött. L e 

gyenek k itartók a szent m unkában, mely áldásban h agy ja  

em léküket az utánunk jövő nemzedék e lő tt : építsék tovább 

és m idig tovább a közmivelődós e lelki tem plom át!

(Vége).

M ost pedig, m. t. g y ü le k e z e t! m ielőtt ta lán  m ár i s  

h osszúra terjedt beszedem et b evó gezn ém , en ged jetek  még 

csak néhány szót intéznem  azokhoz, kiknek isko lán k  irán ti 

élénk érdeklődése, buzgó jó indulata és b itro kon i áldozat- 

készsége szivünk táb lá jára  k itörö lh etetlen  betűkkel van 

bevésve.

M indenekelőtt m óltsg, áll. igazgató tan á csi elnök, fő- 

tiszte letü  és inéltóságos Pü spök u r ! ki n agy  m érvű e lfog

lal tatásod d.iczára sem uiméltói időt és fárad ságo t, csakh o gy 

rég óhajtva várt ünnepélyünkön m egjelenve buzgó im át 

em elhess a minden á'dások örök kútfejéhez, —  fogadd el tőlünk 

e kegyességedért azt, mível minden igaz m agyar pro t. kebel 

egyháza n a g y ja it  m egtiszteln i szokta, m egtiszte ln i s z e r e t i :  

őszinte köszönetüukot, határta lan  bizodalraunkat és tán to rít-  

hat.itlan hő ragaszkodásunkat. K érjü k  egyh ázkerü letün k  leg 

felsőbb korm ányzó testü letét, hogy szeretett isk o lán k at a já n 

dékozza meg továbbra is éber fig y e ’emmel, s a m últban is 

m indannyiszor tap aszta lt atyai buzgó p á rtfo g á ssa l, hogy ig y  

az ő igazgatósá.-a, az íVnható.^ága alatt em elkedjék isk o 

lánk mind fölebb-fülobb a m agy. cultura. s ig a z  p ro tes- 

ta n iisw u s  szolgálatában  félelm et és csügged és t nem ism erő 

le ikesü ltséggel működjék századok hosszú során át m ind

örökké !

Egyh ázkerü letü nk  te n tvérin tézeto i! M eg vagyok  g y ő 

ződve, hogy ö rö m e t  küldöttetek el kép viselő iteket, hogy 

ré sz t vegyenek t e s t v é r ie k  n agykorusitása ünnepének öröm ei

ben . Hiszem  azt is, hogy m egnyugtató, sőt öröm teljes ken d  

rátok nézve az itt látottakról ós tap asztaltakró l h allano to k . 

De nem kétlem , hogy legm élyebb m egnyu gvást, legtisz táb b  

öröm et m égis n .-cnyedi B eth len  főtanodánk fog erezhet

n i, ha m eggyőződik afelől, hogy azt az édes a n y a i szerete

te d  melybe tanodánkat —■ egykori filiá ját —  szellem i és 

an y ag i segé ly n y ú jtá s  és tám ogatás á lta l a m últban , hosszú 

időn át, részesíte tte , nem pa/arolm  érdomefclenre, hanem  s z e 

re te tte lje s  gondoskodása és jó in dulatú  p á rtfo g á sa  már is 

m egterm etté áldásos gyüm ölcsér iskolánk biztos ö n álló ság ra  

ju tásáb an . —  T i m indnyájon kiegészült isko lán kb an  ezentúl 

ve rsen ytársa t és pedig nem es versen ytársa t fogtok találn i a 

hazai fe lv ilágo so d ás, tudományos és erkölcsi kép zésügyén ek  

szo lgá lata  terén. Fogad játok az új versen ytársa t, a  szerető 

te stv é rt olyan őszinte bizalom m al, olyan m eleg ro ko n szen v- 

ve l, a m inővel m ost általam  m indnyájotokat üdvözöl.

Szászváro si ré f. nem es és szent ecclesia  ! k inek h it

rokoni buzgalm a és á ld ozatkész szeretető em elt, volt itten  

szerény o ltárt a tudom ánynak s gyú jtotta meg es tá p lá lta  

ra jta  a m ég ma is égő szövétneket, —  jól e sik  bevallanom , 

hogy nem k is részed van abban, h o gy  az ed d ig in él szebb 

és kihatóbb fén ynyel és m elegséggel lobognak a  közm ive-

Szászváros nemes városa ! ki a múlt idők egy szép 
pillanatában kebledbe fogadtad s igy annyává lettéi e mi 
„alma materünknek", — légy s maradj önnek ezután is szerető, 
áldozatkész édes anya; legyen ez iskola örömed, büszkesé
ged, legyen az jólétednek, folytonos emelkedésednek egyik 
hatalmas eszköze. Virulj, nemes város! óvszázak hosszú so
rain át, mint a ki a közművelődés egyik életrevaló, erőtel
jes factovát Őrződ fa,Iáid között!

Isko lánk  egykori tan ítványai ! k iket a pietas oly gzóp 

szám ban g y ű jtö tt össze az ünneplő a l m a  m a t e r  k ö r ó ,—  

nagy Öröm lehet reátok nézve a m eggyőződés, hogy „a  r é -  

g i ó k e 1 m ú 1 1 a k s í m e !  m i n d e n e k  m e g ú j u l t a  k .“ 

(2. K o r. V , 1 7 . )  Örömmel szem lélhetitek, hogy tanodánk netn- 

csak külsőleg vá lt méltó tem plom ává a közm ivelődósnek ós 

tudom ánynak, hanem benne a m unka és szorgalom , a fe 

gyelem  és jó erkölcs szellem e is állandó kedvelt hajlókra 

ta lá lt. T a rtsá to k  meg őt továbbra is szivetek  kegyoletes é r 

zelm eiben ós fejlődését s fe lv irago zását szóval úgy m int 

tettel mindenha munkálni készek is legyetek.

É s  te, nemes if jú s á g ! kinek szám ára a M úzsák e 

tem plom a em elve van , jól jegyezd  meg m agadnak, hogy 

a vagyo n , mit mások gyű jtö ttek  szám u n k ra ; a ran g , m elyet 

nem mi vívtu nk ki s a népszerűség, melynek szeszélye, m eg

lehet, ég ig  em elt: m ind, mind múlandó kincsek, m elyeket a 

válto/ó idők m agokkal sodorhatnak. K ét tulajdon létezik 

! csupán , mely kincsnek marad s e lk ísér a s i r ig :  a nemes 

szív, m elyet a kebel hord, a hasznos ism eret. Csak annyi 

az em bernek benső, valódi értéke, m ennyit e két k incse ér 

s annyi v ih ar közepette az áll köztünk a legbiztosabban, a 

ki csak  önm agára tám aszkodik. A zért, k. i f ja k ! m ielőtt az 

ünnepélyesen felavatott új term ekbe vonulnátok, hogy ú ju lt 

erővel, fö lfr issü lt  m nnkakedvvel kezdjétek el ism ét nemes 

m unkátok új id ő szak át: m ég egyszer figyelm etekbe aján lom  

iskolánk jelm ondatát, hogy szép jellem eteknek három fővo

nása a tudom ánynak, az erkölcsnek és a hazának hő és 

term ékeny szeretető lehessen. K oronázza s ik e r  buzgó törek- 

vósteket, hogy igy tőletek m indig áldás háram olj ék a hazára 

áldás a nem zetre!

R eánk nézve pedig, m. t. gyü lekezet! az legyen e mai 

nap legszebb Öröme, hogy az ősök á lta l m eggyo jtott szövet- 

nők nekünk m indnyájunknak fénylik . É s  ha. az öröm teljes 

ünnepély órái majd le járn ak  s m integy elandalitó édes dal 

utolsó akkord jai a szivekben még v isszarezd ü ln ek : legyen  a 

nap legszebb emléke —  m it m agunkkal vigyünk el innen —  az 

a szent elhatározás, hogy a közmivelődós ez oltáráról közülünk 

senki sem  vo nand ja  meg szive m eleg érdeklődését, buzgal

m át és ha kell, á ld ozatkészségét. Ú gy le g y e n !
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J Ó B K Ö N Y V E .
— ( B i b l i a i  ta n u lm á n y .)  —

Irta:
Benkö István

(Folytatás.)

Mindezen felhozott érvek után, melyek, mint látjuk, 
távolról sem elégségek  arn hogy a könyv tartalmának 
teljes történetiségéi megá'lapítsák vagy kétségtelenné te
gyék: lássuk a negatív odül. va^y.s azon buunyiiékokab, 
melyek a történem valbliság ellen száminak, nemcsak, hanem 
az egész történetéi Liv. 1,.*n köítöbtneiv *. ihtjáu.

Ezen néz a iH'k legelső nyoma a T ilmudhan van, mely
ből látható, hv>:, y el-nite zsidó tudósok nem voltak egy 
értelemben a kűn\v történ-tiségól illetőleg. Egy vitalkozás- 
bán, mely Sámuel bor Nachunuj-A és ltesh Lakish között 
törtéül, u  utóbbi a*t .ja, hogy TV,”

/T n í 'Ó  aüa/. latinul Jobus íumqiuiLii exstii.it,
neque creatus est, séd parabola e s t; vagyis Jób nem léte
zett és nem terem tetőit, hanem hasonlat — parabola — 
(Baba, Bathra 15. 1). E nézetet, úgy látszik, nem fogadta 
el a héber többség, mert Hai Gaon*) (1000 körül Kr. u.), 
a kit Ea^lii is követett, mondatott i^y vá. oz tatja: „Jób 
létezett és azért teremtetett, hogy példány képül legyen. “ Ez 
utóbbi nézet tekinthető ugyan a héber traLtio kifejezésé
nek, de az előbbi meg a józanabb rósz felfogásának bizony 
sága. Majmonides szintén másainak tartja, mely feltünteti 
a gondviselésről való emberi vóloményt. így ő, valamint 
Garsonides is a könyv történeti jellegét mellőzik és csak a 
gondolat-tartalomra tekintenek. Úgyszintén Michaelis (18 
sz,), Bernstein, Augusti s több más kitűnő kritikusok el
vetik a könyv történeti alapjá> és toljeson a költői képze
lem szülemónyé'nek tartják. És hogy nem is vehető a könyv 
szorosan történeti előadásnak, arról meggyőznek magából a 
könyvből meritett argumentumok. Mindjárt a prolug a leg
nagyobb mértékben ellenmond e föltevésnek, midőn az égi 
jelenetben a sátán megjelenik Isten előtt s tudósítást vi- 
szén a földről. Vehető-e szószerinti történetnek, hog'y Isten 
és sátán között beszélgetés történt — maga az egész 
égi jelenet?! Vagy továbbá gondolható-e józan ószszol, hogy 
Isten hallhatdlag beszélt a forgószélből (theophania — 38 
fej. s köv.) ? Csak ez orv elégséges meggyőzni arról, hogy 
költomónynyel van dolgunk. Továbbá az egésznek szabályos 
szerkezete és művészi elrendezése, a beszédek költői teljes
sége, az egésznek egy czólra törekvése, mind a mellett 
szólanak, hogy az egy gondolkodó fő alkotása. Mert bajos 
volna még feltenni is, hogy Jób irtózatos betegségtől gyöt- 
retve szép és költői becsli hosszú beszédeket tartson. Ez 
képtelenség. Mint szintén az is, hogy a barátok csak úgy 
ex tomporé költői nyelven olyan beszedeket tartsanak, me
lyek bevógzettek, az érvelésben előhaladók és a főeszmóhez 
alkalmazottak. De a költői alkotást mutatja továbbá „az

*) Gaon k i t ű n ő t  jelent: ez tisztelet-czim volt, melyet azon 
Babbik vicéitek, kik az akadémiának elnökei voltak, kik között az 
említett Hai volt az utolsó — (Speakers Comm.)

egész könyvnek tervezete, moly egyfelől drámához, másfelől 
philosophiai párbeszédhez hasonlít" (Zöckler). A hármas fel
osztásnak az egészen átvonulása, mely szerint az egész 
anyag 3 részre oszlik, prolog, párbeszédek, epilog; a prolog 
és epilog ismét 3 részre; a-párbeszédek is:mót 3 sorozatra; 
sőt az Elihu és Johova beszédei is Hogy nem történet, 
hanem költemény, látszik továbbá azon lenvzerinti szabá
lyosságból mely van a prolog bán és epilogban leirt viszo
nyok és állapotok között. Jóbnak a pro! >g szerint van 7 
fia és 3 leánya, továbbá vau 7000 juha, 3000 tevője, 500 
ökre, 500 szamara; az epilogban (12 v ) e számok ponto
san i egkéiszercződnek, a mennyiben a csapás után lesz
14,000 juhi 6000 levóje, 1000 ökre és 1000 szamara. 
Az elpusztult gyermekek helyett ismét 7 fia és 3 leánya 
születik (13. v.). Az itt Játli itó k^rek számok, valamint a négy 
egymás után következő csapás fokozatos!'‘ága, mig az utol
sóban gyermekeit veszti el és ezen csapásuk egyidejűsége ; 
hegy mindenik szerencsétlenségből e s i k  og ember szaba
dul meg os lmzza a rettentő birt; J ó é n a k  vagyona vi. szá
n j éré, e uláuvaló 140 esztendei hosszú é.ete: mindeden jelen
ségek kétségtelenül bizonyítjuk, hogy e darab k ö l t e m é n y .  
Nemkülönben a könyv filadafc.i (irobb-mi), hogy íz vény
ben levő visszafizetési tan ved •üiióIvmi aimv fokozato
san, —■ a költő ozélja szerint — kii.irr.dn.ik, mig másfelől 
mind nyomosabb igazságok ho.atnaii f*l a megoldás segé
lyére; a magasztos jstentml it é< oruö 1 c-üsség az egész
nek szépsége mind arra vallanak, hogy ogy magasröptű 
költőnek czólzatosan írott munkája v.»u előliünk, vagy hogy 
Spinoza szavaival éljünk: Quae in eo (libro) contiuentur, ut 
etiam Stylus, non vivi intér cineres misere aegrotantis séd 
in museo otdoso mediiaiitis videatur.

Az eddig látottak szerint tehát, mivel a szoros törté
netiségeket bizonyító érvek gyengék, azaz nem önálló tudó
sítások, hanem csak hozzávetéson alapulnak mivel másfe
lől a történetiség ellen s ugyanakkor a költői alkotás mel
lett szóló argumentumok megdünthetlonek : könyvet k ö l 
t e m é n y n e k  tartjuk. Midőn azonban költeménynek mond
juk, nem azt állítjuk, hogy az egész munka, illetőleg anyag 
puszta feltalálás (fictio), melyben semmi történeti alap ne 
volna. Például „Bánk«bántt tragédiáról mindenki tudja, hogy 
költemény, de senki sem állítja, hogy az csak a költői kép
zelet szüleménye (fiietio), hogy Bánk etc. ne létezett volna 
s hogy a főbb dolgok meg ne történtek volna. így vagyunk 
a Jób könyvével is, csak természetesen mig Bánknál meg
lehetős pontossággal meghatározható a történeti anyag, addig 
a Jób könyvénél azt lehetetlen pontosan eldönteni.

Úgy tekintjük ennélfogva a Jób könyvét, mint a sé
mi geniusnak történeti alapon (tvaditio, legenda) nyugvó 
egyik legszebb és legfönsegesebb produetumát, mely méltán 
foglal helyet az emberi szellem legkiválóbb termékei között. 
A költő meritett a legendából, dolgozott és alakitott czélja 
szerint szabadon. Ezen leghelyesebb nézet Luthertől ered, 
mivel addig a kizárólagos történeti felfogáshoz ragaszkod
tak. Luther már beszól ezen könyvnek „költőjéről, ki a tör
ténetet végre oda vigye, hogy csak Isten legyen igazságos*4.
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A Tischreden-ben pedig igy szól: „úgy tekintem a Jób 
könyvét, mint igaz történetet, mindazáltal, hogy minden úgy 
megtörtént, a mint Írva van, nem hiszem, hanem úgy tar
tom, hogy egy finom, kogyes és tudós ember hozta azt je- 
lengi alakjába," (Werko nach dór Walschen ausgabe Ihl. 
XXII s. 2093). A költő a legendái úton hozzájutott törté
netet feldolgozti oly formán, hogy a főbb pontokat meghozta 
és saját gondolatait fejezte ki a feldolgozásban. Hogy a 
monda szolgált alapul, erősitik a következő érvek:

a) Jób nevének jelentése nem felel meg magában a 
könyvben feltüntetett lényegével, hanem úgy látszik, mint 
történeti név a régi korból maradt fen, úgyszintén Jób 
három barátjának neve is.

b) Uz földe, Jobnak hazája, a történet szintere Iz
raellel semmi összeköttetésben nem állott. Bizonyára nem 
választotta volna a költő épen ezen idegen földet hőse he
lyéül, ha nem lett volna oda kötve a hagyomány által.

c) A költőre nézve fontos volt, hogy az igazságot 
olyan személyen szemléltesse, a kinek történeti létezését 
kortársai nem tagadhatják. Egy történeti személynek pél
dakép felmutatása mindig nagyobb hatású.

cl) Mint Ewald s utána Dillman, Zöckler s több má
sok megjegyzik: egy történetnek feltalálása, melynek nincs 
tényleges alapja, egy személynek teremtése, mintha valóság
gal léteznék, annyira idegen a régi népek szelleméhez, hogy 
csak némely régi népek irodalmának közelebbi korában tűnik föl, 
teljes alakjában pedig nem előbb, mint az újabb időben lé
pett fe l; de meg szükségtelen is volt ilyen feltalálás a 
legendák sokaságának korában.

e) A személyzet nem Ábrahám faja, más országból 
való, semmi összefüggés az Izrael történelemmel, nincs vo
natkozás a mózesi törvényre.

f )  Az események részletesen vannak tárgyalva: a csa
pások, forgószél, elefantiasis etc. szétszórtan előfordulva, 
mintegy mutatják a mondából kölcsönzött vészt.

ej) A Jób és barátai között történt vitatkozás, vala
mint ogyes argumentumok, úgyszintén az, hogy 7 nap és 
7 éjjel szemlélik nyomorát sommit sem szólva: nemi mondái 
színezetre vallanak.

1i) Végre a hagyomány Jób és barátai létezéséről 
(Ezékiel, Tob, Jakab, LXX, Talmud), a melyet fennebb lát
tunk, a monda létezésének nemileg szintén kedvez.

Jób létezését, valamint a főbb események megtörtén
tét, tehát nincs okunk kétségbe vonni. A költő, mint már 
kifejeztük, a mondából merített történeti anyagot szabadon 
feldolgozta, saját gondolatait adván a szereplők szájába. így 
vélekednek az újabb kritikusok csaknem mindnyájan : Ewald 
Hir.zel, Dillmann, Zöckler, Vaihinger, Delitzsch, Davidson, 
Schlottmann és több mások. A költő philosophiai problémát 
fejteget költői alakban, Jób személyében küzd a szoros visz- 
szafizetesi tan ellen, melyet a barátok képviselnek, s a ki
ket a mellett argumentáltak Vitatja a judaismus helytelen
ségét, mely szoros összefüggést tart erény és siker, bűn 
és nyomor között; ész és hit küzd egymás ellen, moly küz
delemnek alapját megtalálta a traditioban és a traditot al

kalmasan felhasználva, létrehozott egy nagy költeményt,, 
melyben élénk színekkel festi azon nehézségeit és kétségeit, 
melyek Istennek az emberrel való bánásmódját illetőleg tá
madtak. Hogy mily részeket merített a költő a hagyomány
ból azt más források hiányában nem lehet határozottan ál
lítani. Valószínűséggel állíthatni, hogy a hősnek neve, ha» 
zája, a régi korba helyezése, nagy gazdasága, a nagy csa
pás, mely őt érte, a betegség '(elefantiasis), végre az ő 
megszabadítása meg voltak a mondában; valamint a bará
tok neve is és látogatásuk Jóbnál. Ezen mondái részekből 
alakított aztán a költő.

(Folyt, köv.)

KÜLÖNFÉLÉK.
K olozsvár, 1883. október 0.

-- A „Protestáns Közlönyére a folyó 
év utolsó negyedére előfizetést nyitunk s 
1 elkérj ük az egyházi s iskolai ügyek iránt 
érdeklődő közönséget lapunk szives pár
tolására. Az előfizetési ár apunk homlo
kán olvasható, fölkérjük egyszersmind a 
feles számú hátralékosokat hátralékaik 
haladéktalan törlesztésére, hogy köteles
ségeinknek részünkről is eleget tehessünk. 
Kolozsvárt, 1883. szept. hó végén. A „Pro* 
testans Közlöny" szerkesztősége s kiadó- 
hivatala.

— Királyi adományok. Ö Felsége magánpénztárából, 
a nagy-bányai ref. egyházközségnek 200, — a kraszna-czé- 
gényi ref. egyháznak, 100 irtot adományozott legkegyelme
sebben, mindkettőnek temploma helyreállítása czeljából.

— Személyi hírek. Ifj. D o m b i Lajos, kóuieri pap
társunkat s lapunk jeles munkatársát a n.*váradi ref. egy
házközség, néhai Nagy István helyére, szept. 30-án e g y 
h a n g ú l a g  papjává választotta. Gratulálunk az egyházköz- 
ségnek a szerencsés választásért s a megválasztottnak a 
megérdemelt előléptetésért. E választás a tiszántúli s erdé
lyi egyházkerületek közti testvéries viszonynak szép bizony
sága. — Az udvarhelyi egyházmegyében a telekfalvi ref. 
egyházközség érdemekben megőszült agg lelkésze, K o v á cs 
S á n d o r  szept. 26-án ielkipásztorsága 40 éves jubileumát 
ünnepelte meg. A liálaadó istenitiszteletet nt. Solymosi Ist
ván, esperes szép imája nyitotta meg; utána a jubiláló ta r
tott megható beszédet s végül Veres Ferencz, bágyi lelkész 
idvezló őt. A vidék inteliigentiája összesereglett az ünne
pélyre. — A kaczkói wissionariusi állomásra B e r d e  S á n 
dor,  a nagy-enyedi theol. akadémia kitűnő növendéke, vá
lasztatott meg. Nagyfontosságu küldetésére Isten áldását 
kérjük. — A szucsági ref. egyházközség Székely Sándort 
papjává választotta.

— Örömünnep. A szamosujvári ref. egyházközség
nek, új harangjai felállítása alkalmából szept. 30 án tartott 
örömünnepe szép sikerrel folyt le. Az ünnepélyre Kolozs
várról, Deésről s a vidékről nagy számú díszes közönség 
gyűlt össze. Az új harangok hivó hangjára az egyszerű, de 
ez alkalomra szépen fölékesitett templom zsúfolásig megtelt 
s az istenitisztelet megkezdődött. Bartalis Miklós ref, pap 
szép imája után, Szász Domokos tartott alkalmi beszédet, 
melyet lapunk mai számában közlünk. A helyi zene- és dal- 
egylet is emelte az ünnepélyes hangulatot. Délben 100 te- 
ritekü bankettre gyűltek össze a szamosujvári polgárok s 
a vendégekül meghívott vidékiek. Estve a redoute-termében 
hangverseny tartato tt, mely az egyházközség javára 161 
frtot jövedelmezett. Az ünnepélyt tánczvigalom fejezte be, 
melynek a hajnal pírja vetett végett.

Nyomatott Stein Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárt.
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T & H a lo ia s  t  Török Pál. —  J ó b  K ö n y v e .  (Bibliai tanul
mány) Benkd Károly. — Vidéki élet. A  deési egyházmegyéből, (r. 1. 
A  marosi egyházmegyéből, (m. i.) —  Különfélék,

j TOROK PÁL.

Szomorú tisztet kell ismét teljesitnüuk —  a 
mag’yar reformált egyház, a magyar protestantismus, a 
magyar haza egyik leghívebb fiától kell e helyen 
is búcsút vennünk. Még nem telt el egy hónapja, 
hogy az egyetemes egyház konventjének egyik el
nöki székében látók és tisztelők itt köreinkben; alig 
pár hete, hogy törékeny teste még az ülésszak be
zárulta előtt otthonjába visszatérni kényszerítő; csak 
az imént volt, hogy sejtelmes szóval, mint mondá, 
„végső búcsúját" vévé tőlünk i és ime, ma már fe
kete kerettel kell köritnünk nevét; meg kell hajol
nunk a természet vas vesszője előtt s hozzá kell tö
rődnünk a gondolathoz, hogy a romjaiban is gaz
dag alak körvonalai utolszor vésődtek akkor em lé
kezetünkbe s az isten hozzád itt  csakugyan a végső 
búcsú volt.

Hiszen igaz, jól tudjuk mindnyájan, ha pilla
natra megfeledkezünk is róla, hogy halálos Ítéletünk 
már születésünk perczóben alá van jegyezve s csak 
ideje kétséges az ítélet végrehajtásának —  de azért 
ki ne döbbenne meg az éji hang csendültére, mely 
hiv s ki tudja kit? És legkivált az i l y e n  emló- 
keztetósre, midőn a hivó szóra egy olyan alak válik 
ki sorainkból, a kinek, hogy csak nyomaiba is jár

hatunk, büszkeséggel töltó el szivünket; hivott, bá
torított követésére s mi legtöbb: olnómitá ajkunkon 
a kishitűség szavát, melylyel az emberiség nemesebb 
elhivatása iránt kétely-szót rebegónk.

Vájjon miben találják az apostolok nagyobb örö
müket s megelégedésüket: abban-e, hogy m a g u k  
elérnek kitűzött czéljukhoz; hogy s a j á t  eszméik 
megvalósulását látják s e g y é n i s é g ű k  ideális tar
talmát a reális világba átültethetik — vagy abban, 
hogy m á s o k a t  követőikké tesznek; hogy lelkűket 
a t ö m e g  leikébe öntik át; hogy a kicsinyeket is 
t á r s a i k k á  avatva, munkájukkal az örökkévalóság 
egy lánczszemét kovácsolják, mely utánuk is föntna- 
rad s az öltőkre következő öltöket egy egészbe kap
csolja össze? . . .

Török Pál bizoDynyal azok közé tartozott, a 
kik azzal a megnyugvással hajthatják visszahanyat- 
ló fejüket halópárnájukra, hogy nemcsak a maguk 
életét élték meg, hanem még sokkal inkább azt az 
életet, a mely az egyént csak rószszó, de az embe
riség közösségének részévé, —  csak taggá, de a szen
tek egyességónek tagjává teszi. Nehezen, majdnem 
a kétségbeesés súlyával nyomja agyunkat, szivünket 
a kérdés, hogy mi az értelme a mi porszemnyi lé 
tünknek a világegyetem időn felüli korláttalanságá- 
ban? Minek kell a tenger minden kis cseppecskéjé
nek végig szenvednie az egész roppant víztömeg há
borgásait, íöltornyosulását, mélyre zuhanását, nyo
mását, zuzódásait, szétporladását — ha egy égető 
napsugár elég annak a csöppnek elpárálására, hogy 
atom szemecskói a szelek szárnyain a világegyetem  
minden tájára szótszórassanak, hogy többé soha ne
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találkozhassanak ?! Bizony, csak azt az egy csöp- 
pecsket, csak azt az egy egyónt nézve: magyaráza
tát annak a súlyos kérdésnek meg sehogy nem találjuk. 
De ha m eg tudjuk lelni az összefüggést valamennyi 
tag között; ha látjuk, hogy az egyén, minden egész 
volta m ellett is, rósz is az egyetemben s a maga 
életét élve meg, benne ól, mint számot tevő erő az 
egész életéb en : a kétségbeejtő kérdés súlya pe- 
helykónt lendül le agyunkról, szivünkről, mint a sir 
szájáról a kő s legalább sejteni bírjuk töredék vol
tunkban is az egésznek értelmét —  m int a kis 
csöppecske is az egész nap kópét fogja föl magában 
és sugárolja vissza

Mi kicsinyek, a mindennapiság sorában állók, 
magunk alig egy szilánkocskát élünk a közösség ez 
életéből. Jövünk, mozgunk és eltűnünk. Honnan? 
Hová ? Minek ? Mire ? D e a kevés kiválasztottak, ez 
igazán isten kegyelméből souvereinek, nekünk is biz
tató, megnyugtató példáink, egy-egy hosszú időkre 
szóló bizonyítékot szolgáltatva a kétely és csügge- 
dós leküzdésére. És minél inkább egy sorban á ll
tak elején velünk, annál könnyebben esik összeha
sonlítanunk a kicsiny kezdetet a nagy eredmónynyel 
s szemmel láthatóvá lesz a nagy különbség a kezdő 
és a végpont között.

Török P ál is ott kezdte, a hol m i, de hol 
végezte ?!

A budapesti hatalmas egyház, bevégzett tem 
plomával, ház-négyszögével, iskolájával, gymnasiu- 
mával, theologiai akadémiájával, Ráday-könyvtárával 
s nagy tőkéjével felel erre a kérdésre s hirdeti, nem 
órczbe vésett betűkkel, hanem örökre élő alkotások
kal Török Pál em lékezetét!

S mi több: hirdeti nekünk s az örökkévaló
ságnak, hogy bármily kicsiny része az egyén az 
összességnek, bármennyire eltörpülő csekélység is egy 
ember az emberiséghez képest —  ez nem egyéb, 
mint midnyájunknak összfoglalatja, a melyben van 
mód számot tevőkké tennünk magunkat s az arasz
nyi lót korlátái közt is élni az örökkévalóságnak.

Nem látjuk többé azt a hatalmas alakot —  
jó, hogy nem kell szemlélnünk lassú összeroskadá- 
sát. De látjuk, érezzük a szellemet, mely minél tá
volabbra tér tőlünk, annál nagyobb arányokat ölt 
s megenyhitő, biztató póldaadónk marad örökkön.

Hálásan köszönjük neki, hogy életével bizonyí
totta az emberiség elhivatásába vetett h itünket! .

Török Pál Barsmegyében, Alsó-Váradon született 1808-bán 
jun. 29., hol atyja József akkor lelkészkedett. Elemi iskoláit 
otthon, a gymnasiumot Selmeczen végezte, theologiátDeb- 
reczenben tanult, hol a régi kálvinista szokás szerint clas- 
sis praeceptor is volt s már ekkor kitűnt klasszikus mű

veltsége és filozófiai alapos képzettsége által. 1834-ben 
Kisújszállásra hívták meg rectornak s Arany János köl
tőnkkel együtt tanárkodott; kitűnő tanár, erélyes igazgató 
volt, az iskolát pár év alatt híressé tette. 1836-ban a 
kisújszállásiak papjukká választották s itt működött egész 
1839-ig, a mikor a budapesti egyház választotta lelkészéül. 
Tevékeny szellemének itt széles mező nyilt. Az egyház 
templomépitése miatt 30,000 frtnyi adósságokba merü've, 
épületei az 1838-diki árvíz miatt romba heverve, de Török 
erélyes szelleme, lankadatlan buzgósága pár év alatt lábra 
állította az egyházat, paróchiát építtetett s minden adós
ságot letörlesztett.

Az új ember hamar feltűnt a pesti egyházmegyében; 
1847-ben már esperessé választották. Ettől kezdve széle
sebb hatáskörrel, nagyobb eszközökkel küzdött nagy esz
méi valósításáért. Budapestet a dunamelléki egyházkerület 
középpontjává akarta tenni erős intézményekkel, iskolák
kal stb. E végből élére állva az 1842-ben megindult m oz- 
galomnak, Budapesten főiskolát akart még 48 előtt léte
síteni. A forradalom összetörte a kezdeményezést, de Tö
rök nem lankadt; 1854-ben már engedélyért irat fel egy
házmegyéje által a bécsi kormányhoz s 1855-ben maga 
is fölmegy Bécsbe s megnyeri az engedélyt, hogy egyen
lőre pap növeldét nyisson. -— Alap nem igen volt. Mikor 
az egyházkerület egy bizottságban a papnövelde ügyét tár
gyalták, azt mondta valamelyik esperes társa, ha volna pénz, 
volna ebben a szekrényben, mely itt e teremben áll, rnind- 
ját megnyithatnók. „Tele ládából — mondja Török rá — a 
bolond is megnyithatná. Hanem pénz nélkül is meg kell 
nyitnunk." S Török addig zörgetett, kért, gyűjtött itthonn és 
külföldön, hogy 1855. októberben a papnövelde csakugyan 
megnyílt. 0  volt annak egyik tanára, ő volt igazgatója, 
pénztárosa, felügyelője s vele működtek Székács József és 
Ballagd Mór; ez utóbbit ama jellemző szavakkal hivánföl 
Kecskemétről: „Móricz gyere föl, ha lesz pénz, kapsz 
fizetést." 0 is ingyen tanított Szókácscsal együtt. 1859- 
ben nyitotta meg a helybeli gymnasiumot. E munkában 
hatalmas segítő társa volt Gönczy Pál, ki saját magánin
tézetét az egyháznak átadta. Ez intézetnek is mindvégig 
buzgó gyarapítója volt s nem volt esztendő, kivált a hat
vanas években, mikor valamely nagyobb adományozó ne
vével meg ne örvendeztette volna az egyháztanácsot.

A theologiai intézet ügyei azonban lassan fejlődtek. 
1858 -  1874-ig maga kezelte az intézet pénzügyét s ez 
alatt ismét fényes tanujelét adta önzetlenségének s áldo
zatkészségének, mikor ugyanis 1874-ben a papnövelde pénz
tárával beszámolt, kiderült, hogy a csekély fizetésű kálvi
nista pap az intézet kiadásainak fedezésére 1858—1874-ig 
21,000 frtot fektetett be sajátjából.

Irodalmi működése is áldásos, sőt úttörő volt. Ő ala
pította az első protestaus hírlapot, a „Protestáns Egyházi 
és Iskolai Lap“-ot 1842-ben Szókácscsal s kitünően vezet
te 1848-ig. Sok és talpraesett irányczikket, s különösen 
kitűnő paedagogiai közleményeket irt o lapba. Az ötvenes 

években „Papi doldozatok" ezimmel egyházi beszédek gyüj-
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teményót szerkesztette, maga is több kitűnő beszéddel gaz
dagítván tartalmát. 1859-ben heves polémiát folytatott a 
papnövelde érdekében az egyházkerület nehány vezórférfiá- 
val, különösen Eördős Lajos kecskeméti esperessel. Ekkor 
irta „Vázlatok a dunamelléki egyházkerület életéből" czi- 
mü nagyobb terjedelmű iratát, melyben fényesen bebizo
nyította, hogy a papnöveldének Budapesten kell székelni 
s nem provinczialis városban. Még agg korában is ifjúi 
hévvel forgatta a tollat s midőn 1878-ban megindult a zsi
nattartási mózgalom, azt eleintén egyházkerületi beszédei
ben, később egy terjedelmes czikksorozatban ellenezte. 
Egyébiránt az ő működésének súlypontja nem az irodalmi 
térre esett.

Török főereje az egyházkerület kormányzásában ál
lott. Kitűnő adminisztrátor volt, eleintén mint esperes, 
később mint püspök. Mindent közvetlenül maga szeretett 
végezni. Kiadványait nemcsak maga fogalmazta, hanem 
sok ideig maga többszörösitette is. — Ha azt mondták 
neki, hogy miért vesződik ily aprólékosságokkal, azt szok
ta felelni: „Ha azt akarod, hogy valami jól el legyen 
végezve, csináld magad!" — Hanem aztán rendben is volt 
az ő keze alatt minden. Egyháza rendezését említettük 
fentebb; egyházkerületét sovány pénztárakkal vette át s 
most tőkékkel és nagy alapokkal adja át utódjának. A 
kerület iskolái szervezetlen állapotban kerültek felügyelete 
alá s most virágzó elemi, középiskolai és felsőiskolai tan- 
ügyet mutat fel egyházkerülete. Takarékosság 'és rend 
volt jelszava s ezek által kerületének s alantas intézetei
nek szellemi és anyagi életét magas virágzásra juttatá.

Működése újabb időben az egyetemes református egy
ház egész körére kiterjedt. Bár ellenezte a zsinatolást s 
mégis, mikor a zsinat fölállította a konventet s annak el
nökévé, mint legidősebb püspököt őt tette meg, mint al
kotmányos érzelmű ember meghódolt a főhatóság rendel
kezése előtt s 75 eves agg létére vezette a hazai ref. egy
ház egyetemes agyét.

Török jeles gyakorlati paedagogus voh. Az egyházi 
életnek is az iskolaügyi részét szerette leginkább. Alko
tásai is, a papnövelde, gymnasium, felső leányiskola és 
körösi praeparandia, erre vallanak. Mint paedagogus gya
korlatilag is működött kisújszállási tanár korában s mikor 
a papnöveldében tanított; de a mi legjellemzőbb, egyház
községében a konfirmandusokat, leányokat és fiukat, egész 
az utolsó évig mindig maga készítette elő a konfirmá- 
czióra.

Mint ember, a kálvinista jellem typikus képviselője 
volt; puritán a szó teljes értelmében, az értelem embere, 
mikor alkotásról vagy cselekvésről volt szó. S e  mellett 
oly nemes szív, gyöngéd érzés lakozott benne, hogy a 
kik őt csak a kerület zöld asztala mellől ismerték, nem 
tudták elképzelni, hogy lehet egy ily vasakaratu, hajtha
tatlan és erősen értelmi irányzatú emberben oly gyöngé
den érző szív. Hidegvéríisógét a leghevesebb vitákban is 
meg tudta őrizni s szenvedélyét kitörni alig látta valaki. 
Jellemének egy másik vonása a zárkózottság volt; csaknem 
közmondássá vált róla, hogy a mi bizalmasat Törökre biz

az ember, az el van temetve. S e mellett végig oly ke
délyes, vidor, társaságbeli, hogy a ki, kivált fiatalabb ko
rában, vele társaságban volt, élénk szellemét nem egy
könnyen feledheti.

A politikában aktív szerepet soha sem játszott, de 
egyházpolitikai tekintetben, ha szükség volt rá, mindig 
résen állott s egyháza és hazája ügyét buzgón védelmezte. 
A patentalis mozgalmakban vezérszerep jutott neki, s ek
kor a fővárosi közönség fáklyászenével tisztelte meg. A 
politikában, bár mindig élénken érdeklődött □ dolgok iránt, 
nem volt nyilvános szerepe, különben elvei révén legkö
zelebb állott a mérsékelt ellenzékhez. Barátjai és hivei 
1869-ben Deák-párti képviselőjelöltül léptették íöl a Ee« 
renczvárosban, de ellenfelét: Vidacs Istvánt választot
ták meg.

Julius hó végén elutazott Gleichenbergbe s négy he
tet töltött ott. Némileg megerősödve, augusztus hó köze
pén visszatért családja körébe Budapestre s teljes erejével 
a kolozsvári konvent előmunkálataihoz kezdett. Elnöki tisz
téhez híven a legcsekélyebb fontosságú irományokat is át
tanulmányozta, órákat töltve íróasztala mellett. Vejei — 
theologiai és gyranasiumi tanárok — több Ízben felkérték, 
hogy ne menjen le Kolozsvárra, mert a hosszas út s a 
hűvös időjárás megárthat gyönge egészségének. Török Pál 
azonban szívósan ragaszkodott föltett szándékához s azt 
mondotta, hogy ha le nem megy, sokkal nagyobb izga
tottságot kell majd kiállania. És csakugyan szept. első 
napjaiban elútazott Kolozsvárra, jóllehet egy nappal előbb 
sárgaságot kapott. Kolozsváron három napig időzött s be 
nem várva a konventi tanácskozások végét, elerőtlenedve 
visszajött. Ettől kezdve rohamosan hanyatlott egészsége. 
Májbaja egyre fokozottabb mértékben terjedt s gyomra 
alig volt képes emészteni. Szelleme azonban józan és üde 
maradt e szomorú napok alatt is. Sőt midőn pár nap előtt 
ágyba kellett feküdnie és lázgyötrötten kínlódott, a leg
aprólékosabb egyházi és családi ügyek fölött sem szűnt 
meg rendelkezni. így például a király nevenapja előtt fi
gyelmeztette káplánjait, hogy istentiszteletet tartsanak. Be
tegségének súlyosabbra forduta óta dr. Barbás, dr. Wag
ner, dr. Puky és öcscse dr. Török József gyógykezelték, 
de tudták, hogy minden segély hiábavaló. Karácsonyról 
megérkezett regi barátja Gönczi Pál miniszteri tanácsos 
és este 10 órakor felment hozzá. Kérdésére Török szomo
rúan felelte : „Teljesen rosszul érzem magamat." Tizen
egy óra tájban nyugtalanul hánykolódni kezdett és más ágy
ba tétette át magát. Azután csöndesen elszenderült. — 
Egynegyed tizenkettő volt, midőn Gönczy Pál feléje ha® 
jóivá, észrevette, hogy barátja megszűnt élni. Minden fáj
dalom, minden halálküzdelem nékül múlt ki, anélkül, hogy 
karakterisztikus arczvonásai megváltoztak volna.

Impozáns temetése okt. 10-én ment végbe.

A. kálvin-teri ref. lelkész-lakás és főiskola bejáratát 
és feljáratát fekete lepel borította, megmutatva az utat a 
második emeleten levő halottas-házhoz, melyben a virág
erdővel és koszorúkkal borított ravatal körül a református

*
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főgymnasiura ós papnevelő intézet 6 —6 növendéke képezte 
a diszőrsóget.

Déli tizenkét óra után zárták el a halottas szobát a 
közönség elől. .Délután két óra tájon a fedelével lebontot
ták a holttestet magában rejtő érczkoporsót s elhelyeztek 
rajta a családtagok koszorúit. A közönség gyülekezni kez
dett, hogy jelen legyen a gyász-szertartáson.

A Kálvin-téreu gyalog- ós lovasrendőrök foglaltak ál
lást, szabadon tartva az utat a lelkész-lakás ós a templom
nak gyászlepellel bevont főbejárása felé.

Mind a templom, mind pedig a lelkész-lakás csakha
mar megtelt a feketébe s lelkészpalástba öltözött vidéki és 
fővárosi lelkészekkel, a küldöttségek tagjaival ós diszes kö
zönséggel, mig a nagy közönség beláthatatlan tömegben 
foglalta el a Kálvin-térnek a rendőrség által vont kordonon 
kivül eső részét.

Három órakor hozták le a lezárt koporsót a halottas
szobából s a templom bejárat előtt levő oszlop-csarnokban 
helyezték el, mire megkezdődött az egyházi szertartás.

A papnövendékek egyházi énekkara nyitotta meg az 
egyházi szertartást; elenekleve a „Te benned biztunk eleitől 
fogva" kezdetű XC. zsoltárt Szotyori Nagy Károly orgoná- 
zott s az ő vezetése alatt énekelt az énekkar, a gyönyörűen 
előadott zsoltárral meginditó hatást keltve.

Ezután R é v é s z  Bálint debreczeni superintendens 
mondott igen szép imát, melyet a jelenlevők siri csendben 
hallgattak végig. A galambősz szuperintendensnek magának 
is remegett a hangja, mig az imát elmondta, a jelenlevők 
közül pedig sokan törölhették szemeiket.

Még egy rövid ének volt s ezután megindult a menet 
a kerepesi-úti temető felé.

Elől a főgymnasium tanári kara, a gyász fátyollal be
vont nemzeti szinü iskolai lobogóval. Utánok az országos 
protestáns árvaház növendékei, vezetőikkel, a papnevelő
intézet növendékei, a küldöttségek, a koszorúkat szállitó 
kocsi s a papság egyik része, közvetlenül a halottas-kocsi 
előtt.

A hat ló által vont halottas-kocsi két oldalán 12— 12 
főgymnasiumi tanuló ós papnövendek haladt; mellettük 4 — 
4 pestmegyei huszár, káplárjok vezetése alatt s legszólrői a 
temetkezési társulat disz-ruhás emberei égő gyertyákkal. — 
A kocsit az elhunyt családjának tagjai s rokonai követték, 
utánok a püspökök s a papság másik része, végül a nagy 
közönség ós a kocsik. A menet a Károly-körúton végig ha
ladva, a kerepesi úton ment ki a temetőbe, a Deák mauzó
leum fele vozető úton levő sirhoz, a hol szinten nagy kö
zönség várakozott. A nyitott sirnál a theologusok egyházi 
énekkara egy zsoltárt énekelt el; majd Filó Lajos nagykő
rösi lelkész ós kerületi főjegyző a koporsóhoz lépve mondott 
búcsúztatót. Kiemelte, hogy ha csupán a maga nevében kel
lene is búcsúznia, fájdalmas lenne reá nézve, mert két év
tized óta volt tanúja az elhuuyt áldásos tevékenységének s 
közhasznú munkálkodásának, a miben nem tudott fáradni. Fel
sorolta a negyvennégy éven át szerzett érdemeket, melyeket 
ez idő alatt az elhunyt, mint a budapesti ref. egyház lel

késze s valódi lelkipásztora szerzett. Nagy gyásza van a 
dunamellóki egyházkerületnek, melynek Török 23 évig volt 
püspöke. 248 anyaegyház, vagyis 340,000 lélek gyászolja 
nagynevű püspökét, kiben több tanintézet veszítette el leg- 
hübb gyámolitólát. De kettős gyásza van a budapesti ref. 
theol. akadémiának, a tanítóképző-intézetnek ós a főgymna- 
siumnak, mert ezeket ő hozta lé tre ; ezek az Ő nevének 
maradandó emlékei. Vázolta még Török érdemeit, melyeket 
mint az egyetemes convent elnöke szerzett. Végezetül Filó 
megható imát mondott, mely után az énekkar énekelt s ez
zel a temetési szertartás hat óra fele véget ért.

A gyászszertartáson jelen voltak: Tisza Kálmán, Tré- 
fort Ágost, dr. Pauler Tivadar, Kemény Gábor báró ós 
Bedekovich Kálmán miniszterek, Perczel Béla a kir. curia 
másodelnöke, Jókai Mór, Thaly Kármán, Mocsári Lajos, Tur- 
gonyi Lajos, Urányi Imre, Kálmán. Lajos, Hegedűs László, 
Móricz Pál, Jónás Ödön, Tisza László, Vizsolyi Gusztáv, 
Izsák Dezső, Halász Géza, Győry Elek, Próuai Gábor báró, 
Hegedűs Sándor, Kiss Albert, Bódog Albert, Lükő Géza, 
Madarász József, Csanády Sándor ós -Vidlicskai József or
szággyűlési képviselők, Ráth Károly főpolgármester, Kamer- 
mayer Károly polgármester, Gerlóczy ós Kada alpolgármes
terek, Gönczy Pál, Szász Károly, Zádor Gyula ós Jekelfa- 
lussy Lajos miniszteri tanácsosok, Tóth Lőrincz kúriai bíró 
s akadémiai tag, Zicby Antal, Váradi Károly, Ghiczey Samu, 
dr. Kovács Gyula, Gyulai Pál, Kozma Sándor kir. főügyész, 
Székely Ferencz főügyészi helyettes, Gervay főpostaigazga- 
to stb., a ref. lelkószi karból ott voltak: Révész Bálint 
debreczeni, Kun Bertalan miskolczi ós Pap Gábor komáro
mi püspökök, Szász Domokos erdélyi, Filó Lajos duna- 
melleid, Tóth Sámuel tiszántúli és Antós János világi 
főjegyzők, Sípos Pál pestmegyei, Koncz Imre seregélyes!, 
Baksai Rándor kun-szent-miklósi, Kovács Antal terohegyi, 
Kármán Pál torzsai ós Szalai Antal külső-somogyi espere- 
sek, Gsikai Imre duna-vecsei kiérdemesült esperes, Ballagi 
Mór, Dobos János czeglódi lelkészek, Békési Gyula debreczeni 
gymnasiumi igazgató, Kassai Sámuel debreczeni jogtanár, 
Kovács Albert budapesti theol. tanár s a ref. lelkészi kar
nak számos tagja. A gyász-szertartáson hatóságok ós tes
tületek képviseletében a következő küldöttségek voltak je
len: az evangélikus egyház kormánya részéről: Prónai De
zső báró ogyetemes főfelügyelő, Fabinyi Tlieofil kerületi fel
ügyelő a bányakerületi küldöttséggel, Czókusz, Szeberónyi, 
Geduly ós Karsai szuperintendensek, Teutsch erdélyi evang. 
szász szuperintendens ; a budapesti evang. egyház részéről: Győry 
Vilmos, dr. Scholtz Gusztáv, Dolescbal, Bachat Dániel ós 
Láng Adolf; a budapesti skót missio részéről: Moódy ós 
König lelkészek: Pest Pilis-Solt-Kiskunmegye képviseletében: 
Balogh Imre, Madarassy István, dr. Sivak Imre, Ilkey Sán
dor, Bellagh Imre, Taliy István, Dalmady Győző, Beniczky 
Lajos, Viczián Ádám, Kapczy Vilmos és Boross Pál; ott 
voltak továbbá: Kovács Lajos lelkész ós Ádám László pol
gármester vezetése alatt a nagykőrösi ref. egyház küldött
sége, a kecskeméti ref. egyház küldöttsége, a mezőtúri ref. 
egyház küldöttsége, melynek Turgonyi Lajos vezetése alatt
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tagjai voltak: Bódi István főgondnok és Vértesi Mér se
géd-lelkész, a dunamelléki egyházkerület főiskoláinak s a 
budapesti papnövelő intézetnek és gymnasiumnak tanári ka
ra, a sziget-szentmiklési, dunavecsei és váczi ref. egyházak 
küldöttsége stb.

A koporsót s a külön kocsit a következő koszorúk 
ékesítették:

A család gyönyörű, nagy koszorúja délszaki zöld nö
vényekből, fehér kaméliákból, tea-rózsákból és más, most 
ritka élő-virágokból készült; széles és hosszú, fehér szalag
jain nagy arany betűkkel e felírások olvashatók: „Elfelejt- 
hetetlen jó atyjoknak — hálás gyermekei." Babér-levelekből 
és élő virágokból készült koszorú, fehér szalaggal s e fel
írással: „Seretett bátyánknak — Török János és Török 
Árpád, „Pálma-ágakból és délszaki növényekből készült ko
szorú, fehér szalagjain e felírással; „Elfelöjthetetlen, drága 
barátjának — Ghiczey Samu és családja." Örökzöld koszo
rú, fehér szalaggal e felírással: „Felejthetetlen püspökének 
s jó barátjának — Szilágyi Sándor." Babér-levelekből ké
szült koszorú, fekete atlasz szalaggal s e felírással: „In 
dankbarer Erinnerung ihrem Superintendenten — die deut- 
sche ref. G-omeinde Budapest." Babárlevelekből készült ko
szorú, fehér atlasz szalaggal s rajta ©felírással: „Szeretett 
főpásztorának— a budapesti ref. theo). ifjúsága." Rózsákból, 
begónia- s thuja-ievelekbőí, pálma-ágakból és másdéls.zaki- s 
élő virágokból készült koszorú, a főváros színeit viselő sza
lagokkal s e fölirásokkal: „Török Pálnak — Budapest fő
város közönsége." „Török Pál emlékének —* az erdélyi 
ev. ref. egyházkerület.„T iszteletük jeléül Korányi — 
Frigyesné leányaival." „Török Pál — feledhetetlen bará
tunknak.)) (Syiedland Frigyes és neje küldték.) „Felejthe
tetlen barátjának — Ballagi Mór és családja." „Török Pál 
püspök urnák — a nagykőrösi tan. kápezde tanárai." „Tö
rök Pálnak, felejthetetlen atyjai vezetőjüknek a buda
pesti ref. főiskola tanárai." „Felejthetetlen jó barátjának ~  
Balogh Imre és családja." „In mernori of superintendent 
Török — The warm frind of the scottish mission." „A skót 
iskola növendékei." „Hálából — a skót iskola tantestülete." 
Elő virágokból, páfrány levelekből, babérlevelekből és cziprus- 
galyakból készült koszorú. (Hets Ödön küldte). „Szeretve 
tisztelt főpásztorának — a budapesti ref. főgymnasium ifjú
sága." „Tisztelve szeretett barátjának — Görgey János és 
Gyula." „A dunamelléki ref, egyházkerület — fő tiszteletű 
Török Pál püspöknek," „Török Pálnak, e lfe le jthe te tt, sze
retett püspökének — a pesti ref. egyházmegye." „Főtisz- 
teletü Török Pál lelkésznek — a budapesti ref. egyház ta
nácsa." „Szeretett gyámjuknak — Egressy nővérek.,, „A 
budapesti ref. főiskola felejthetetlen alapitójának — hálás 
tanítványai: Benitzky Lajos, Dékány Mihály, dr. Puky Ákos, 
dr. Váradi Béla," Babérkoszorú. (Simon Dezsőnó küldte.) 
„Török Pál püspöknek —  a halasi ref. egyház és gymna- 
síum," „Török Pálnak — a kecskeméti ref. egyház." „Fe
lejthetetlen püspökének — id. gróf Ráday Gedeon." „A kül
ső-somogyi egyházmegye — tisztelet jeléül." „A vértesaljai

egyházmegye —* tisztelet jeléül." „A nagykőrösi református 
egyház — főtiszt. Török Pál püspök urnák." „Török Pálnak 
~  Fördős L." „Szeretve tisztelt főpénztárnokának — a 
kecskeméti egyházmegye. „Török Pálnak — a kecskeméti ref. 
főiskola."

JÓ B  k ö n y v e .
— ( B i b l i a i  t a n u lm á n y .)  —

Irta:
Benkö István,

(Folytatás.)

6) J ó b n a k  és b a r á t j  a i n a k  h a z á j a  és  k o r a .
„Vala egy ember Uz földében" igy kezdődik a könyv 

és Uz földét jelöli meg Jób küzdelmei szinteréül. De hol 
van e föld ? Palesztina határain belől nincs, tehát azon kí
vül kell lenni. Nézzük azon adatokat, melyekből a legjobb 
hozzávetések szerint megállapítható, hogy hol volt ez Uznak 
nevezett föld.

Magából a könyvből meríthető adatok a legfontosab
bak. Az I. fej. 3. versben Jób úgy van feltüntetve, m inta 
ki „nagyobb vala a napkeleten lakó minden embereknél" 

benéjkedem==napkelet fiai); itt tehát napkelet

fiaihoz van számítva s igy általánosan meg van mondva, 
hogy k e l e t e n  lakott. Ez a kelet vagy napkelet pedig a 
Jordánon túli Palestinától kezdve keletre magában foglalta 
a syr arab pusztát az Eufratesig, északra fel Damaskusig, 
délre köves Arábiáig (Esaiás 11. 14; Jer. 49, 28; Ezek. 
25, 4. 10 ; Nurneri 23, 7; Gén. 29, 1). E földet pedig 
syr, arab és aram eredetű törzsek lakták, és mivel Uz Gén.
10. 23 szerint, mint Arámnak fia az arameusokhoz tarto
zik, a kik e pusztán laktak; Gén. 22. 11. szerint, mint 
Nakhornak, Ábrakám testvérének fia, a nakhorétákhoz; Gén. 
36. 28. szerint pedig mint Seirnak unokája a horétákhoz 
számittatik, a mely törzsek pedig a pátriárcbai korban Pa- 
estinától délre és délkelet felé a Seir heg'ység körül lak
ait: némileg ki van mutatva a hely, hogy hol kellett lenni 
Uz földjének. Uz földjének, mely mellékesen megjegyezve, 
magáról az alapitóról, Uzról, nyerte nevét, közelebbi megha
tározására szolgálnak még a következő adatok. Ugyanis I. 
15. 17. szerint Uz földié ki volt téve egyfelől a sabeusok, 
másfelől a khaldeusok rabló becsapásainak; e törzsek tehát 
az Uzzal szomszédos területen laktak; II. 11. v. szerint 
pedig úgy látszik, Idumea közel feküdt, mert ennek Témán 
nevű városából jön el Elifáz Jóbnak látogatására. De más
felől az uzziták (Uz lakói) ismeretesek voltak Témán és 
Seba karaványaival (VI. 19. v. szerint) és ez ismeretség 
onnan származott, hogy e karavánok Uz földje mellett ha
ladtak el, a mint kereskedett, mi czikkeiket a palesztinai 
út irányában a közóptenger partjaira szállították. Témán 
pedig* idumeai város volt s körülbelől egy mérföldre feküdt 
Petrától, mely utóbbi város pedig (Petra=Selah vagy Jók- 
theel) a Seir hegyétől keletre fekszik. Ezen felbozottak te
hát meglehetős pontossággal megjelölik Uz tartományát*
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Feküdt ezek szerint Uz földe északkeletre Idumeától a nagy 
arab pusztán, határolta keletről a kháldausok földje (1.17), 
mint a melybe benyúlt, délről Iduraea (II. 11), nyugatról 
Judea (II. 11). Nyugati határul Judeát azért tartjuk, mivel 
Zofáv Noama városából jön Jóbnak látogatására, o város 
pedig valószínűleg egy a Josué XY. 41. említett várossal, 
mely pedig Júdeábán volt. A septuaginta megjegyzése sze
rint i s : év vl] Aldíriőt eni roíg oyíoig trjg * lőov(.iaíag vmi 
^Aga/Mag, hol Uz 'Avöíng néven van nevezve, általában 
megegyezik a már említett helylyel, a mennyiben Uz Idumea 
és Arábia határán fekszik, Idumea északkeleti részén be
nyúlva az arab pusztába.

Ptolemaeus (5. 19. 2.) leír egy fartományt, melyet 
(Avővcat) Aesitae-nek nevez, mely feküdt az arab puszta 
északi részén, nyugatra Babylontól és az Eufratestől ha
tárolva, északról a Cauchabenusoktól. E leirás, úgy látszik, 
Uz földére vonatkozik, de bogy nem egyez meg a helyes 
leírással, azt a fennebbiekből láthatni, mivel az itt leirt hely 
sokkal magasabban fekszik északra, s igy fekvése nem egyez 
meg a bibliából eléggé meghatározható Uz földével; de más
felől a név sincs helyesen használva, a mennyiben igazolat
lan, hogy miért használ Ptolemaeus ^Atoívcu ^Aioeirai, Ae» 
sitao) elnevezést yAvdh;ig helyett.

Némelyek Idumeát és Uz tartományát egynek tarto t
ták, vagy tévedésből összezavarták, a mint ezt Eusebiusnál 
látjuk : J lő őrsiedet yúqct \ Hoav—Eőnii avxiXeixo. Eatt de
a îcpi %i]v Ih'-'VQCorct(j(xhjvy xcdoí{.levi], ví VMta rívag 
3AvGiTig yíoqazov Îco/3 — Idumea Esan tartománya —■ mel
léknevén Edom : van Petra körül, G-abalénének neveztetvén, 
vagy némelyek szerint Ausitis Jóbnak tartománya. De mint 
a fennebbiekből láttuk Idumea és Uz földe két különböző 
tartomány, a minthogy ez Jeremiás 25, 20-—21 v.-ből
világosan kitűnik, mint szintén siralmak 4, 21-ből, hol ez 
mondatik: „Örülj és vigadozz Edonnak leánya, ki lakozol 
Uznak földében/4

Joseplius említi Ovoog-k Aramnak fiát (Gén. 10. 23.) 
mint Trachonitisnak és Damaskasnak alapitóját; mint szinten 
a regi keresztyén syr-árab és islam hagyomány a termékeny 
kelet haurani vidékre teszi Jób lakását, hol Jóbnak zárdája 
is van; továbbá Jahn, Fries, Bochart, Wotzstein stb. nézete 
szerint, fenn északon Damaskus környéken lett volna Jób 
lakása; de a hypothesis nem egyezik meg Jeremiás és a 
siralmak idézett helyeivel, valamint a Jób könyvéből meri- 
te tt adatokkal, ennélfogva Jób lakásául a már említett Idu
meától északkeletre nyúló földet kell tartanunk.

(Folyt, köv.)

VIDÉKI ÉLET.
A deési egyházmegyéből.

Deési ev. ref. egyházmegyénk szeptember 30-án 
tartá meg őszi rendes közgyűlését, a rendes esperesi elnök
let alatt. A papság igen szép számmal volt képviselve; a 
világiak közül egyedül meltóságos Símé Lajos egyet, gond
nok, országos képviselő úrhoz vala szerencsénk, megyénk 
nagyérdemű főispánját és Deós város ügybuzgó polgármesterét,

kik minden adandó alkalommal tettekben gazdag, példás 
buzgalommal viseltetnek egyházi ügyeink irán t: ez úttal 
hivatalos teendőik, más irányban foglalták el. Délelőtt 10 
órakor, a gyűlési tagok számbavétele után, testületileg tem
plomba mentünk, hol tiszt. Miklósi József pánczól-csehi ref. 
lelkész afia Pál apostol Vl-ik rész 10— 17 versei alapján 
tartá alkalmi beszédét, fejtegetvén beszéde folyamában a 
protestáns buzgóságot és áldozatkészséget, mely, valamint 
a múltban, úgy jelenben és jövőben is egyedüli biztosítéka 
egyházaink, templomaink és iskoláink fenmaradhatásának. 
Ezekből kifolyólag a zsinati munkálatok legszebb alkotására 
az „ o r s z á g o s  s eg óly a l a p “ tervezetére mutatott, a mely
hez való buzgó lelkiismeretes járulására és felkarolására nem
csak vallási, hanem nemzetiségi legszentebb érdekeink kö
teleznek. Minden tekintetben sikerült beszédében a társadal
mi, családi és magánélet köréből vett meglepő hasonlatokban 
és példákban rnutatá föl egyházi életünk képet, a minden
napi, csaknem koldulásra kényszerítő szegénységgel való 
küzködóst s ezekkel szemben a vallásos buzgóság és áldozat
készségnek újjá teremtő, alkotó és fentartó erejét. Hatásos 
beszéde végeztével buzgó imában kért áldást hazánkra, nem
zetünkre, felségesen uralkodó koronás királyunkra és az 
egész kir. családra, Deós város minden lakóira és az egész 
gyülekezetre,

Templomozás után a polgári iskola egyik termében 
gyűltünk egybe, hol ugyanis az egyesek és egyházközségek 
részéről felhozott kérvények beszedése után, a tárgyalás kez
detet vette. Legelsőben is felolvastattak az érd. ref. egyház- 
kerület móltsg. állandó ig. tanácsának leiratai a domestica- 
cassa óvenkint folyósítandó kamatai és az államsegélynek 
jövőre nézve 5 cyklus szerint való kiosztása tárgyában. A 
domestika kamataiért — a hivatolt leiratban megállapított 
modoaztok szerint — ez évi decz. 31-éig kell közgyűlés 
útján folyamodni, melynek közvetítésére nj. esperes afia fel
hatalmaztatok Az állainsegélyi körök megállapítása szerint, 
hogy deési egyházmegyénk a III-ik körbe esik, eszerint 1885- 
ben kell ez egyházmegyéből segélyeztetósórt, a megállapított 
módozatok szerint, folyamodni. Megjegyeztetven állandósított 
segélyben részesülnek egyházmegyénkben: a kaczkói lelkész 
100 fid, kidéi lelkész 5 0 fr t, pánczól-csehi lelkész 50 frt, 
Bántó Mihály, esztónyi lelkész 50 frt, Czinege M. al.-tőőki 
tanító 20 frt, Farkas Sámuel némái tanító 15 forint. —* 
Összesen 285 frt.

Esperes afia jelenti, miszerint a kaczkói missionarius, 
Berde Áron afia a mltsg. ig. tanács kinevezóso folytán 
állomását elfoglalta. Közgyűlésünk örvendetes tudomásul vet
te s ünnepélyes beigtatására esperes afia intézkedését kérte. 
Tárgysorozat rendén bemutatja elnöklő esperes afia a kendi- 
lónai papi és kántori dijlevelet.

Közgyűlésünk tudomásul vette s óhaját fejezó ki az 
iránt, vajha a nemes keblű patrona, gróf* Teleki Miksáne ő 
nsga a csekélyre menő fizetést valamivel javitná ? Ez óhaj 
kifejezése és a dijlevélnek a mltsg. ig. tanácshoz leendő fel
terjesztésére esperes afia bizatik meg. Ezután az „ o r s z á 
gos  s e g é l y - a l a p tt rovatos ivei vétettek számba. Sok t.
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aíia nem összegezte az aláírásokat és igy e tudósításban 
nem jelezhetem a megyénkben begyülendő összeget.

A délelőtti ülés 1/22 órakor eloszlott; d. u. 3 órakor 
folytatólagosan elővótetett a domokosi ev. ref. egyház regale 
joga szabálytalan kihaszonbérelése tárgya. Ez ügy a t. pap 
és presbyterium részéről egy meglehetős inprudentiat invol
vál és mint ilyen több oldalú recriminatiora adott okot. 
Mltsg. Simó Lajos egyházmegyei gondnok ur indítványára 
az esperesi intézkedés helyeslésével — közgyűlésünk elfogad
ja és határozatiig kimondja, hogy a domokosi ref. egyház 
regale joga a többi regale jogosultakéval együttesen cumu- 
lative adassék ki — a kihaszonbérelósi szabályok szem előtt 
— és az egyház részesedési aránya fentartásávál. Lelkész 
és presbyterium imprudens eljárása miatti kellő eljárás esp. 
afiára bízatott.

Ezen sok időt igénybe vett ügy után, egy esetlenkedő, 
írásos panasz olvastatott fel a közgyűlés f e g y e l m i  b í r ó 
ság a , vagy ha úgy tetszik, az „e. m. k ö z t ö r  v é n y  szók"  
előtt. Esetlennek kell neveznünk ama román kjegyző (ez
úttal nevét elhallgatom) légből kapott vádlevelét, melyet egy 
kántor afia ellen beadott, mely vádirat sorai között többet 
lehet olvasni, mint soraiból. Meg tetézte személyeskedő ten- 
dentiáját egy a panaszlott kántor részére ldállitott „E 1 ő 1- 
j ár ó s á g i b i z o ny i t vány  n y a 1," mely akár az „ Ü s t ö 
kös"  akár a „B o 1 o n d is t ó k" eredeti okmánytárába leg
első helyet foglalhat el hogy többet belőle ne említ
sek, nevezett kjegyző ur panaszlott erkölcsi élete rová
sául említi ki, hogy egy Ízben „ t e h e n e  e l l e n  v é g r e 
h a j t á s t  v e z e t e t t "  meg „hogy  őt  e g y s z e r  meg
s é r t e t t e ,  de a z u t á n  m e g k é r t e "  s mindezek
ről ad ő t. i. panaszló körjegyző ur saját neve aláírásával 
egy elöljáróságig bizonyítványt 1 Oh tempóra, oh mores! És 
e panasz mellett volt beadva az illetékes lelkésznek is egy 
panaszsza, mely a többek közt kéri, bogy Yagy őt, vagy 
kántorát csapják e l! . Éhez sem kell kommenfcatár. Hanem
illik rá, mit a jelenések könyve mond a laodiceabeli gyü
lekezet angyaláról. (Jelenések könyve III. rósz 15. 16. 
vers) A hibát leplezni nem akarjuk, a hibás bűnhődjék, ez 
igenis minden jel lemes ember elve. Ámde „au d ia  t ú r  e t  
a l t é r a  pa r s "  tartja az osztó igazsági Éz mi tör
ténik az esetre, ha az illető bepanaszolt egyhá/i egyén ár
tatlan! Felelet rá az a szomorú tapasztalat, miszerint az 
egyházi egyén marad a meghurczoltatás mocskaival és gyanú 
árnyékaival s punctum, — mert az az egyházi fegyelmi 
bíróság, mely egyházi hivatalnok ellen bárki vádjára fegyel
mi keresetet visz keresztül — nem kéri ilyen kereset ke
resztülvitelét az alaptalan vádaskodó illetékes polgári bírósá
gától. Száz közül ritka .egy eset, És ez, a mire a leg
újabb egyházi törvényeinkben említés nincs, s minek foly
tán az egyházi hivatalnok ki van dobva nem egy paraszt 
ember, hanem annál alantabb álló, akárhányszor egy meg
romlott életű egyen panaszsza folytán fegyelmi eljárás in
dításának, de nincs garantirozva az egyh. hivatalnok részére 
ártatlansága esetére a kellő elégtétel — — mi egy román, 
nem a hallgatók közé tartozó egyénnel szemben még meg

járna, de a hallgatókkal szemben jezusi türelemmel hordoz
zuk meggyaláztatásunkat s a gazság túlsó oldalon markába 
nevet az ártatlan meghurczoltatásán. Beánk szórják a rága
lom köveit, a gyalázat minden mocskát — — és mi hor
dozzuk krisztusi módon. Kérdem: hol van az a féreg, 
mely föl ne emelné fejét, midőn rája taposnak? hol van az 
a birka türelem, hogy valaki magát az osztó igazság vé
delme alól kilőhetve látván, el ne veszítse minden élet
kedvét, kihez és ki ellen bárkinek és mindenkinek joga van, 
de nekie senki ellen sincs, sőt nem lehet, nem illik, nem 
szabad! Hát ha még „az ú j a k  k ö z ö t t  va l ó  k e r e s z t ü l  
n é z é s e t e k "  a mindenki által látott, észrevett pressiokat, 
nyilvános helyen való reánk förmedóseket, finomul rejtege
tett tőrrel való megtámadtatásunkat vesszük?! Oh, bizony 
nagy lélekkel kell hordozni a terhet, hogy könnyű és gyö
nyörűséges legyen! Úti figura docet ezen a közgyűlé
sen. Nehány válóper felvétele után esti 7 órakor egymásnak 
jó éjt kívánva oszlottunk szállásainkra s morfondizálhattunk 
a thema felett:

„Színes üvegen ne nézz a jövőbe,
Nagy ábránd nyomdokán silány való jő bel"

(r. 1.)

A  marosi egyházmegyéből.
—  Őszi közgyűlés. —

Őszi közgyűlésünk október 4-ére volt összehiva M.- 
Vásárhelyre. Fölszedkelőztünk hát s gyülésezni mentünk. 
Azonban a reggeli órákra hirdetett gyűlés csak delfeló nyíl
hatott meg a gyülekezők késlekedve érkezése miatt. Egyi
ket a távollakás, másikat a heti vásár, harmadikat pedig 
tán az otthon kényelme késleltette a megérkezésben. A 
megjelentek száma alig tehető 30-ra, a mi egy ily nagy 
egyházmegyében fölötte kevés.

Tekintve, hogy az ily rendkívüli gyűlések iránt nem 
nagy érdeklődés mutatkozik sem itt, sem egyebütt s te 
kintve, hogy az államsegélyből ezután már nem minden 
egyházmegye részesül minden évben s az ez iránt történő 
folyamodások ügye nem képezi gyűlés tárgyát minden év
ben ; tekintve továbbá, hogy ezen gyűléseknek kevés tár
gya szokott lenni, elannyira, hogy néha üszőkénél fogva 
kell előrántani valamit, szóval csinálva kell csinálni a tár
gyakat, hogy összehívásuk ne történjek puszta formaszerü- 
sógből. Vájjon nem lehetne vagy egyszer el is hagyni a 
rendkívüli gyűlést, főleg ott, hol az egyházmegyei tanács 
rövid időközökben amúgy is rendesen ülésezik? Igaz, hogy 
valamely gyűlésnek fontosságát nem a tárgyak sokasága 
adja meg, de az is igaz, hogy nem a gyülósezésben nyil
vánul az „ecclesia militans". Ezzel szemben az is igaz, 
hogy ez a gyűlés szervezeti törvényünkén alapul, tehát 
megtartandó, de hát a törvény vájjon decretum aeternum?

Gyűlésünk fénypontját az elnöki megnyitó képezte, 
melyben az esperes teljes objectivitással tüntette fel a múlt 
gyűlés óta történteket, áristidesi egyenességgel adott szá
mot az általa teljesített minden intézkedésekről. Az élénk
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tetszéssel fogadott megnyitó beszéd után, a leiratok felol
vasása következett^ melynek tudásul vétele után fináncziális 
■ügyekkel foglalkozott jó ideig a gyűlés. A directori száma
dások kezelési hiányt nem mutattak, csak hogy némely, 
közpénzeknél sok hátrálok mutatkozik, minek oka nem any- 
nyira a fizetési képtelenség, mint inkább az engedékeny 
elnézés. Minthogy némely egyházak és egyesek hátraléka 
szerfelett nagyra nőtt, jelentékeny törléseket kellett hogy 
engedélyezzen a gyűlés. Reméljük, hogy jövőben a hátralék 
nem nőni, hanem apadni, sőt teljesen elenyészni fog. Még 
a visitatori napi dijak körüli eljárásra — a mennyiben itt 
is engedékenység létezik — lenne megjegyzésünk, de ezt 
most mellőzzük.

Az országos domestica is elénk e szmecserere adott 
alkalmat. Olyan ügy ez, melyért lelkesedni kellene meg an
nak is, a kinek a költő szerint próza minden része s tú
zok módjára alant járó gondolatával nem nagyon fogékony 
a messzire kiható intézmények iránt, hiszen, a ki erre ál
doz, minden fillérrel egy talpkövet teszen le azon épülethez, 
melyből, mint hajdan József gabnatárából, fölsegélest nyer 
a szegény, a szűkölködő. Azonban meg kell vallanunk, hogy 
a mily szent a domestica czélja, ép oly siilyos feladat meg
oldása vár ennek érdekében a papokra. De ez nem panasz. 
A nagy Deák Ferencz ezt szokta mondani, hogy a kis lel- 
küek sokszor lehetetlennek tártnak oly dolgot is, a mi csak 
nehéz, A domestica keresztülvitelét mi sem tartjuk lehetet
lennek, csak kissé nehéznek. De minél nehezebb és küzdel
mesebb valamely ügy kivívása, annál édesebb a jutalom is 
a küzdő bensőjében: az öntudat. Álljunk hát ez üg’y melle 
szóval, tettel egyaránt, hogy le^esedesük melege olvaszsza 
fel a közöny jégkérgét az elfordulni akaró szivekről. Szólani 
szép, tennimég szebb, delötni a sikert, oh, ez már boldogító is!

Kifejezést nyert gyűlésünkön egy aggodalom is, a 
miatt, hogy a közerkölcsiség megtámadva látszik lenni a 
vadbázasok szaporodásával, S ezek ellen nincsen országos 
törvény e hazában! Pedig szükség volna e tekintetben a 
parlamenti intézkedés. Vájjon a társadalom ezen sebének 
orvoslására mikor kerül a sor a honatyáknál ?

Restauráltunk is'! Madaras János directornak hivata- 
loskodási három éve letelvén, közfelkiáltással újolpg meg
választotta a gyűlés.

Végül a tanügyi előadó jelentése olvastatott fel, mely 
jelentés kerekszámban 80 iskoláról szólott. A tankötelesek 
száma 5864 s ebből igazolatlanul csak 85 mulasztott, idő
közben meghalt 60, szülőivel más helységbe költözött vagy 
szolgálni ment 152. Tanítói állomás megüríilése és járvá
nyos betegségek miatt félbeszakadt a tanítás évközben 6 
iskolában. A jelentésből kitűnt, hogy iskoláink körül a ta 
nítók és iskolaszékek megteszik a magukét. Úgy legyen 
ezután i s ! m—i .

KÜLÖNFÉLÉK.
Kolozsvár, 1883. október 13 .

— A  „Protestáns Közlönyére a folyó 
év utolsó negyedére előfizetést nyitunk s 
felkérjük az egyházi s iskolai ügyek iránt 
érdeklődő közönséget lapunk szives pár
tolására. Az előfizetési ár apunk hornlo* 
kán olvasható. Fölkérjük egyszersmind a 
feles számú hátralékosokat hátralékaik 
haladéktalan törlesztésére, hogy kötelezett
ségeinknek részünkről is eleget tehessünk. 
Kolozsvárt, 1883. szept. hó végén. A  „Pro
testáns Közlöny" szerkesztősége s kiadó- 
hivatala.

— Személyi hírek. Az ér-kávási egyházközség D i ó- 
s z e g i  Mó r t ,  a völcsöki B a r a b á s  L a j o s t ,  a h.-nádasdi 
B é r e z i  L a j o s t  megválasztotta papjává. A három ifjú pá
lyatársat örömmel idvezeljük sorainkban. — Szabó Pá l ,  
sz.-szolnoki esperes a közelebbről tartott egyházmegyei köz
gyűlésen az esperesi hivatalról lemondását ismételten beje
lentette, azon hozzáadással azonban, hogy a közelgő egy
házi tisztujitást még ő fogja vezetni.

— Az evangélikusokkonventje Budapesten f. hó 10 — 
12-en ülést tartott. Báró Prónai Dezső főfelügyelő a meg
nyitó-beszédben szólt a németországi Luther-ünnepélyekről 
s a testvéregyházat ért csapásról, Török Pál elhuny tárói. 
E csapás fölött jegyzőkönyvilegj fejeztek ki részvétet. Az 
ülésnek két fontos tárgya volt. Egyik a középiskolai tör
vény tekintetében való eljárás megállapítása. Elhatározták, 
hogy egy, a szuperintendensekből és szakférfiakból álló bi
zottság készítsen munkálatot az egész tanügyi reformról s 
terjeszsze azt a jövő évi convent elé. Másik tárgy a Sza- 
kolezán megjelenő „Koruhev4v czimü tót lap ügye volt, a 
mire a belügyminiszter bivta fel az evang, egyházat, hogy 
vessen veget az egyház palástja alatt abban folyó pánszláv 
üzelmeknek. Sokan szóltak erélyesen e tárgyhoz, köztök 
Ivánka Imre s Szontagh Pál. Némelyek azt mondták, hogy 
ilyenben Ítélni a sajtóbiróság dolga. Mások az esperessé- 
gekben vagy kerületi gyűlésben kívánták tárgyaltatni. Nagy
fontosságú volt a Szentiványi Ödön kér. felügyelő nyilatko
zata, mely szerint mit lehetne várni az esperességi eljá
rástól, midőn e muszka propagandát űző lap főszerkesztőj e 
véletlenül a főesperes, társszerkesztője pedig az alesperes ? 
Fábiny Theofil azt jegyzé meg, hogy delegálni kell más egy
házi törvényszéket. Elhatározták, hogy az ügyet delegált 
konzisztorium Ítélete alá bocsátják.

— Beöthy Zsigmond kir. táblai tanácselnök és con- 
venti tag ötven éves irói jubileuma megünneplésének esz
méjét penditi meg a Komáromi Lapok legújabb száma. Idő
sebb Szinnyey József érdemes tudósunk ugyanis az említett 
lap egy másik közlésében felemlíti, hogy Beöthy Zsigmond 
első verse 1834, márczius 23-án jelent meg a Regélőben. 
A lap fölhívja az irodalmi köröket, de első sorban Komá
romot, Beötbi Zsigmond szülővárosát, hogy ez első irói fel
lépés ötvenedig évfordulóját a jövő évi márczius 23-dikán 
alkalomszerűen megünnepeljék.

— Gyászhirek. Sylvester Domokos, vízaknai pap- 
társunkat súlyos csapás érte: szeretett neje, Szőcs Erzsébet, 
boldog házasságuk 11-ik, élete alig 28-ik évében f. hó 3- 
án elhunyt, három kisded árvát hagyva hátra. A jeles egy
házi férfi s derék családfő gyászában őszinte részvéttel 
osztozunk. — N é h a i  T ö r ö k  P á l  egyik gyászjelentése 
így hangzik: A dunamellóki ref. egyházkerület nevében mé
lyen szomorodott szívvel jelentem, általánosan tisztelt és 
szeretett püspökünk főtisztölendő és nagyságos T ö r ö k  P á l  
urnák, a magyarországi reform, egyház conventje egyházi 
elnökének, a dunamellóki reform, egyházkerület püspökének 
s a budapesti reform, egyház lelkészének, kir. tanácsosnak, 
élete 76-ilc, püspöksége 23-ik évében, 1883. évi október 
hó 7-én történt gyászos kimultát. A boldogult földi marad
ványai f. hó 10-ón délután 3 órakor fognak a pesti ref!. 
egyház Kálvmtóri templomából a kerepesi sirkertben örök 
nyugalomra elhelyeztetni. Kelt Budapesten, 1883. évi ok
tóber hó 8-án. Áldás és béke lengjen porai felett! Gróf 
L ó n y a y  Menyhért, mint a dunamolléki ref. egyházkerület, 
főgondnoka.

Nyomatott Stein Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárt.
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P R O T E S T Á N S  K Ö Z L Ö N Y .
EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.

3* MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZ E R K E SZ T Ő SÉ G I S KIAD Ó I S Z Á L L Á S :

b.-farkas utcza 16  szám, liová a lap szellemi s anyagi ügyeit 
illető minden küldemények czimzendők.

ELŐFIZETÉSI ÁR I
Egész évre 6 frfc., félévre & frt., évnegyedre 1 írt. 50 kr.

K É Z IR A T O K  NEM  AD ATNAK V ISSZA .

3fcg_«0V-

H IR D E T E S I D IJA K  :

kétszer hasábozntt garmond sor vagy annak tere 5 kr. Bé- 
lyegdij minden beigtatás után 30 kr.

Nagyobb és többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez
ményt nyújt a kiadóhivatal.

-Vf*
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Egy test és egy lélek vagytok. Eféz, IV. 4 .

Tartalom: A  „melegágy." BenkŐ Gyula. — J ó b  k ö n y -  
v e. (Bibliai tanulmány.) Benkő Istváu. — A  paulicianusok szektája, 
(Egybáztörténelmi tanulmány.) Nagy József. —  Törvényjavaslat. —  

Vidéki élet. A  deési egyházmegyéből. A  testvér egyliázketiiletek kö

réből. Fehér Gyula. —  Nyilvános számadás. Nemes Árpád.’ — K ü 

lönfélék. ■— Körözvény.— Tárcza.

A „ I E L E  G-Á G Y.“
Midőn hosszas vajúdás után megszületett a kö- 

zóptanodai törvény, mindazok, kik nem a politika 
okulárjával vizsgálták, méltán örvendettek neki; mert 
hiszen azt a rést, melyet a békekötéseken és az 
1791.  X X V I. t. czikken ütött, könnyen be lehet 
dugni az 1 8 4 8 . X X . t. czikkel. Az a sokat vitatott 
„suprema inspectio" sem olyan mumus, hogy a min
dig nyílt homlokkal járó s a tanügy terén a fáklya
vivő protestáns felekezetnek e) kelljen bújni előle. 
Szóval mi nem félünk tőle. Ámde egészen máskép 
áll a dolog, ha a paedagogia szemüvegén vizsgáljuk  
az ilj szülöttet. Minden része meg v a n ; de nincs —  
s z i v e .  Állampolgárt akar emelni és nem e m b e r t ,  
s ez a körülmény egy kissé gyönge lélektani isme
retre v a ll; mert hiszen az ember nem g é p ; azt nem 
lehet amúgy faragni, miut a márváuyt. A  lélektani 
nevelés vallásos nevelés nélkül megfejthetlen talány. 
Nemcsak az anyagi természetnek vannak törvényei, 
hanem a kedélyvilágnak is. Egyiknek tanítása a 
másik nélkül legalább is fólszeg nevelés. Az ism e
retek gúlái, vallásosság nélkül, csonka pyramist k é
peznek azon csúcs nélkül, mely azokat égbe látszik 
emelni. S a midőn elismerjük a tudomány jogosult
ságát, egyszersmind óvjuk meg a vallás szentségét 
i s ; mert az ismeret termő fáján a legnemesebb gyü

mölcs a vallás. Az emberi társadalom, az állam jól
léte és virágzása nemcsak a tudományos fők mennyi
ségétől függ, hanem a vallás-erkölcsi érzület minél 
magasabb fokon, állásától is. Tehát az iskolai neve
iéinek nemcsak tudományosnak, hanem egyszersmind 
vallásosnak is kell lennie. Ámde a jelenkor „modern 
pacdagogiája" erre nem sokat látszik ügyelni. Az ö 
„suprema inspectio“-ja minden egyébbel bajlódik, 
csak a vallás tanítással nem igen. Ismerek állami 
reáliskolát, melyben a 6-dik osztályos tanuló azt 
kérdezte tanítójától, „hogy ugyan mire való a 19-ik  
század utolsó felében vallást tanitani, hiszen egy mér
tani feladat megoldása többet ér a világ minden val
lásánál!" Nó már kérem alásau, a melyik intézet
ben úgy tanítják a vallást, hogy a 6-ik  osztályos 
ilyen kérdéseket tesz, azt az iskolát leghelyesebb  
bezárni.

A debreczeni zsinat kimondta, hogy „a ref. 
iskolák mindenestől az egyház testéhez tartoznak." 
É s mi tartja fenn az egyházat? A v a l l á s o s s á g .  
Ez alapította iskoláinkat, s ez tartja fenn m áig is. 
Pedig valljuk meg egész őszintén, hogy bizony a mi 
protestáns iskoláinkban is gyenge lábon kezd állani 
a vallás-tanitás, s ma holnap csak képmutatássá de
valválódik nálunk is a vallásosság. Egyhazunk kiváló 
nagyjai, kiknek —  mint a krumplinak —  a jobb 
része, a földben van, vagyonukkal, vérükkel is igye
keztek áldozni a protestantism nsórt; mert az ő ál
dozatkészségüknek „melegágya a v a l l á s  vala. Ma 
már csak úgy üstökös gyanánt látunk egy-egy méltó 
utódot, bova-tovább mind nagyobbodik azoknak a szá
ma, a kika modern paedagogia hatása alatt mintegy 
m o t t o j ó k u l  tűzik ki azt, hogy „ n i n c s  i s t e n ! 1'

Elkerülhetetlen szükséges volna, hogy m i n d e n
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r e f .  g y m n a s i u m b a u  á l l í t a s s á k  f e l  e g y  
v a l l á s - t a n á r i  t a n s z é k ,  melyre a theol. facul- 
tás tanárainak ajánlata folytán a legképzettebb pap- 
jólöltek választassanak, kik aztán az illető gymna- 
siurn m i n d e n i k  o s z t á l y á b a n ,  a szakrendszer el
vei szerint, tanítsák a vallást s végezzék az iskolai 
isteni tisztel etet.

Az a mostani rendszer, mely szerint csaknem 
mindenik osztályban más meg más egyén tanitja a 
vallást, merőben tarthatatlan, mert veszélyes. S ha 
azt akarjuk, hogy a protestantismus diadallal har- 
czöljön a pápizmussal, neveljük úgy a ref. ifjúságot, 
hogy l e g y e n e k  i s k o l j á i n k  t e m p l o m o k  s t e m 
p l o m a i n k  i s k o l á k ;  mert csak igy lehetnek ref. 
gymnusiumaink igazán „ m e l e g á g y a i *  a vallá
sosságnak.

B e n k ö  G iju la .

J Ó B K Ö N Y V E .
— ( B i b l i a i  ta n u lm á n y .)  —

Ir ta :

Benkö István.
(Folytatás.)

A mi a barátok hazáját illeti: E l i f á z  temáni volt, 
azaz edomita, mivel Témán fővárosa volt Edonnak (Jerem. 
49. 7. 20; Ezek. 25. 13; Amos 1. 11. 12; Abdiás 8. 9)

“ T A R C Z  .A..
RESUREXIT.*)

Föltámadt a vihar, pokolbeli szörnyek,
S a mi drága, szent volt, mindent összetörtek; 
Zuhognak a habok, az örvényt kitárva,
S Szeged felett ott ült a sötét Nirvána.

De az emberiség szive dobban, mozdul:
Legyen ríj teremtés, líj tavasz a rombűi!
S mi eddig Írva volt, tény lett a látomás:
Halleluja zendül, itt a feltámadás !

S z á s z  G e r ő .

Phönix tüz*lángból, vizárból kél Szeged újra,
E szebbó-születés új ezerevre legyen!

S z á s z  K á r o l y .

A király Szegeden.
1883.

Mennyi éjt toldottak éjhez,
Hány nappalhoz új napot.
Mennyi tenyér lett itt kérges,
Mig eltűntek a romok!
S mennyi fő forralta tervét,
Mennyi kéz hordott, emelt.
Hány homlokra gyűlt verejték,
Mig új város nőtt e helytt.

*) Mutatványok a király szegedi látogatása alkalmából meg
jelent „A feltámadt Szeged** és RSzeged halála4* czimü emlékla
pokból. Szerk.

Elifáz regi edomita név, a mint látszik Genesis 36. 4. 10. 
12. és Gén. 36. 11. 15. szoros összeköttetésbe van hozva 
Témánoal. B i l d á d  suach törzsből való volt. Suaoh, mint 
Ábrahámnak Keturáhtól született fia s igy a keturaita törzs
höz tartozó, előfordul Gén, 25. 2. s mivel a Keturaiták 
kelet fele laktak (Gén. 25. 6.) az arab pusztán, a Suachról 
nevezett törzs is itt lakott. Z o f á r  Naama városból való. 
Naama város említve van Josué 15. 41. v.-ben a Juda 
nemzetségének városai között, mely edom határa mellett 
délfelől a sephelai síkon feküdt. Hogy ez a város volté 
Zofár lakása, bajos eldönteni. Némelyek úgy vélekednek, hogy 
e város Syriában volt, a hol Naama gyakori helynév ; a 
hagyomány (LXX. Eusebius) szerint pedig a mai Maon vol
na e hely, Petrától kelet felé.

Az időt, melyben Jób barátai éltek, többen igyekeztek 
meghatározni. Némelyek épen egész határozottsággal kimu
tatják Jóbnak idejét. A LXX. fennebb látott apendixe sze
rint, Jób korábbi neve Jobáb volt s fia Zerakhnak és ural
kodott Edom felett Bálák után. Ábrahámtól számítva az 
Ezsau lineáján az ötödik vala s igy kortársa lett volna a 
Jákob fiainak. így Jób a mézes előtti korszakban ólt volna. 
Ezen származási lajstrom azonban kétségkívül keresztyén 
eredetű és Jób nevének Jobábbal való önkényes egybeveté
sén alapul. Némelyek Ámrámnak, a Mózes atyja kortársánák 
(Kennicott) tartják, mások (Carpzov, Lightfoot, Chrysostom) 
a József és Mózes közti időbe helyezik. Hales az Ábrahám 
előtti korba teszi és csillagászatilag kiszámítja, hogy Jób

t

Boldog, a ki egyet intve 
Lelket millióknak ad 

S egy szavával sziveinkbe*
Építi meg oszlopát 1

S z á s z  B é l a .

Kettős áldozás.
Két ital-áldozatot kór a haza földje. De nem bort 

Lármás vig lakomán, sem keseregve könyet.
Hullass munka között verítéket a béke szakában,

S harczban véredet' ontsd ünnepi áldozatul.
V a r g h a  G y u la .

Szeged, 1883 október 14.
A magyar koronának egy gyémántja sincsen; mégis

övé a föld legdrágább gyémántja: a nép szeretete.
*

A legnagyobb uzsorás a világon a király: „egyK szivet 
ád s milliókat vesz érte vissza szivekben.

J ó k a i  M ó r .

Vannak, kik bűnösek a nópámitásban — számításból. 
Vannak, kik bűnösek a nópámitásban — szenvedélyből. 
De kik bűnösek a nópámitásban gyengeségből — a meg
vetésre legméltóbb faj az. Ezek a bűnnek eunuchjai. Nem
csak a saját gonoszságukat veszik fel, de környezetüknek 
valamennyi gonoszságait. N e m é n y i  A m b r u s
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szenvedése a 2337-ik évre esik Ki*. e., a közönséges szá
mítás szerint 2130 évre, vagy a 818-ik évre a vízözön 
ntán és 184-ík évre Ábrahám születése előtt; Jákob csa
ládjának Egyptomban való letelepedése előtt a 474-ik évre 
és az exodus előtti 6&9-ik évre. Vannak ismét, a kik a Mó
zes utáni korba helyezték, mint a Bírák, Salamon, Ahasve- 
rus, Nabugodonozor Esdrás kortársát. Mindezek azonban csak 
hozzávetések, önkényes tulhajtások. Teljes határozottsággal 
nem dönthető el, mikor élt Jób az idő roppant távolsága és 
az adatok hiánya miatt; elég, ha csak körülbelől is tájé
kozva vagyunk az ő szereplése idejéről.

Az alább felsorolt érveknél fogva, melyek Zöclder és 
Davidson után vannak előszámlálva: Jób, a legnagyobb va
lószínűség szerint, a Mózes előtti és igy a patriárchai kor
ban élt és szenvedett.

1) Hosszú életideje a patriárchák mellé sorolja, szen
vedése után ugyanis még 140 esztendeig élt (42.6.): ehhez 
véve szenvedése előtti esztendeit, mely a LXX hozzávetése 
szerint 70 évre terjedt: legalább is 210 éves volt,

2) Az egyetlen pénznem, mely a könyvben említve 
van: nCO^jP kesitah s melyet ismerünk a Jákob és Jó-

sué történeteiből (Gén. 33. 19. Jós. 24. 32) a patriárchai 
korhoz tartozik.

3) Az előforduló bárom zenei hangszer, nevezetesen :
ug á b =f u v o l a ,  fúvó hangszer; k in n ő r= q u i-

T
t á r ,  lyra, citherá, huros hangszer; és Pjfj to f= d o b , vevő 
hangszer (21, 12; 30, 31), mely hangszerek Fen. 4, 21; 
31. 27. szerint a legrégibb közé tartoznak.

4) Jób a kő r e  Írásról vagy v é s é s r ő l  beszél (19. 
23. 24), mely irásnem, valamint a pergamen használata is 
(31. 35) a Mózes lerégibb korra utalnak.

5) Azon tény, hogy Jób családja körében a papi tisz
tet végzi és áldoz Istennek (1. 5.) a patriárchai szokásra
és korra mutat, a mint az Noé és Jákob patriárchák ha
sonló cselekvénye igazolja (Gén. 8, 20; 35. 2).

6) A 7-es szám — a 7 napi teremtés traditioja után
— szent volt a régieknél (Gén. 7. 2. 3. 10) és jellemző
volt istentiszteletükben, (Gén. 8. 19. Num. 23. 1. 4.) mely 
tulkok és kosok megáldozásában állott. Jób barátai is 7 
tulkot és 7 kost áldoznák (42. 8).

7) A bálvány-imádásnak egy nemére, nevezetesen a 
csillag imádásra vagy Sabeismusra való vonatkozás (31. 26) 
szintén a legrégibb vagyis a pátriárchai korra enged követ
keztetni (Dent. 4. 19; 17 3).

E/.en positiv érvek mellé sorolható még nehány ne
gatív i s :

hogy Jób és az ő története nem áll közvetlen össze
köttetésben Izraellel, Jób arameai s kívül áll Palestinán;

hogy oly fontos mozzanat, mint a törvénynek a Sinai 
hegyről való kihirdetése nincs említve;

hogy Izrael egyházi életére és történetére nincs semmi 
vonatkozás;

hogy Jóbot nem papok, hanem pásztorok környezik s 
ennélfogva ő a patriárchai kornak megfelelőig, melyben a

vallási és polgári élet össze volt olvadva, mint családfő ma^ 
ga végzi az áldozatot.

A felsorolt argumentumok, ha teljesen kétségtelenné 
nem teszik is, a mennyiben egyike vagy másika későbbi 
korra is vonatkozhatik; de bizonyára arra engednek követ
keztetni, hogy a legnagyobb valószínűség szerint Jób a 
Mózes előtti, vagyis patriárchai korban ólt és az iró a hű 
traditio nyomán igazi ügyességgel, valódi hűséggel járt el, 
midőn hősét és a körülményeket a régi egyszerűségben, a 
pusztai szabad életben eleven színekkel tünteti fel.

(Folyt, köv.)

A  paulicianusok szektája.
— Paulicianismus. —

(Egyháztörténelmi tanulmány. *)

Irta: Nagy József,
És a tanítványok legelőször Antiochiában ueveztetó- 

nek keresztyéneknek. E rövid, de jelentőségteljes históriai 
közlemény, az apostolok cselekedeteiről írott könyv XV. r. 
26-ik versének második felében maradt fenn az utókor szá
mára, abból az időből, midőn a tanítványok Antiochiában 
Jézus tanának terjesztésén fáradoztak, s ezért keresztyén 
nevet nyertek; abból az időből, midőn a nagy apostol Pál 
megkezdte működését, ki nélkül Jézus képe felismerhetet- 
len lenne.

A mester tanítványainak jéruzsálemi egyesülete csak 
annyiban különbözött a jeruzsálemi zsidó községtől hogy 
a régi prófétáktól megjósolt Messiásban, a megfeszittetett 
Jézusban, hittel párosult bizalmat helyezett, tanait Izrael el
ismert prófétáinak értelmében, hirdette, tanitotta. A többi 
zsidók, a kik nem csatlakoztak e község tagjaihoz, őket 
názárénusoknak nevezték.

így a keresztyénsóg — alapítójának elve és czélja 
ellenére, — egy szekta alakjában jött a világra, veszélyez
tetve a zsidóságba való alásűlyedéssel, a mi Péter és 
apostol társainak, mindonekfelott a rigorosus Jákob ben >Jó- 
zsef-nek7 a törvény betűihez való túlságos ragaszkodása 
által, könnyen beállhatott volna.

Nagy szerencse a keresztyensegre nézve, hogy alapí
tója után nem sokára a megmentő, a fentartó is előállott, 
kinek éles látása, öntudatos hite felkeltette benne a tör
vény (ért. mózesi törvény) és az evangélium közötti nagy 
különbségből származó összeegyeztethetlenséget. Tehát a meg
mentő, a megtartó Pál apostolnak tulajdoníthatjuk, hogy 
Izrael vallásos nézletének túlbuzgó méltatása mellett a ke- 
resztyénséget. megszabadította az ószövetségi törvény azon 
jármától, a melynek súlya alatt lépte át Palestina határait. 
Mig Jeruzsálemben és Zsicióországban a názárénusok szek
tája virágzott, addig Ant.iochia valódi bölcsője lett a keresz- 
tyénségnek, mert itt alakult az első keresztyén község; in
nen indult el az evangélium hóditó útjára. Az antiochiai

*) Gieseler, Hasé, Neander, Gibbon után, szem előtt tartva 
a „Bibliotheek van moderné theologie en letterkunde“-ben Dr. Reifcs- 
ma tollából megjelent ilyen czimü értekezést: Een hofdstuk uifc de 
geschiedenis van hét Christendom buiten de kerk.
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község megalakulása, a keresztyén nevezett és Pál apos
tol szoros, kapcsolatban van egymással. Pál személyét
illetőleg, nehéz meghatározni, hogy miképen egyesült benne 
a keresztyén szeretet, a rabbin! éleslátás és szívós aka
raterő oly bámulatos alakban ! Leveleiben mindezek a 
tulajdonok csodálatra méltólag lépnek előtérbe, a mennyi
ben itt Jézus tökelyos szeretetevel győzedelmeskedik a po
gányság felett, amott a zsidóságot, mint rabbinicus irásma- 
gyarázó, saját szavaival czáfolja meg.

Pál szelleme és fáradhatatlan munkássága a keresz- 
tyénségre, hogy mekkora befolyással volt, azt fényesen 
igazolja azon körülmény, hogy a keresztyénség ősalakja, 
Pál tanának ismerete nélkül, csaknem felismerhetetlen 
lenne.

Századunk theologusai az első keresztyen községek 
hitelvére vonatkozólag nagy és leujreges nézet eltérésben 
vannak. Némelyek Pál személyét a szellemi élet egy olyan 
lánczszemének tartják, kit Jézus tanítványaihoz a kegyes 
testvéri érzet kapcsolt, a melyből kifolyólag, nézetük sze
rint, a két pártnak szétszakadozottsága az ősi egyházban 
nem is nyilatkozott olyan nagy mértékben, mint az ellen
párt kistoricusai állítják, kiknek nézete szerint, Pál sajátsá
gos akarat — erejének, szabad szellemének működése az egy
házban nemcsak busz év lefolyása alatt ismerhető fel, ha
nem szabad szelleme, sajátlagos „logos" typusa századokon 
keresztül felismerhető a keresztyénség történelmében.

Czélom a jelen alkalommal Pál typusának nyomait, 
— természetesen a hivatalos egyház keretén kivül, —' ügy 
mutatni fel az olvasó közönségnek, a mint az személyisé
géből kiindulva veres fonalként végig húzódik az eretnek
ség homályos birodalmán. A tévhit e szürkületében ama 
fonal nagyon' is felismerhető, mely mint irány jelölő a figyel
mes kutató szeme előtt a „Paulicianusok" szektájának ké
pében jelenik meg.

Az eretnek*) szekták történelmét — bárha a keresz
tyén egyház történelmével szoros kapcsolatban van — hogy 
korunk oly kevés figyelemben részesíti, annak okát abban 
véljük feltalálhatni, hogy sem nem háládatos, sem pedig nem 
kellemes feladat a győzedelmeskedő keresztyénség történel
me mellett, az egyes eretnek szekták történeti kifejlődésével 
bajlódni. Azonban, miként a geológus az antidiluviau kor
szak egyes maradványaiból következtet a föld egykori alak
jára, úgy az eretnek szekták történelmi fejlődésének ta
nulmányozása — nézetünk szerint — a keresztyénség tör
ténelmére világot dérit. A mi magát a hivatalos egyházat 
illeti, történelme arról tanúskodik, hogy sok oly dolgot kö
nyörtelenül, eretnekileg elitéit, a mely sokkal keresztyénié- 
sebb volt, mint az elítélő! Noha a keresztyén egyház egye
temének erélyessóge a keresztyén typus megőrzésénél két
ségbevonhatatlan.

A történelem arra figyelmeztet bennünket, hogy rnin-

*) Mint közönségesen nevezni szokták,

den elv és igy bármely hitnézlet, a mely életre való, azon 
irányban nyer kifejezést, a hol legnagyobb fogékonyságra 
talál; minden szellemi irányzat, különböző pártirányoknak 
szülőoka; minden eseménynek itt meg amott maradnak fenn 
nyomai, habár nem is foglalnak el a világtörténelem szín
padján jelentékeny helyett, de önmagukban s még a nagy 
egészre nézve is, meg van saját értékük.

A keresztyén egyház, a kebelében felmerült elveknek, 
nézeteknek szárnyait, ha ezek a szélsőségig mentek, a leg
nagyobb buzgósággal metszette le mindazt, a mi vele el
lentétben állott, igy az eretnekséget is legyőzni legfőbb 
feladatának tartotta.

Hogy mekkora volt a gyülölség a két legrégibb ke
resztyén irány között, igazolja azon viszony, a melyben a 
judaismus és a paulinismus követői éltek egymással. Ezen 
eles ellentét gyengülése után is megmaradt a wnazarenus“ 
elnevezés abban az értelemben, a melyben vallásos irányuk, 
vallás-gyakorlatuk az elnevezés használatát megengedi.

Később a törvény merev követőiben is bizonyos lágy 
melegség állott be, ugyannyira, hogy az eltérés mindinkább 
érezhetővé lett, mígnem végre a régi törvényekhez ragasz
kodó zsidó keresztyénség az ebioniták szektájába olvadt s 
igy Jeruzsálem második elpusztulása alkalmával, tehát Kr.u. 
135. körül, mindinkább elszakadt a többi keresztyénektől. 
Az ellentét a két irány között még most is meg volt, a 
mennyiben az ebioniták a názárénusokat a régi, ősi tan
tól való eltérésük miatt — erotnekitettók.

(Folyt köv.,)

TÖRVÉNYJAVASLAT.
Az unitárius vallásközönség szolgálatában álló püspök, papok, 
mesterek, tanítók nyugdíjazásáról, valamint azok özvegyeinek 

és árváinak segélyezéséről.
I. FEJEZET.

1. §. Az unitárius vallásközönség püspöke, papjai, 
mesterei, néptanítói számára egy általános nyugdíj- és se
gély-intézet állittatik, melyből a jelen törvény értelmében 
jogosított püspöknek, papoknak, mestereknek, s felekezeti 
néptanítóink közül azoknak, a kik a néptanítók nyugdíja
zásáról szóló 1875. évi XXXII. t. ez. intézkedése mellett 
is valamely okból országos nyugdij élvezésére nem számít
hatnak s arra jogosítva nincsenek, rendes nyugdij, özve
gyeiknek és árváiknak pedig rendes segélypénz bizto- 
sittatik,

I. Szakasz.
A  n y i i g d i j r a  és s e g é l y p é n z r e  v a ló  jo g o s u l t s á g .

2. §. Nyugdíjra jogosítottak:
a) Az egyházi törvények szerint hivatalába beigtatott 

püspök, rendes- és segéd-papok, leviták,
b) Mesterek, tanitók. Mindezeknek akár tanári, akár 

papi, akár mesteri, akár tanítói minőségben töltött szolgá
lati idejök beszámittatik a nyugdíjazásnál.

3. §. Segélypénzre jogosítottak:
a) A nyugdíjra jogosított püspök, papok, mesterek, 

tanitók özvegyei, az alább előadandó esetekben és módon.
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b) A nyugdíjra jogosítottaknak nyugdíjaztatásuk előtt 
kötött házasságból származott árvái, éltük 18 -ik évének be
töltéséig, vagy ezen kort megelőzőleg férjhezmenetelökig, 
avagy egyéb módon való ellátásukig, az alább előadandó 
esetekben és módon. A sególypénzre jogosított özvegyek és 
árvák a segélypónzt egyaránt megkapják, halt légyen meg 
az illető püspök, pap, mester vagy tanító akár tettleges 
szolgálati időben, akár már nyugdíjazott állapotban.

II. Szakasz.
N y u g d í j a z á s :

4. §. A nyugdíjazás vagy a nyugalomba kivánkozónak 
saját kérelmére történik, vagy a közszolgálat érdekéből a 
felsőbb hatóság által rendeltetik el, meg oly esetben is, a 
mikor ezt az illető maga nem kívánja.

A) K é r e l e m r e  val ó n y u g d í j a z á s .
5. §. A nyugdíjra jogosítottaknak a következő §-ban 

irt esetekben és módon jogukban áll Önként, saját kivá- 
natokra rendes nyugdíjjal összekötött nyugalomba lépni.

6. §. Rendes nyugdíjjal távozhatnak állomásaikról:
a) azok, kik óltök 70-dik óvót betöltötték, szolgálták 

legyen ki a beszámítható 40 évet vagy nem;
b) azok, kik állomásukat ténylegesen elfoglalták és a 

nyugdíj-intézetbe való felvételük megtörtént, ha valamely 
önvétkük vagy hibájuk nélkül származott testi vagy lelki 
betegség, nyomorodás vagy gyengeség miatt, bizonytalan 
időre vagy véglegesen alkalmatlanokká lettek hivataluk foly
tatására. A saját kérelemre való nyugdíjazás az E. K. ta
nács által rendeltetik el, de jóváhagyás végett az E. főta
nácshoz terjesztendő.

7. §. A szolgálati évek állomásuk tényleges elfogla
lása, illetve hivatalába való boigtatása és ez intézetbe való 
felvétel napjától számíttatnak.

A kik a vállásközönség szolgálatábó1 az államhoz
mennek szolgálatba, de később ismét visszajönnek, azoknak 
nemcsak előbbi éveik, hanem a közben az államnál töltött 
idejük is beszámittatik nyugdíjaztatásuk alkalmával.

Hasonlóan azoknak, kik más társulattól, testülettől 
vagy az államtól lépnek a vállásközönség szolgálatába, 
előbbeni állomásaikon beszámithatólag töltött idejük is be- 
számititatik,

8 . §. A 6 . §. értelmében élvezendő nyugdíjra jogosí
tottak nyugdijának evekénti összege.

A nyagdij-pénztár a jogosultaknak határozott összeget 
nem biztosit. Mindenki annyiban részesül, a mennyi e nyug
díj szabályzat értelmében, az évi rendes és rendkívüli jöve
delmekből s a talán ide utalandó járadékokból képződő be
téteiből részére jut. A nyugdíj és segélyek aránya felál- 
lithatása tekintetéből minden évre egy maximum fog meg- 
határoztatni, mely egy tényleges nyugdíj összegét fogja 
képezni.

A nyugdij-jogositottak számára, a beszámítható 10-ik 
szolgálati év betöltéséig, a nyugdij maximum 40%*a jár 
nyugdíjul, mely a 1 1 -ik évtől kezdve mindenik szolgálati 
óv után 2  °[0 -kel növekedik. |

A nyugdij összeg megállapításánál 40 évnél hosszabb f

szolgálat nem számítható be. A nyugdijak Szent-G-yörgy és 
Szent-Mibály napra következő hónapok első napjától te te t
nek folyóvá.

B) Ke ' nys ze r i  t é t  t n y u g d í j a z á s .
9. §. A nyugdíjra jogosított saját kérelme nélkül, sőt 

akarata ellenére is nyugdíjazható:
a) ha 70 éves korán felül bebizonyittatik, hogy öreg

ségi elgyengülés miatt hivatala betöltésére egyáltalán kép
telen ;

b) ha bármely életkorában bebizonyittatik, hogy el
mebetegség (őrültség) vagy egyéb fogyatkozás vagy elüyo- 
morodás miatt hivatala folytatására teljesen képtelen.

Az első és második pontban irt esetekben az illető 
nyugdij-összeg a 8 . §. értelmében állittatik meg, szolgálati 
ideje pedig a 7. §. szerint számittatik ki s a szerint kap 
nyugdijat.

10. §. A kényszeritett nyugdíjazást az E. K. Tanács 
előterjesztésére az E. főtanács rendeli el.

11. §, Mindazok, álljanak bár tényleges szolgálatban 
vagy legyenek nyugdíjazva, kik bűntény miatt bírói Ítélet
tel elítéltetnek vagy súlyos hanyagság, erkölcsi kihágás 
miatt fegyelmi eljárás következtében hivataluktól ideiglene
sen vagy véglegesen elmozdittatnak és nyugdijuk elveszté
sére ítéltetnek, nyugdíjra való jogosultságokat elvesztik. Ha
sonlóul elvesztik nyugdíjra való jogosultságokat azok* kik 
hivatalukat oda hagyták vagy oly szolgálatba leptek, hot 
előbbeni éveik is beszámíttatnak s igy más alapból nyer
hetnek nyugdijat.

A nyugdíj-alapba befizetett dijak az alap tulajdonává 
válnak, s többé vissza nem vehetők, akár önként távozzék, 
akár elmozdittassók az illető állomásáról vagy pályájáról,

III. Szakasa.
Ö zv e g y e k  és á r v á k  s e g é ly e zé se .
A) Ö z v e g y e k  s e g é l y e z é s e .

12. §. A nyugdíjra jogosítottnak felesége, férje ha
lála esetén, évenként rendes özvegyi segélyt kap, ha férje 
hivatalát tényleg elfoglalta, abba boigtattatott, a nyugdíj
intézetbe felvétetett és házasságra kelesükkor a 70 evet be 
nem töltötte és legalább egy éven át élt vele házásságban 
s férjénél legfölébb 2 0  evvel ifjabb.

Oly özvegy, ki meg egy évig sem ólt férjével házas
ságban, csak azon esetben nyer segély-pénzt, ha bebizonyít
ja, hogy férje összeillésükkor nem szenvedett abban a bê * 
tegsógben, mely halálát okozta.

13. §. Az az özvegy, ki a 12. §. szerint férjével egy 
évig ólt együtt házasságban, az özvegyi segély-pénzt élet
hosszig élvezi. Ha ismét férjhez megy, özvegyi diját elveszti.

14. §, Az özvegyi-segelypónz évi összege a férj ré
szére 40 évi szolgálatra megállapított nyugdij maximum 
4O°/0-kát teszi, mely a házastárs halála napja után követ
kező május vagy október hónap, ha pedig a házastárs nyug
díjazva volt, akkor a halálozást követő évnegyed, u. m. ja- 
nuárius, április, julius és október hónapok első napjától té
tetik folyóvá.
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15. §. Az özvegyi segelypónzre nem lehet joga annak 
az özvegynek:

a) a ki a 1 2 . §. értelmében nem jogosított segély- 
pénzre j

b) a ki az elhunyt férjjel már annak nyugdijába he
lyezése után lépett azon házasságra, melyből segélypénzre 
igényét származtathatná, kivévén azt az eeetet, ha férje 
egybekelések után ismét tényleges szolgálatba lépik és hi
vatalát tovább folytatja;

c) az, ki férjével, annak elhalását megelőzőleg, leg
alább egy évig megszakítás nélkül együtt nem élt;

d) kinek házastársa a fennebbi 1 1 . §, értelmében el
vesztette nyugdíjra való jogositottságát.

15. §. A már megnyert özvegyi segélypénz az E. fő
tanács által megvonható az illetőtől súlyos erkölcsi kihágása 
erkölcstelen élete miatt, sőt megvonandó abban az esetben, 
ha a segélyezett bűntényért bírói ítélettel Bújtatott.

B) Á r v á k  g y á m o l i t á s a .
17. §. A nyugdíjra jogosítottak mindazon törvényes 

árváinak, kik még a nyugdíjazás előtt kötött házasságból szár
maznak, rendes évi segélypénz adatik, ka atyjok, ki után a 
gyámpénzt nyerik a 7. §. értelmében hivatalát ténylegesen 
elfoglalta s a nyugdíj-intézetbe felvétetett,

Az ekként gyámolított árvák a szerint segélyeztetek 
különböző összegekkel, a mint vagy olyanok, kiknek sem 
apjuk sem anyjuk nincsen, tehát egészen szülőtlenek, vagy 
olyanok, kiknek anyjuk él.

18. §. Az árvák segélypénzének összege:
a) ha mindkét szüle elhalt, egy árva az Özvegyi se

gélypénz felet kapja, ketten vagy többen az anya illetékét 
kapják;

b) ha az atya elhalt, egy, kettő, három vagy négy az 
anya illetékének egy-egy negyedét, négynél többen az anya 
illetékét együtt kapják. Az árvái segélypénzek a 14. §. 
meghatározott időtől utalványoztatnak.

19. §. Ha az özvegy nő férjhez megy s ez által öz
vegyi segélypénzet elveszti, akkor ezen idő alatt a már ki
utalványozott segélypénzt az árvák tovább is élvezik.

20. §. Szülőtlen árvákul tekintendők a 17 §. értel
mében segelypónzre jogosított azon árvák, kiknek anyja 
házassági elválás vagy valami saját hibája miatt segélypén
zét elveszti, vagy azt nem is nyert.

21. Azok az árvák, kik ész vagy testi nyomorékság 
miatt élelmüket meg neiu kereshetik, éltök végéig megkap
ják a segélypénzt.

22. §. Azok az árvák, kiknek ellátása akár állami,, 
akár egyházi közsegélylyel vagy a segelypénz összegét túl
haladó mennyiségű ösztöndíjjal a segélypénz nélkül is biz
tosítva van, vagy valamely nevelő intézetbe felvétetnek, ezen 
idő alatt nem kapnak segélypénzt. Ha azonban az ily árva 
18 éves kora, illetőleg férjhez menetele előtt elvesztené 
azon gyámolitást, akkor ő is részesítendő az előbbi §§-ban 
megállapított segélypénzben.

23. §. A vallás-közönség szolgálatából kilépett s ál
talában nyugdij-jogositottságukat elvesztett szülők árvái nem 
tarthatnak igényt segelypónzre.

Az. E. főtanács által megvonható a segelypénz az 
illető árvától súlyos erkölcsi kihágása vagy erkölcstelen éle
te miatt, sót megvonandó az, ha az illető bűntényért bírói 
ítélettel sujtatott.

(Folyt. köY.)

VIDÉKI ÉLET.
A deési egyházmegyéből.

1883. október hó.

A deési egyházmegye közgyűlését folyó évi szeptember 
30 án Deósen tartotta meg. Az esperesi körlevélben jelzett 
tárgysorozat azon reményt költötte fe), hogy egyházi és vi
lági részről látogatott és eszmecserékben élénk gyűlés fog 
lenni. A remény egy részben teljesült, mennyiben lelkészek 
meglehetős számmal, míg világi képviselő alig 2 — 3  sze
rencséltette.

A gyűlést istenitisztelet előzte meg, hol Miklósi Jó
zsef -csehi ref. lelkész mondott szép alkalmi imát és 
egyházi beszédet, alapul vevén Pál Efez. VI. r. 1 0 —17 
verseit. Beszédében összehasonlítja a hitújítás századában 
dívott hadilcészületfcel azon szellemi készülékeket, melylyel 
a buzgó prot. embernek magát el kell látnia, hogy harczra 
készen állhasson a lélek minden kisértői ellen, s hogy eb
ből győztesen térjen vissza. A prot. keresztyénnek folyton 
„miert“ „mik ellen* és „minő fegyverekkel** harczolnia kell 
mert a protestantismus hajója most is fenyegetve van a 
„közöny,“ „erkölcstelenséga és „sötétség*4 szülte viharok 
által; ezek pedig erős hit, vallásos buzgóság és élő re
ménység, mint szellemi fegyverekkel, fékezhetek meg. A buzgó 
prot. keresztyénnek az isteni eszmény fényétől felvilágosít
va: vallásos buzgósága által keli hogy kitűnjön, jgy lesz élete* 
egy győzedelmi menet, melyét mennyei fény és igazság ve- 
zot, a növekvő értelemnek és újjá született szívnek fensé
ges kíséretében, az örök haladás felé.

Istenitisztelet után, a polgári iskola tanácskozási ter
mébe mentünk, hol esperes n. t. Hagy Lajos ur a jelenle
vőket szívélyesen üdvözölvén, a gyűlést megnyitotta.

Több általános érdekű igazgató tanácsi leirat tárgya
lása közben, főleg az 1233 —1883. sz. alatti, kellemesen 
lepte meg a közgyűlés minden tagját, melyben az hozatott 
tudomásra, hogy Berdo Sándor, a kaczkói egyházkör papjává 
lett kinevezve, mely tény által azon kegyes óhajtás, mely 
mindnyájunk szivében ólt, teljesült. Azon reményt tápláljuk, 
hogy papi testületünk egy fiatal n tehetséggel szaporodott 
ifjú afiában, kit a közgyűlés, mint jelen voltat éltetve, mun
kásságára Isten áldását kérte.

Öröm a bánat szomszédja. Alig hangzott el ajkainkon 
az „óljen“, azonnal fájdalommal kellett hallanunk az ospe- 
res ur ajkairól azon szomorú, részvétteljes jelentést elröp
penni, hogy kendi-lónai lelkósztársunk, Pánczól Ferencz afia 
elköltözött, s már egy szebb hazából nézi földi munkássá
gának üdvös eredményét. Közgyűlésünk a veszteség feletti 
részvétének jegyzőkönyvileg adott kifejezést.

Yégül jelentés tétetett a domokosi egyház korcsma
jogának haszonbérbe adásánál a presbyterűim által követett
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szabályellenes eljárásról. Nevezett egyház korcsmajogát a 
presbyterium állítólagos szokásjognál fogva — árverés mel
lőzésével — szabad kézből, csekély árért adta ki haszon
bérbe, mely tényről az esperesi hivatal órtesittetvén: nyil
vános árverésen lett kiadását rendelte el. Ezen törvényes 
eljárásból létrejött szerződés sem volt az esperesi hivatal 
által megerősíthető, mert az egyházzal közös jogosult fél a 
szerződés aláirását megtagadta. Ezen hosszas discussio tár
gyát képezett ügy Simó Lajos egyházmegyei algondnok ur 
indítványa értelmében akként lett elintézve és az ebből 
eredett viszály elenyesztetve, hogy az Összes italmérési jog 
tömegesitve, miről-—■ személyes ígéret té te te tt— politikai úton 
kiadandónak határoztatott ; a prosbytetium szabályellenes 
eljárása miatt a közgyűlés rosszalását fejezte ki.

Egy fegyelmi ügy elintézése után, azon óhajtással vet
tünk a jövő gyűlésig egymástól búcsút, vajha az egyházi 
elem hideg közönyét meleg érdeklődés váltaná fel, mely még 
a zöldasztal mellett is nyerne kifejezést 1

E g y  j e l e n  vo lt .

A testvér egyházkerületek köréből.
A  b r a s s ó i  ev. e g y h á z m e g y e i  g y ű l é s .

Folyó óv október hó 5-én délelőtt, 21 egyházi és 25 
világi képviselő jelenlétében Haupt Frigyes főesperes 
alatt, folyt le a brassói ág. ev. egyházmegyei közgyűlés.

Ezen jelzett gyűlés tárgyait részint a múlt’ gyűlés 
jegyzőkönyvének felolvasása és hitelesítése, részint pedig az 
egyházmegyei consistorium egy egyházi és egy világi új tag
jainak megválasztása képezte; nemkülönben a főcurálor s 
az egyházmegyei házassági alsó törvényszék 8  új tagjának 
beválasztása 4 egyházi és 4 világi tag személyében—hosszadal- 
másán igénybe vette a gyűlés figyelmét; a szabályszerű titkos 
szavazatok megejtése folytán.

A múlt gyűlés jegyzőkönyve észrevétel nélkül hitele
síttetett. E jegyzőkönyvben, moly a múlt óv október hó 
27-ón vétetett fel: a brassói-bolonyai ágostai ev. magyar 
leány-egyház önállósításának helybenhagyása is az egy
házmegye részéről előfordult; de mit ér, ha ezen Önálló
ságot az egyházkerületi gyűlés több oknál fogva helyben nem 
hagyta s annak létesüléset meg nem engedte.

Az egyházmegyei consistorium két új tagjának meg
választása sok időt vett igénybe. A 18 ezer ág. ev. ma
gyar létszám képviselői bizton számítottak ez alkalommal a 
szász hitrokonok jóakaratára a világi és egyházi két con- 
sistoriális ülnök helyeinek betöltésekor, hogy ezek a ma
gyarok közül fognak megválasztatni, de fájdalom csalódtak, 
mert a világi részről Gödri János és Szkita Mihály kevés 
szavazatot nyervén, consistoriális tagnak Brennenberg Gyula 
választatott meg. Az egyházi részről is Mihályi Károly 18, 
Török József pedig 25 szavazatot uyertek, s igy ez utóbbi 
lett a magyarok részére szavazat-többséggel consistoriális 
egyházi tanácsnoknak beválasztva. E szerint az egyházme
gyei consistoriumban a 18 ezer magyar létszámot egy szál 
ember képviseli, a világi részről pedig a magyarok közűi 
egyetlenegy sincs tanácsnoknak beválasztva. Pedig az igaz

ságot, jogot osztó arányszám, a lólekszámot tekintve, igy 
áll: 18000: a 24000-hez, vagyis a magyar elem az egyház
megyén 3/7, a szász elem pedig V7 i’ész. E szerint az egy
házmegyei consistoriumban a paritás elvet szem előtt tartva 
minimum 3 magyar és 4 szász ülnök kellene hogy válasz
tassák, de a mint a tények igazolják, e számoktól messze 
estünk, távol vagyunk.

Egyházmegyei világi elnöknek az elhunyt főcurátor 
Greising Lajos helyett egyhangú, osztatlan, titkos szavazat
tal Roll Gyula kir. tanácsos és alispán választatott meg, a 
mi szerencsés s méltán kiérdemlett választás és megtisz
teltetés.

Ezen választásokat nyomban követte az egyházmegyei 
házassági törvényszék egészen újbóli megválasztatása az 
1884-ik év január hó 1-től kezdendő hivatali működés elő- 
leges kijelentésével.

Az egyházmegyei főesperes; hivatalánál fogva tag ja , 
sőt elnöke lévén e törvényszéknek, egyházi részről tagokul 
megválasztattak szó-többséggel: Meschendörfer, Sindel, Obert, 
Jakab lelkészek; világi tagokul pedig Roll, Brennenberg 
Ferencz, Schulerus E. és Reimes.

A nagy-szebeni négyszázados Luther születése ünne
pélyére az egyházmegye részéről Haupt Frigyes főesperes és 
Roll Gyula főkurátor urak fognak elmenni.

A brassói egyházmegyei gyűlés, a Luther-ünnepélyből 
kifolyólag, saját péntzárából egyszersmindenkorra a „Honte- 
rus emlék*alap “ gyanánt 1 0 0  0 . e. frt tőkét határozott le- 
tótemenyezni.

A fennebb jelzett házassági alsó törvényszék tagjait te
kintve, 9 egyen között ismét csakis egy magyar ölnökkel 
találkozunk. Úgy látszik e gyakorlat megváltozkatlan és ma
ximum-kegy akar lenni a magyarok részére.

Azonban, hogy ez által a szász hitrokonok nem igen 
fogják magukhoz édesgetni az ág. ev. magyarságot, az 
bizonyos; hogy ezen eljárás egyenes jogaink megbénítására 
irányul, s részükről nem méltányosság és testvériesség, az 
is tagadhatlan.

F e h é r  G y u l a ,
ev. lelkész.

Nyilvános számadás. *)
A  m.-bodoni ref. templom alapjavára újabban adakoztak: A  

szilágy-szolnoki ref. egyházmegyéből Kelemen Endre ákosi ref. lel
kész 1  frtot. A  m.-keczeli ref. egyház 30 krt; ugyanonnan a hívek 
közül: Rácz Péter 10  kr, Ágoston Anna 10  kr, Biró Árpád 50 kr, 
Filep György 15  kr, Pap Mihály 20 kr, Matolcsi Zsigmond 10  kr, 
egy valaki 5 kr. Összesen 1  frt 50 kr. A  szilágy-bagoti ref. egyház
ból: id. Kincses János 4 kr, Kincses György 4 kr, Nagy Bálint 4 
kr, Szabó Lajos 3 kr, Kovács Bálint 4 kr, Sülé András 2 k r, Eszes 
Pál 3 kr, Bagoti Albert 3 kr, Birtalan Bálint 3 kr, Farkas András 
5 kr, Orsós Bálint 2 kr, Lukács Pál 5 kr, Orsós György 2 kr, Kö- 
vendi Nagy István 10  kr, t. Nagy Lajos 4 kr, Orsós Márton 10  kr, 
Kertész István 32 kr. Összesen 1  frt, Dohai ref. lelkész, Botka K á 
roly ur gyűjtése Összesen 2 frt 18  kr. Viski Pál zováuyi ref. le l
késztől 20 kr, id. Dombi Lajos bogdándi ref. lelkész 1  frt, ifj. Dom
bi Lajos kémeri ref. lelkész 1  frt, Magyarosi István zilahi ref. lel
kész ivén összesen 2 frt. Az egész egyházmegyéből, leszámítva 10

*) Lásd a „Protestáns Közlöny*' 18. ós 30-ik számait.
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]a\ postai utánvételt 9 frt 78 la\ gyűlt összesen. M.-Sályiból tkts. 
Ilyés Albert ur 377. sz. gyűjtő ivén: Ilyés Albert 25 írt, Ilyés Al- 
bertné 25 frt, Ilyés Kornélia 2 írt 50 kr Ilyés Gizella 2 frt 50 kr> 
Ilyés Olga 2 frt 50 kr, Ilyés Helén 2 frt 50 kr, Gáal Péter 10 frt, 
Márton Lilla 2 frt, Mérai Ida 1 frt, br. Apor Károly 20 frt, Ilyés 
Lajos 10 frt, Illyés Károly 2 frt, Ilyés István 5 frt, Erdélyi Sámuel 
30 kr, Simó Gézáné 1 frt, Losonczi Dénes mérnök adományba egy 
űj templom tervet elkészit, Jenei Lajos 50 kr, Koncz Elek 50 kr, 
Szentkirályi Gyula 1 írt, Nagy Zsigmond 50 kr, Julián Sándor 2 
frt. Összesen 115 frt 50 kr ez ivén. A marosi ref. egyházmegye ea- 
peresi hivatalától ossz. 9 frt, ez Összegbe adtak: a nyárádkarácsony- 
falvi ref. ekklézsia 1 frtot. Muzsnai Géza 199 sz. gyűjtő ivén: a ma
rosvásárhelyi ref. főtanoda ifjúsága köréből 2 frt 61 krt, a nyárád- 
szeredai ref. pap t. t. Szász Károly ur gyűjtése 4 frt 16 kr, Rá- 
kosy Lajos esperes ur ivén 123 kr. Tehát össsesen 9 frt. Gr. Hai- 
ler János ur 321 sz. ivén: Br. Vay Béláné, Teleki Zsófia 5 frtot, 
br. Vay Béla 5 frt, gr. Haller János 5 frt. Ossz. 15 frt.

A maros-ludasi kölcsön kisegítő intézetnél 8°/0 kamatra ez 
ideig elhelyezve van 415 frt, azaz négy szásztizenöt frt.

Mély tisztelettel esedezem megbizottaink közül azokhoz, kik 
még iveiket vissza nem küldötték, felhasználva a gyűjtésre hátra 
levő időt, iveiket az 1884-ik év elejére visszaküldeni szíveskedjenek.

Azok pedig, kik szent ügyünk felkarolására meghozták már 
áldozataikat, fogadják itt a nyilvánosság előtt, legőszintébb hálám 
és tiszteletem kifejezése mellett egyházam nevében forró köszö- 
netemet.

A m.-bodoni ref. egyház nevében
M.-Bodon, 1883. október 9.

Nemes Árpád, 
ref. lelkész.

Kolozsvár, 1883. október 13.

— Az erdélyi tan k erü le t felosztása. A vallás- ás 
közoktatási miniszter a középiskolákról s azok tanárainak 
képesítéséről szóló 1883. évi XXX. törvényczikk alapján, az 
eddigi erdélyi tankerületet, nagy terjedelménél fogva, két tan
kerületre osztotta, melyek egyikének székhelye Kolozsvár 
marad, a másiknak székhelye pedig Nagy-Szeben lesz. Ezzel 
az „erdélyi tankerület1* elnevezés megszűnik s mindenik 
kerület székhelyétől kapja az elnevezését. A kolozsvári tan
kerületbe a következő tanintézetek fognak tartozni : A gy.- 
fehérvári, kolozsvári, m.-vásárhelyi, szamosujvári, erzsébet
városi r. kath., naszódi és balázsfalvi görög katk. gymna- 
siumok. Ugyanezen területre esnek a felekezeti főhatóságok 
alatt álló középiskolák közül a kolozsvári, nagy-enyedi, ma
ros-vásárhelyi és zilahi helvét hitvallása, a kolozsvári és tor- 
dai unitárius gymnasiumok. A nagy-szebeni tankerületbo 
tartozni fognak: A nagy-szebeni állami, brassói, csik-som- 
lyói, székely-udvarhelyi, kezdi ‘Vásárhelyi r, kath. gymnasiu
mok, a dévai és székelyudvarhelyi állami reáltanodák, Ugyan
ezen tankerületre esnek a felekezeti főhatóságok allatt álló 
középiskolák közül a heszterczei, szász-régeni, medgyesi, se
gesvári, szász-sebesi, nagy-szebeni, brassói ágostai hitvallá
sú, a székely-udvarhelyi, szászvárosi, sepsi-szent-györgyi hel
yét hitvallású, a székely-keresztúri unitárius, a brassói és 
brádi görög keleti középiskolák. Ennek folytán a nagy-sze
beni főigazgatóság működését f. évi okt. hó 8-án meg is 
kezdette. Ugyancsak e törvény 46. §-a alapján megbizattak 
egyszersmind o kerületek főigazgatói az 1883—84. tanévre

a felekezeti főhatóságok alatt álló azon középiskolák meg
látogatásával, melyek kerületük területén vannak.

— Gyászhirek. Dr. Dósa Miklós, a kitűnő jogtudós, 
kiváló egyházi férfiú, nemes szivü emberbarát, férfikora tel
jében, a roham os kor áldozatául esett. Mi is legjobb bará
taink egyiket siratjuk benne. Nyugodjék csöndesen. A csa
lád gyászjelentése igy hangzik : Özvegy Dósa Miklósáé, Vá- 
lyi Róza, saját, úgy az elhunytnak testvére, Dósa Katinka, 
dr. Nagy Józsefné, valamint apósa Vályi Károly és anyósa 
Dósa Rákhel s gyermekeik: dr. Vályi Gábor és dr. Vályi 
Gyula nevében, megrendült kebellel tudatja szeretett férje 
Makfalvi dr. Dó s a  Mi k l ó s  kir. Ítélő táblai biró, a helyi 
ev. ref. collegium gondnoka és a helyi ev. ref. egyház kebli 
tanácsossának élete 42 ik, boldog házasságának 11-ik évé
ben folyó október hó 17-ón délután 2 órakor tüdőgyuladás 
következtében történt gyászos kimultát. A boldogult hült 
porai f. hó 19-ón d. u. 3 órakor fognak a háznál tartandó 
rövid ima után az ev. reformátusok temetőkertjében elbe- 
lyeztetni. Marosvásárhelyt, 1883. október 17-én. — H e
re  p e i Ge r ge l y ,  kolozsvári paptársunkat, ismételt ízben, 
megrendítő csapás érte. Szép reményű fia, az alig 9 ta
vaszt ért G e r g e l y ,  f. hé 16-án elhunyt. Legyen pihe
nése zavartalan a kora sirban!

— B eküldettek  szerkesztőségünkhöz: A magyar- 
országi ref. egyház egyetemes conventjének jegyzőkönyve. 
Kolozsvár 1883 szeptember 12 — 17-ig. Kiadta Tóth Sá
muel, az egyetemes convent egyik egyházi jegyzője. — 
A békés-bánáti ref. egyházmegye 1883 évi február 21 — 22 
napjain Hódmezővásárhelyen és 1883 évi ápril 17 — 19 
napjain Makón tartott közgyűléseinek jegyzőkönyve. Gazdag 
tartalmú jegyzőkönyv, mely a békés-bánáti ref. egyházmegye 
kiváló gonddal vezetett közigazgatásának s vallásos életé
nek képet, megkapó vonásokban, tükrözi vissza s a többi 
egyházmegyéknek méltán szolgálhat mintául.

FŐTISZT. NAGY PÉTER PÜSPÖK ÚR A KÖVETKEZŐ 
KÖRÖZVÉNYT BOCSÁTOTT \  K I: 

K ö r ö z t e t i k :
1048—1883. A g ö r g é n y i  e g y h á z m e g y é b e n  a 

k i s - f ü l p e s i  p a p - t a n i t ó i  á l l omá s .  Javadalma: min
den egész dijastól (44) 4 v. búza, 2 v. zab, 35 kr fapénz, 
mely összegből vásárolt erdőt levágni és áfát  a lelkészhez be
vinni az egyhk. tagok kötelesek; a feldijasaktól (22) a fel
soroltak fele; az özv. asszonyoktól 2—2 sing vászon ; 1
frt 5 kr. „garaspónz*1 czimen a egyhk. pénztárából; 550
frt 60 kr. alapítványnak kamatja; 22 h. 1291 Q  öl na
gyobbrészt I. oszt. szántó és 4 h. 1048 Q  Öl 1. oszt. 
kaszáló haszonélvezete, melyből 15 h. 501 Q  öl szántót 
és 2 h. 226 Q  öl rétet az egyhk. tagok miveinek meg és 
hordanak haza; tisztességes új, kényelmes lakbáz, gazda
sági épületek, terjedelmes kert és nagy czimterem haszon- 
élvezete; stola: keresztelésért 20 kr, esketésórfc 1 frt, te
metésért 20 kr; tandíj minden tanulótól 2 5 —30) egy fél- 
véka búza. Az összes jövedelem 400 frt pénzértékre van 
becsülve. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  nov. 20-ika. Folya
modványok t. t. B en kő J á n o s  esperes afiához M.-Póter- 
lakára (u, p. Sz.-Regen) küldendők.

Kolozsvártt, 1883. okt, 20.
Nyomatott ötéin Jánosnál az ev. ref. tőtanoda betűivel Kolozsvárt.
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EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.

-e MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉGI S KIADÓI SZÁLLÁS:
b.-farkas utcza 16 szára, hová a lap szellemi s anyagi ügyeit 

illetj minden küldemények ezimzendők.
E L Ő F I Z E T É S I  ÁR :

Egész évre 6 frt., félévre $ frt., évnegyedre 1 frt. 5 0  kr.

*V-

KEZIRATOK NEM ADATNAK VISSZA. 

HIRDETÉSI DIJAK
kétszer hasábozott garmond sor vagy annak tere 5 kr. Bó- 

lyegdij minden beigtatás után 30 kr.
Nagyobb és többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez

ményt nyújt a kiadóhivatal.
■fi-Wi

f E L E L Ő S S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IA D Ó  T U L A JD O N O S : S  I S  0 , 3  2 3  ^ D O l í a O l C O S .

Egy test és egy lélek vagytok. Efóz. IV. 4.

Tartalom: Női középtanodák. M. P. — Jób  könyve (Bib
liai tanulmány.) Benkő István. — A paulicianusok szektája. (Egyház- 
történelmi tanulmány.) Nagy József. — Törvénjgavaslat. —■ Kü
lönfélék. — Tárcza: Mire jó egy idegen sirhalom.

Női középtanodák.
El'.*)
Kolozsvár, 1883. október 26.

A női emanczipáczio elfogadható formája egye
dül a nők munka-képességének alapján érvényesít
hető — a mire és a mennyire a nők is közmun
kásokká fejleszthetők, abban a körben őket is meg
illeti az alkalmazás jogának követelése s meg az 
államot a kötelesség, hogy női polgárainak az ily 
értelemben vett kiképzéséről gondoskodjék s a kel
lően kiképzetteknek muukatórt nyisson.

A középtanodák föladatát abban látjuk, hogy 
növendékeiket a miveltsóg ama magaslatára juttas
sák, a melyről a felsőbb tudományos tanintézetekbe 
a siker kilátásával léphessenek át — a mennyiben 
tehát a felsőbb tudományos tanintézetek rendszeres 
és szélesebb körű igénybe vételére tehetségeiknél, 
hajlamaiknál és el hivatásuknál fogva a nők is al
kalmasak : annyiban ép ügy kell az államnak 
a nők, mint a férfiak számára közóptanodákat ál- 
litnia.

Ám, nézetünk szerint, a nő szervezeténél s 
evvel járó értelmi fejlődésénél és temperamentumá
nál fogva, csak kivételkópen válhatik alkalmassá a

*) Lásd lapunk 40. számát. E közlemény véletlen 
tévedésből késett. Szerk.

felsőbb tudományos tanintézetek hivatásszerű növen
déke lenni s ebhez képest szabálylyá tenni a nőknek 
ép olyan közóptanodai fejlesztését, minő a férfiaké, 
egyáltalán nem lehet.

Nem azt kívánjuk ez Ítéletünkkel a nőkre néz
ve állítani, hogy alautibb fokú, hanem hogy más 
irányú fejlesztésre alkálmasak, mint a férfiak; mert 
nem csak tudjuk, de helyeseljük is, hogy az újabb 
idő a régi szokásos foglalkozásokon túl, bizonyos szak
munkákra fejleszti s alkalmazza a nőket, az elemi 
oktatás és nevelés, a könnyebb kezelési köz-munkák, 
sőt bizonyos mértékben még a tudományos (legkivált 
orvosi) és szépművészeti életpályák körében is. De 
ez életpályák túlnyomó részére nem a középtanodák, 
hanem a szakiskolák és tanfolyamok fejlesztenek s az 
a végtelen csekély számú női kivétel, a ki szaktu
dományi, teszem orvosi, pályára érez magában 
hivatást és tehetséget, épen mint kivétel, nem kö
vetelheti az államtól, ■—■ s legkevésbbé a vagyonilag 
szegény és felesszámu ennél égetőbb szükség által 
szorongatott magyar államtól — hogy számára az 
állam a maga erején teljes női gymnasiumot tartson 
fönn, evvel egy újabb női proletariátus előállításán 
dolgozzék, meg nem lévén gátolható, hogy a diva
tok majmolása, a hiúság, az értelmetlenség s az 
életmód utáni esengós olyanokat is ne vonzzon e női 
középtanodákba, a kik nem hivatottak ama maga
sabb tudományos kiképzést igénylő életpályákra.

A szó teljes értelmében vett közóptanodákról 
tehát külön a nők számára legalább nálunk s leg
alább ma, komolyan alig lehet szó s ha a minisz
ter a felsőbb leányiskolák czéljának meghatározásá
nál mégis női középtanodák képében mutatja be ez
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intézetet, inkább, nominálisnak, hogysem reálisnak 
kell ezt a körülírást neveznünk.

Épen ezért, ügy tetszik nekünk, hogy a fel
sőbb leányiskolák tantárgyainak és tananyagának be
osztásánál kissé igen is sokra terjeszkedik a szerve
zet, mert ha felsőbb leányiskoláink növendékeinek 
zömét a jobb módú polgári középosztály leányaiból 
várjuk, a kik az általános miveltség megszerzése 
után jó, nemesen érző s magasztos elhivatásuk ko
molyságától áthatott tiszteletre méltó család-anyákká 
lesznek válandók: akkor nem tudjuk miuő szerepet 
játszik növelkedésök sorában az algebra, gyökvonás, 
geológia vagy vegytan? Ha egy-egy kivételes tehet
ség s mondjuk ki tisztán: társadalmi viszonyaink 
között exceutricus temperamentum akadhat is ná
lunk — ezek kiküzdhetik s ki is küzdik magukat, 
a család segélyével, külön női gymnasiumok nélkül 
is. De hogy a miveit középosztály leány-gyermekei, 
a maguk összességében, a felsőbb leányiskola végez
tével, egyetemekre amúgy sem mehetvén, mit kez
denek e megkóstolgatott tantárgyakkal 3 — 5 szobás 
szállásukban és gyerekszobájukban: ezt valóban sze
retnék tudni.

Még annyit hajlandók vagyunk megengedni, 
hogy talán az egy budapesti állami felsőbb leányis-

Mire jó egy idegen sirhalom.*)
Olyan eszeveszett; lótás futás nem vala még Rigroánban 

soha, mióta a Lovász Pista csűrj ét a harangláb szomazédsá- 
gában felgyújtotta volt az isten-itélete, Mintha megbomlott 
volna az egész falu népe, úgy futottak az emberek le az 
alszeg felé. Senki sem tudott bizonyost mondani, csak annyit, 
hogy nagy szerencsétlenség történt az alsó faluvegen.

Faluközi Gáspár afféle szegény székely asztalos volt, 
ki a mesterséget magától tanulta; de azért olyan remek 
munkákat dolgozott, hogy a szomszéd falvakban is mind ő 
szolgálta ki a házi portékákat. Koporsófedelekre pedig oly 
gyönyörűségesen irta fel a halottak nevét, hogy szinte saj
nálta az ember földdel betakarni. Aztán a fiatal leányok 
sirkövére úgy oda tudta festeni a szebbnél-szebb liliomszála* 
kát, hogy egy esztendő múlva is azon kéken maradtak meg azok.

Most is épen a műhelybén folytatta dolgát: egy derék, 
fekete almáriumot készített a szentgyörgyi vámos kisebbik 
fiának, Mivel az asztalos mesterség kopácsolással, jár nem 
nem igen lehet az utczáról mindent hamar meghallani. En
nélfogva nem is valami különös csuda volt, hogy későcské- 
re vette észre a fel lármáz ott falu háborgását.

Leverte magáról gyorsan a gyaluforgácsot s kiállott 
a műhely ajtójába.

— Hova nyargaltok úgy? — kiáltott a kapu előtt 
lelkendezve futó Köteles Józsinénak.

— Hát. nem hallotta! — jajgatott tovább az asszony, 
minden bővebb magyarázat nélkül.

Ebből a feleletből persze bajos dolog volt okosabbá len- 
ni, kivált mivel különbet másoktól sem kapott,

*) Mutatvány Jakab Ödönnek „Székely históriák" czimü, leg
közelebbről megjelent beszély gyűjteményéből. Kiadta a Franklin 
társulat s kapható Stein Jánosnál Kolozsvárt.

kóla megujonczozhafcja azt a száz eg’y néhány leányt, 
a kinél ez a tudományoskodási mázt képviselő ne
hány tantárgy is elcsúszik, — ha mindjárt ott is 
édes kevés eredménynyel; de hogy a sopronyi, már- 
marosszigeti vagy kolozsvári felsőbb leányiskola nö
vendékeinek túlnyomó nagyobb része az e fajta tu
dományt mind a tantermekben fogja felejteni, mi
helyt az intézetből kikerülnek: a felől erősen meg 
vagyuuk győződve.

Nem helyeselhetjük tehát a közoktatási mi
niszter tulCvsigázott követeléseit, melyekkel minden 
felsőbb leányiskolát hat osztályúvá kíván tenni s eze
ket a hat osztályú intézeteket mind a „uői közép- 
tanoda^ nyújtó deszkájára akarja kiterjeszteni.

Es nem csak ez elvi, hanem konkrét törvé
nyességi szempontból sem tudjuk e na-gyzó túlter
jeszkedést méltányolni. Népoktatási törvényünk hat 
osztályú népiskolát ismer, melyben tizenkét éves ko
ráig köteles a leány-gyermek is járni. Ám a női 
„közóptanodák" már a negyedik elemi iskolát végzett 
tiz éves leánykát is befogadják s igy közóptanodai 
nevelkedésre csalogatják azokat is, a kik az elemi 
(törvényesen hat osztályú) iskolát sem végezték. Ezek 
a női középtanodák tehát vagy négy osztályúvá 
teszik — a törvény ellenére — az elemi iskolát,

— Ejnye teringettét! Ott baj van. Utána kell néznem, 
— dörmögte magában, s elsietett ő is, a merre a többiek 
tartottak.

Nem sokára nyilvánvaló lett a szeme előtt minden.
Már messziről látta, hogy a biró udvara tömötten el 

van lepve férfiakkal, mig a kapun kivül a be nem eresztett 
asszonyok, gyerekek sivalkodó nagy tábora szorong,

— Mi a z ? — kérdező újólag, a mint az asszony-tömegen 
keresztül, az udvar feló törögette magának nehezen az litat.

Ötvenen is feleltek egyszerre:
— Jaj, ne is kérdje! Ahajt künn a szőlő alatt fel

akasztotta magát valaki az éjjel 1 Az a hóhér csoi'dapásztor 
vágta le a reggel'; úgy hozták be ide. Azt.se tudják: hová 
való.

Csakugyan ott feküdt a szerencsétlen halott a biró 
udvarán, a nagy eperfa alatt. Termetes legény volt, erős, 
szép tagokkal s huszonnégy évesnél nem látszott még több
nek. Szelid ábrázatját nem rutitá el szerfelett az erőszakos 
halál, noha az enjrészet halvány violái a kékülő arczákon 
sűrűn nyilatkoztak.

.Faluközi Gáspár megdöbbenve szólott az egyik szom
szédjához :

— Ki ez a szorencsétlen ?
— Kérdezze meg tőle. Bizonyosan valami akasztófára 

való gazember lehetett, kinek a rósz lelkiismeret adta ezt 
a jó tanácsot. Elég szegyen és baj, hogy a határunkon tör
tént! Csak a jégeső ne látogatna meg miatta!

Az öreg asztalos csititani kezde a beszélőt:
— Nem kell mindjárt vádolni; nem tudjuk: mi nyomta 

a lelkét.
— Ne mentegesse! — vágott vissza a másik. Kend 

még a temetőbe vitetné, a mennyi esze van!
Hát hova is? Ne félj: a temető nem kérdi, hogy ki 

miféle nyavalyába’ halt el. Bétehetjük bátran.
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vagy —  részben legalább —  ugyanazt a munkát v é
gezik két első osztályukban, a m it a népiskola két 
felső osztályában. Az egyik eset törvényt ront, a má
sik amúgy is szűkös erőnket pazarolja s helyeselni 
egyiket sem tudjuk.

Ezúttal elégnek tartottuk a kérdés ez egysze
rű fölvetését —  ha találkozik, a ki az ügy bővebb 
kifejtésére provocal: állunk elébe.

M. P.

J Ó B K Ö N Y Y E .
— ( B i b l i a i  t a n u lm á n y .)  —

Irta:

Benkö István.
(Folytatás.)

7) A k ö n y v  e g y s e g e  és éps ége .
Különböző időkben különböző kritikusok támadásokat

intéztek a könyv egysége és épsége ollen, kimutatni igye
kezvén, hogy egyik-másik rósz nem valódi, azaz a könyv 
eredeti alakjában nem ilyen volt, mint a hogy jelenleg bír
juk, hanem idő folytán több hozzátoldással, közbevetett resz- 
szel gyarapodott. Négy rész eredetisége van különösen két
ségbe vonva: 1) a prolog és epilog I. II. XLII. 7— 17; 
2) XXVII. 7— XXVIII. 28-ig terjedő rész; 3) a vízilónak
és a krokodilnak leírása XL. 15. XLI. 26; és 4) Elibu

A büszke Csobót vette átal a beszédet:
— Na oda be nem visszük, a mig ón biró leszek 

ebben a faluban l Egy efféle ismeretlen, sehonnai' akasztott 
tetemet bó nem ásnak a mi boldogult halottaink közzé ; 
sem a harangot meg nem húzzák egy jövevény, czudar ön
gyilkosnak! Ezt ón mondom.

— Ejnye, ejnye, biró uram! ne Ítéljen olyan hamar 
a dologról. Miért volna ez a nyomorult olyan sehonnai ? 
Tisztességes famíliája fogott ennek lenni. Sehonnai gazem
bereit testen nincsen olyan szépen kikekitett gyolcs ing,  
sem olyan selyem nyakravaló.

— Ne tanítson engem! — förraedt fel a biró. Elás
suk a temető árkába s annyi! Köszönje meg, ha bár ott 
kap helyet.

Faluközi uram nem hagyta egy könnyen a maga iga
zát. Csendesítve magyarázott tovább a bírónak:

— Ne kösse úgy magát, biró uram! Hiszen ón nem 
mondom, hogy ez a halott helyesen tette, a mit cselekedett; 
de mégis nem sajnálná szegényt abba a vizenyős, forrásos 
árokba temetni? Ki tudja: kinek a gyermeke ? Kegyetlenség 
lenne úgy ásni el félre, mint egy veszett ebot. Gondolja 
meg jobban.

— Ne bíbelődjék a más dolgával! Nem kendet temetik.
— Az mindegy! De sajnálom az ilyen elhagyott nyo

morultakat. Az én fiam is Oláhországba ment ki szolgálat
ra s nekem sem esnék jól, ha úgy bánnának vele valamely 
ismeretlen helyen. Pedig az isten mindenkivel szabad.

A körülállók némelyike gúnyolódni kezdett:
— Jól teszi, Faluközi bácsi! Ne hagyja! Vigye el 

magához, s akassza fel a falra, a tükör melle. Úgy meg 
lesz becsülve eléggé.

Erre a gyalázatos embertelenségre egészen dühbejöt t  
Faluközi Gáspár :

beszéde XXXII— XXXVII-ig. Sorba véve ezen kétségbe 
vont részeket, felsoroljuk ezek oredetisége ellen felhozni szo
kott ér \eket, valamint a czáfolatot is, hogy igy kitűnjék, 
mennyiben járt el a kriticismus helyesen és mennyiben 
nem és igy mennyiben egységes és ép a Jób könyve és 
mennyiben nem.

1) A prolog és epilog (I. II, XLII. 7 — 17) eredeti
ségét többen kétségbe vonták, mint K. Simon, Schulteus, 
Hdsse, Stuhlmann, Bernstéin, Knobel stb. A következő el
lenvetéseket hozzák fe l:

a) hogy ezek prózában vannak írva, mig a könyv más 
része versben, Ez azonban semmit sem bizonyít az erede
tiség ellen, mert a prolog és epilog képezik a t ö r t é n e t i  
e l b e s z é l é s t ,  a bibliai könyvekben pedig az elbeszélés 
prózában van Írva, mivel a héberben nincs ütemes elbeszé
lés és csak a magasra, emelkedett érzelem van versben. Ezek 
is prózában vannak írva, mivel itt történet beszéltetik 'el, 
költőileg ugyan, de mégis prózában, mivel a költői elbeszé
lésnek más alakja nem volt a hébereknél. Es továbbá az 
elbeszélés úgy a prologban, mint az epilogban valódi köl
tői jellemet, gazdag képzelődést tüntott fel, mutatja ezt 
Jób gyermekeinek és vagyonának előszámlálása, az égi je 
lenet leírása, a négy csapás epikai alakja stb, A költői el
beszélés más héber könyvben is próza.

b) Másik ellenvetés, hogy különbség van az isten ne
veinek használása között, a mennyiben a prologban és epi-

— Most már csak azért sem engedem, hogy egy sze
rencsétlen idegen emberrel ilyen pogányul bánjatok!

— Tegyen róla ! — hajtotta a biró.
— Teszek is.
— S hová temetteti ? Lássuk.
— Hova? A saját kertembe. Ebben aztán nem pa

rancsol senki.
Általános lett a megütközés az egész tömegben, A 

Faluközi Gáspár uram váratlan ajánlata az utezára is gyor
san kiszivárgott az asszonyok közé. S ott lett még a nagy 
za j! A felesége szornyülködve tiltakozott, hogy ő többet igy 
nem megy a kertbe, úgy nőm inogy a kertbe, ha akasztott 
embert temetnek el abba. Mért nem tud a férje otthon ül
ni, mikor a nyakán van a munka. Tudta ő jól, hogy bo
londot csinál, ha kilépik a házból. Ilyen volt egész életében!

De hiába volt minden perlekedés.
Két nap múlva már ott volt a sirhaiom a kertfejón, 

a magyarófa-bokrok árnyékában. Bezzeg nem. látszott meg 
rajta, hogy egy ágról szakadt, ismeretlen ember nyugoszik 
alatta. Fel volt hántolva gondosau, mintha csak a legsze- 
retőbb kezek tettek volna oda.

Kigmánban mindenki úgy ismerte az örog asztalost, 
hogy felettébb érzékeny szive van s hogy felebarátjának 
nyomorúsága hamarább megindítja, mint egy gyönge asz- 
szonyt. Hanem ennyit még se képzelt senki!

El is ment a hire ennek az esetnek napi-járó földre. 
A hogy két idegen egymással összejött : egyebet se beszólt, 
csak a rigmáni temetést.

így aztán nem kellett valami különös boszorkányság 
arra, hogy a dolog Vásárhelyt Benőne asszonynak a fülébe 
jusson, Keresve kereste ő az efféle híreket.

Ott lakott Vásárhelyt a Kis-utczában, hol a férjenek 
a múlt őszön az a nagy tora volt. Jól bírták magukat, mi-

*
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Jogban J e b o v a b ,  a költeményben pedig rendesen É l, 
Bl óab,  vagy S h a d d a i = a  hatalmas (erőszakos isten) ne
vek jönnek elő. Ebből azonban szintén nem lehet az eredet 
különfélesógere következtetni, mivel e megkülönböztetés rész
ben nem való, részben pedig egészen természetes és így 
teljesen érthető. J  eh óva neve ugyanis nemcsak a prolog- 
ban, hanem előfordul a költeményben is, midőn Jób beszél: 
XII. 9. és XXVIII. 28; valamint isten beszédében : XXXVIII, 
1; XL. 1. 3. 6; és XLVII. 1-ben. Nem való tehát, hogy 
Je li  óva neve hiányoznék a költői részből; és másfelől, 
hogy túlnyomóan a régi istennevek fordulnak elő, természe
tes és czélzatos, mivel a költő azok használata által a pát- 
riárcbai korba helyezi vissza személyeit. A régi héberek is
ten nevei: Él, E l ö a h  és S k a d d a i  voltak, a J e l i o v a  
neve, mint nemzeti istennév Mózes alatt jött gyakorlatba s 
kiválólag az Ábrahám családjához tartozott és különös jel
lemző megjelölése volt a theocratiának. így a költő, midőn 
saját személyében elbeszél, a J e l i o v a  nevet használja, mint 
a mely az ő korában használatos volt, midőn pedig Jóbot 
és barátait beszélteti, a Mózes előtti kornak megfolelőleg, a 
régi istonneveket használtatja velők, mint a melyek isme
retesek voltak előttök; igy a patriárchai nevek használata 
által feltünteti a kort és megkülönbözteti magát az általa 
bevezetett beszélőktől.

c) Felhozzák, hogy a, prolog, valamint az epilog él

kor a veszteség az asszonyt hirtelen meglepte. Sándor fia 
messze katonáskodott a súlyos csapás idején; de az árván 
maradt özvegy édes anya mellé néhány hónap múlva haza 
eresztették.

Pedig jobb lett volna, ha örökre ott marad !
Mire ugyanis Benő Sándor Vásárhelyre megjött, Szál

lási Katicza már főkötőt viselt, mi az álnok módon meg
csalt fiú szivét még jobban megtörte. Neiu ő vigasztalta 
meg az édes anyát, de annak kellett egyre vigasztalni.

Csak legalább fogott volna valahogy a fiúul
Egy reggel a szegény gyászba borult asszony a fiú 

helyett csak egy levelet kapott a szobában. Rövid volt az 
egész:

„Ne keressen engem, lelkem édes anyám ! Elmegyek 
messzire, a hol nem ismernek s ott vesztem el magam. Si
rasson meg, de no vádoljon. Inkább viselje a bánatot, mint 
a szégyent, melyet becsületes fejére hoznék, ha itthon ké
ne tovább is maradnom, Mert érzi a szivem, bogy meg
ölnék valakit; s jobb, hogy a föld alatt tudjon, mint a 
tömlöczökben, nehéz vasba verve. Maradjon az isten ő szent 
felsége édes anyámmal s ne forditsa le atyai gondját há
zunkról !“

Ezek után világosan meg lehet érteni, hogy Benőné 
egy szép napon miért utazott fel Rigmánba, egyenesen az 
Öreg asztaloshoz. Tisztába vala mindennel, kivált mióta 
egy rigmáni vásáros asszony az elpusztult legénynek még a 
ruházatját is hiven lebeszélte.

Az öreg Faluközi Gáspár maga is elerzékenyedve fo
gadta a jajgató vendéget minden tehetsége szerint igye
kezett meggyőzni a kérlelhetetlen sorsban. Úgy beszélt, mint 
a legjobb rokon a világon.

— Haza szállitom az egyetlen kedves gyermekemet ! 
— zokogta az asszony. Fekügyék a boldogult apja mellett.

lentétben áll a költemény eszméjével; mert a prologban 
Jób szenvedésének czólja és jelentése elő van adva, mivel 
a költőnek czólja oda irányul, hogy az isteni végzések ku
tatásától távol tartson; mig pedig az epilogban kétszeres 
kárpótlást nyer Jób és igy a régi visszafizetési tant tünteti 
fe), mely szerint a kegyesnek végre is szerencsésnek kell 
lenni; a költő pedig e tan. ellen küzd, felmutatván annak 
bizonytalanságát és tarthatatlanságát. — Erre megjegyzendő, 
hogy úgy a prologot, mint az epilogot meg kell különböz
tetni a könyv tanitói részétől, mivel már alakjuknál fogva 
is különböznek. A költőnek nem az a czólja, hogy mellőzze a 
visszafizetési tant s hogy távol tartson az isteni végzések 
kutatásától, — e czél helytelenül van a költőnek tulajdo
nítva; Jóbnalc szenvedése ugyanis a prologban teljesen ti- 
tokszerü, a költő annak m e l y e b b  j e l e n t ő s é g e t  tulaj
donit, — jelenti a problémát, melyből vitatkozni álcáig hogy 
megmutassa Jób megkisertósónek okát; igy a prolog nincs 
ellentétben a költeraénynyel, sőt szorosan hozzátartozik. A 
prolog történeti előadása nélkül, az egész költemény érthe
tetlen lenne. Jóbnak az epilogban való kárpótlásával pedig 
a költő az olvasó iránti kötelességét teljesíti, igy az olvasó 
ki van beleülve a dolgok isteni rendjével és bizalommal ra
gaszkodik a hithez, melyre a költő tanitni akarja; mig el
lenkező esetben sötét benyomás maradna a lélekben, mely 
új panaszoknak, csiiggetegsógnek, megliasonlásnak lenne fór-

— Ne bolygassuk a holtakat, édes Benőné asszonyom. 
Nincsen itt terhére senkinek! Alhatik csendesen.

Kimentek a sirhoz, hol a jó asztalos a kínos töpren
gésben egész megizzadott. Azt se tudta: mit csináljon, 
hogy a földre a.lólt asszonyt valamiként magához térítse.

— Ne izéljen, lelkem Benőné! Né, nem kell azt úgy 
venni. Látja, miiycn kellemetes helyen nyugszik. No feljen, 
itt vizet nem kap soha a koporsó. Nincs itt kereken any- 
nyi víz sem, a mennyit bár egy madárka megigyék. Itt 
túlfelől a szomszédság mindjárt a Márkus komám kertje. 
Az is egy talpig becsületes ember. Jó helyen, szép helyen 
van itt a fia, ne búsoljon !

De bizony hiába törte magát a vigasztalással: késő 
estig az az asszony meg se mozdult onnan. Akkor is úgy 
vitték be karon fogva.

Faluközi Gáspárnen is erőt vett a szánakozás, miután 
a dolgot ilyen színben látta s nem irtózott többé attól a 
szerencsétlen sírtól. Maga Ígérte meg a kesergő özvegynek, 
hogy ápolni fogja azt a kicsi dombot, mintha csak az Övéi 
koporsóját fedné.

Benőné a.sszony minden esztendőben ellátogatott a 
gyermeke sírjához s apránként az asztaloséihoz valóságos 
atyafiságot formált a szivében. Különösen Lidit, az aszta
los leányát szerette, ki előtt gyakorta tett panaszos meg
jegyzés^ hogy a fia miért nem tudott orvendetesebb kö
rülmények között kerülni hozzájok 1 Bell boldog volna ő 
most ilyen becsületes atyafiak mellett.

Becsületes is volt a Faluközi Gáspár összes házanépe, 
hanem azért a jó isten keményen meglátogatta egyik esz« 
tondőben.

A tél beálltával kórnyadozni kezdett egyszer az asz
talos ; éles fájdalmak hasogatták kezeit, lábait. Neki esett 
az ágynak s nyouna egész télen. Bár meg a tüzet sem
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rása (Hirzel). Az ártatlan szenvedőnek, ki a szenvedéseket 
legyőzte és barátai méltatlan gyannsitásait visszaverte, az 
epilogban elbeszélt megszabadítása és kárpótlása elengedhet* 
len, mivel e nélkül bevégzetlen maradna a történet, kielé
gítetlen az olvasó. Úgy a prolog, mint az epilog összefügg 
a költeinénynyel és szükséges a mű teljességéhez.

(Folyt, köv.)

A paulicianusok szektája.
— Paulicianismus. —

(Egyháztörténelmi tanulmány,)
Irta: Nagy József.

A zsidó szellem, a mely ezen szektát kiválólag jel
lemezte, ezután is a maga szigorával, particularismusával 
lépett fel és a pogány apostol iránt való gyülölséget annyi
ra ápolta keblében, hogy mindattól, a mit a Pál irányú 
működés procluctumának tartott, undorral és megvetéssel 
fordult el. Mig egyfelől ezen szektában a keresztyén juda- 
ismus merev következetességgel lett kérész tül vive, addig 
másfelől Pál szabadabb felfogása és prédikálása alapján, 
egy új irány jött létre, a mely, mivel a nagy apostol kö
vetőivel egyenes összeköttetésben állott, paulinus néven ma
rad fenn az utókor számára.

A Pál személye és tana miatt, még életében kifejlő
dött karcz folytatása lett az apostol halála után ama küz-

bírta soha felszítani, úgy megnyomorodott. Pedig egy jó- 
ravaló asztalos mesternek télen van a legtöbb keresetje, 
mikor az eladó leányoknak a lw 4 portékákat összeszerezgetik.

Nőtt a nyomorúság napról-napra; egyre kellett csinál
ni a sok adósságot, ha élni akartak. A falusiak meg mer
tek volna eskünni, hogy az akasztott ember vitte be a jó
szágra a romlást. Ők kerestek magoknak. Igyák a levét!

A tavaszi levegőtől valamivel alább hagyott a beteg
ség, de készen volt a pusztulás egyébként. Haszonleső, 
könyörtelen emberek sürgetni kezdek az adósságfizetóst, 
miből aztán nem lehetett egyéb, minthogy a felgyűlt adó 
s más tartozások miatt husvet feló árverést tűztek ki a 
Faluközi Gáspár jószágára.

Megérkezett, a mit nem is álmodtak idáig!
A gyámoltalan háznép kesergett, könyörgött s két

ségbeesve nézett a jövendő elébe. Utoljára egyedül csak a 
gondviselő istenben volt már bizalmok. Azonban úgy lát
szott, hogy az is elforditá tőlük kegyes arczulatját, külön
ben nem tetézte volna a nagy csapást egy még nagyobb 
csapással.

Csupán egy nap vala még az árverésig, mikor Falu
közi Gáspárne kifehéredve tántorgott a házba :

— Uram Jézusom, meddig versz meg!
S tördelte a kezét a férje ágya mellett.
■— Jaj, haljon meg s vigyen el engem is magával ! 

Képzelje: a leányunk eltűnt az éjszaka. Tűvé tettem a fa
luban, de nem tud róla senki. Bizonyosan világgá bujdo
sott, vagy kivégezte magát, hogy ne lássa szemével a hol
napi napot!

A két öreg csak eltakarta tenyerébe arczát s liosz- 
szasan vonaglott a felindulás miatt.

Most már nem bánták, ha holnap az egész világot 
elliczitálják is !

| delemnek, a mely a zsidóság ellen irányult. Megjegyzendő 
azonban, hogy az antinomismus, mely a legtöbb gnosticus 
és pogány-keresztyén szektát jellemzi, a Pál szellemének 
bélyegét nagyon kis mértékben hordja magán.

E tárgynál Harcion személye ragadja meg figyelműn* 
két. Az ő életére vonatkozó tudósítások kritikai szempontból 
is igen érdekesek. A legtöbb forrás szerint ellenségei, kü
lönösen atyja, a pontusi püspök, kiközösítették a keresztyé
nek társaságából. Hogy mi képezte abban az időben a hit 
mértékét, saját élete történetéből meg uem határozhatjuk. 
Fiatal eveitől fogva lelkesült tisztelője volt Pál apostolnak 
s kicsinyléssel fordult el mindattól, a mi az egyházban 
zsidó és zsidó-keresztyén irányú volt, s hittételének alap- 
gondolata, a Pál irány jellegét annyiban megtartotta, a 
mennyiben éles különbséget teszen a törvény és az evan
gélium ; a megigazulás és kegyelem; a zsidóság és kérész- 
tyénség között. Fennmaradt iratában az antithesisben 
az ó- és új-ssövatséget szembe állítja egymással. Elismerte 
Pál tekintélyét, kit Jézus, a jó Isten „ l ogos ^ - a  által vá
lasztott az igaz-hívők tanítójává, mig a többi apostolok 
visszatértek a zsidóságba s áz igazságos Istennek szolgái 
maradtak. Mint Pál apostol kiváló tisztelője, az általa ösz» 
szeállitott canonba felvette Pál apostol tiz levelét, ide szá
mítva a laodiceaiakhoz küldött levelet is. A zsidókhoz irt 
levelet és az úgynevezett pásztori leveleket nem vette fel

Szomorúbb napot az isten nem adhat senkinek, mint 
a milyet ők keresztülhúztak. Az ember otthon sírva zúgoló
dott, mig az asszony a falu kútjait rendre nézegette, ha 
valamelyikben a leányára akadna.

Híre, hamva se volt.
Másnap reggel kihirdették az árverést a „kiáltó ha

ló m<{-ró1. Csoportosan gyülekeztek az utözán a kiváncsi 
emberek, várva a végrehajtót a falu házától.

Faluközi Gáspáinó benn üldögélt a ládán, bágyadt 
sóhajtások mellett hullatva könyeit, férje pedig az ablak
hoz támolygott s szótalanul tekintett ki azon. Gyengén 
állott szegény, mint az egérütő.

Nem is bírta sokáig az állást; egyszer csak össze
esett, hangosan kiáltva:

— Lidi! A leányom!
Akkor hajtott be a kapun egy két lovas szekér.
Mire a felrettont asztalosné a beteget a földről föl

emelte : már a szobába lépett a leány Benőné asszonynyal.
— Ne ijedjenek meg, édes apám! Beszaladtam Vá

sárhelyre, hogy tudtára adjam Benőné asszonynak a mi szo
morú sorsunkat, Nem hagy el ő minket; áldja meg az 
is ten !

— Dehogy hagyom, lelkem! — folytatta Benőné. 
Ne féljenek semmit. El van igazitya minden a falu házá
nál. Tán csak nem engedem, hogy a fiam sírját is szépen 
dohra üssék. Megverne az isten.

Faluközi Gáspárné összé-vissza csókolta éledező fé rjé t:
— Oh beh kedvemre cselekedett, lelkem öregem, mi« 

kor azt a szép legényt a kertünkbe temette !
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az általa készített canonba, a melyben egy álUtólag Pál 
apostol által is használt s főbb vonásokban a Lukács evan
géliumával megegyező evangélium volt. Nagyon természetes, 
hogy Marcion ezen gyűjteményt — azt hivón, hogy a zsi
dó keresztyének meghamisították — kiigazította, ugyszóiva 
eredeti alakjából kiforgatta. Szeiinte, az ó-testamentum 
nem szent könyv, s az új testamentum canonjába fel nem 
vett müvek, a Demiurgos befolyása következtében jöttek 
létre.

E miatt nyerte Marcion az egyháztól a „Sátán első 
szülötte*'* nevezetet, a második század közepe táján. Az ő 
paulinismusa egyesítve lett az eretnek tanokkal. Már Ro- 
mában való tartózkodása alatt a gnosticusok nagy mértek
ben el voltak terjedve: alexandriai Valentinus fantasticus 
tana, a melyben az Aconok szent „sűzigiaja** a pleromaban 
egyesül és a három cosmicus életfokozat (a hylé, psyché és 
pneüma), nevezetes helyet foglalt el.

Azonban a syriai és ázsiai gnostikusok tanában a dua- 
listicus elem sokkal nagyobb mértékben nyomul előtérbe, 
mint nála a Demiurgos, a jónak ellentéte. A syriai gnos
ticusok Marcionra nézve akkora hatást gyakoroltak, hogy 
később ő maga gnosticus s hű pártolója lett a gnosticus 
theogonia mythus-körének. A jó és rósz princípiuma mellé, 
Marcion egy harmadikat is felvett, a teremtő természetet, az 
igazságra vezérlő istent, a zsidóság világ teremtőjét és 
törvény adóját. *) Az ő nézete a többi hason gondolkozá
snak nézletótől abban különbözött, bogy hiányzott az ema- 
nationalis systema, az üdvösség tana és az allegóriái irás- 
magyarázat. A „pistisK számára, méltó helyet jelölt ki a 
gnosissal szemben, a mely utóbbira ezen secták oly nagy 
súlyt fektettek. Marcion az istenitisztelet egyszerűsítésén 
nagyon buzgón fáradozott, s követőit igyekezett minden 
fénytől és ceremóniától elszoktatni. Azok számára, a kik az 
©lecti (kiválasztottak) rangját óhajtották elnyerni egy sza
bályzatot dolgozott ki, a mely szerint kötelezték magukat a 
házasságról és némely ételek és italok élvezetéről való vég- 
képeni lemondásra. Az igaz, hogy Pált nem követték min
den tekintetben, de hitelveit a legnagyobb tiszteletben 
tartották.

Marcion tana tehát szigorú paulicianismus volt, ve
gyítve gnosticus elemekkel, a nélkül, hogy a gnosticismus 
merész fantasiáját örökölte volna. Marcion rendszere már 
a három isteni princípiumról való tana által is nagy mér
tékben különbözik a gnosticusokófcól, kiknek költője edessai 
Bardesanes, mint a dualismus hive, hevesen megtámadja a 
marcionitákat. Marcion tanítványai: Severus, Blastes, Luci-

*) A jó Isten, Demiurgos és Diabolos arosz, Marcion szerint, a
zsidók és a pogányok a rósz Isten szolgálatában vannak. A jó Isten 
eddig az ideig ismeretlen volt, végre az ő szabad kegyelméből az 
emberiséget felszabadította a Demiurgos és a Diabolos hatalma alól, 
e czél elérése végett, látszólagos alakban küldötte a „logost" a föld
re. A „logos“ magát a megígért Messiásnak adta ki, bűnbocsánatot 
hirdet, s minden hívővel közli az isteni életnek erejét; a Demiurgos 
által keresztlialált szenvedett (látszólagos halál), a pogányokat a 
liádes számára megnyeri, a Demiurgost elűzi és Pált valódi apos
tollá választja, elhívja.

amis, Apelles és Marcus, mesterüknek rendszerét Saturni- 
nus rendszerével Összevegyitették s szerintük a jó Isten 
örök dicsfényében a Demiurgos a legalsóbb helyet foglalja 
el. Marcionnál a Demiurgos és Diabolos között levő éles 
különbség nem maradt fenn huzamos időn keresztül, mert 
tanjuknak ezen kettős tétele csakhamar egybeolvadt s létre
jött a valódi ázsiai dualismus. E nézlet sokáig fennállott, 
még a miveltség alsóbb fokán levő Marcionitáknál is. Noha 
a dualismus bevégzett tenynyé, Harcion után, másfél szá
zaddal, Mani felléptével lett, mégis mind a marcioniták, 
mind a manicheusok a zsidó-keresztyén iránynyal szemben 
határozott ellentétet képeztek. A manicheusok felfogása sze
rint, Jézus tanítványai zsidó szelleműek, kiknek iratait a 
daernon teljesen meghamisította. Azonban ha van is különb
ség e két szekta között, de a főbb vonások nagyon talá
lók. A manicheismua a benne levő gnosticus elem által je
lentékeny hatást gyakorolt a marcioniták tanának elkorcso- 
sulására.

A gyakorlatias irány és a szigorú erkölcsi komolyság 
Marciont nagy számú követőkkel ajándékozta meg, kik Ita 
liában s igy Romában annyira elszaporodtak, hogy Tertulian 
szükségesnek tartotta öt könyvben megczáfolni a marci
oniták tévelygéseit.

('Folyt köv.j

meit képezik:
a) az e czélra már gyűjtött tőke,
bj a köri gyámoldák tőkéi,
c) a felebarátok által ily czélra gyűjtendő vagy teendő 

kegyes adományok,
d) a vallás-közönségünk számára tüzetes czél és ren

deltetés nélkül teendő adományok és hagyományok 10°/0-a,
e) a püspök, papok, mesterek, tanítók egyszersinin- 

denkorra teendő befizetései,
f) a püspök, papok, mesterek, tanítók és özeket fenn

tartó testületek évenkénti befizetései;
g) az államsegély ide utalt járuléka,
h) az egyes alapítványok e czélra fordítható jövedel

mei, s más a jelen törvényben rendelt bevételek.
A) A n y u g d í j  és s e g ó l y p é n z t á r  a l a p t ő k é j e .
25. §. A nyugdíj-és segélypénztár alaptőkéje keletkezik:

a) az E. Főtanácsnak 21 — 1875, sz. a. kelt határo
zata folytán az E. K. Tanács által 11 —1876. sz. a. meg
állapított szabályzattal gyűjtött tőkéből, a mi tesz 188 
deczember 31-én frb k r t ;

b) az egyházköri gyámoldák s hasonczolu alapítványok 
tökeiből, a mi tesz 188 deczember 31-én frt k rt;

TÖRVÉNYJAVASLAT.
Az unitárius valiásközünség szolgálatában álló püspök, papok, 
mesterek, tanítók nyugdíjazásáról, valamint azok özvegyeinek 

és árváinak segélyezéséről.
I. FEJEZET.

(Folytatás.)
IV. Szakasz.

A  nyúgdij* és segélypénztár tőkéje és jövedelmei.
24. §. A nyugdij- és segélypénztár tőkéjét és jövedel
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c) felebarátok által ily czélokra gyűjtendő vagy teen
dő kegyes adományokból:

d) Vallás-közönségünk számára tüzetes czól és ren
deltetés nélkül teendő kegyes adományoknak és hagyomá
nyoknak 10°/0-kából;

e) e nyugdíj- és segély-alap tőkéi évenkénti jövedel
meinek h°/0-kából.

B) A n y u g d í j  és s e g é l y  p é n z t á r  j Ö v e’d e 1 m e i.
26. §. Egyszersmindenkorra köteles a nyugdíj- és se

gélypénztárba fizetni :
a) az, a ki állomására első Ízben alkalmaztatok, név

szerinti a püspök 10 frtot, egyházi főjegyző s a főpapi szék 
bírái 5— 5 frtot, az esperes 2 frtot, a környéki jegyző, az 
alpapi szék bírái, az al- és főpapiszók házasságvódei és a 
papok 1 — 1 frtot, a mesterek, tanítók 50 k r t ;

b) mindenki beiratáskor 1 fr to t;
c) minden házasodás alkalmával, az összeeskefcéskor a 

felek, vegyes házasság esetében is, együttesen 50 krt ;
d) Válóperekben minden felsőbb eldöntés alá került 

perben a díjszabály szeriut 1 frtot, illetve 5 frtot;
e) A nyugdíj- és segélypenztár terhére nyugdíjazott 

olyan püspök, pap, mester, tanító, kinek sególypónzre jo 
gosított felesége vagy gyermeke van, nyugdíjaztatásakor a 
nyert évi nyugdíjnak 1 °/0-kát.

27. §. Egész szolgálata tartama alatt évenként köto- 
les fizetni:

a) azok, kik már be voltak lépve 1876. január 1-től 
15 évig, évenként 5 frtot;

b) azok, kik már be voltak lépve, s óitok 50-ik óvót 
meghaladták volt, 1876. január 1 -ótői 5 évig évenként 15 
forintot;

c) azok, kik ezután lépnek be : nyugdíjba lépésükig,
halálokig, vagy negyven évi szolgálatuk lejártáig, a 20 30
éves belépők 3 frtot, a 30—40 évesek 4 frtot, a 40— 50 
évesek 5 frtot, az 50 éven felüliek 10 frtot; azonban ezek az 
1876. évi szabályzat által megállapított 75 frt legma
gasabb összeget befizetni kötelesek vagy pedig esetleg az ők 
nyugdijából sőt özvegyeik segélypenzéből levonatok ;

d) az ekklezsiák együttesen 1876. január 1 -étöl 15 
évig, evenként 530 frtot; a 15 óv lejárta után, három cso
portba osztva, az elsőbe esők 3 frtot, a 2-dikba 2 frtot, 
a 3'dikba 1 frtot, a budapesti ekklózsia megalakulása 1882. 
jan, 1-től 5 frtot, illetve 3 frtot évenként;

e) a vallás-közönség az állam által évenként egyházi 
czélokra adni szokott összegből 300 frtot;

f) egyes alapítványoknak e czélra utalt járulékai ;
g) e nyugdíj- és segélypenztár alaptőkéi az évi ka

matait.
II. FEJEZET.
V. Szakasz.

Vegyes intézkedések.
28. §. Az egyházkörök gyámoldáinak és számukra tett 

hasonczólu alapítványoknak tőkéi, ezen törvény értelmében, az 
általános nyugdíj- és segélypenztár tőkéi közé bevonatnak, 
de minadazok az özvegyek és árvák, kik azokból segély

pénzt kapnak, vagy az nekik a jelen törvény életbelépteté
séig kiutaltatok, az élvezett és kiutalt sególygyámpénzt to 
vább is megkapják, sót az időnként méltányos mértékben 
emeltetni fog,

29. E nyugdíj-intézetbe beállók, házásodók, nyugdijat 
és özvegyi s árvái .segélyt kérők kötelesek a kérelemhez 
csatolni:

1) a nyugdij-intózetbe való beálláskor a hivatalba be- 
igtatást igazoló bizonyítványt és keresztelő levelet;

2) nyugalomba menéskor a keresztelő levelet, hivatal
ba lépést igazoló bizonyítványt, s más a kérelemben felso
rolt indokokat támogató bizonyítványokat;

3) az özvegy házastársa okmányait, férjével való egy
bekelését igazoló anyakönyvi kivonatot; az árvák szülőik 
okmányait; azoknak nyugdíjazását elrendelő határozatot és 
saját keresztlevelüket.

III. FEJEZET.

VI. Szakasz.
A nyyugdij- és segély intézet kezelése.

30. §. A nyugdij- és segélyintózet az E. Főtanács fel- 
ügyelete és gondozása alatt áll.

31. §. A nyugdíj- és segélyintózet ügyeit az E. K. 
Tanács, az E. Főtanács által választott bizottság veleményé- 
nek kikérése mellett intézi. A bizottság tag jai: elnök, elő
adó, pénztárnok és két tag. Az egész bizottság 5 évenként 
újra alakittatok.

32. §. A nyugdíj- és segély zen ztál* kezelése, száma- 
dástétel és annak megvizsgálása, a vallásközönség közpénz« 
tára számára előirt szabályok és utasítások szerint történik.

33. §. A pónztárnok köteles biztosítékot adni. Ellen
őre az előadó.

34. §. A kiutalványozott nyugdíj-, özvegy- és árvái 
segélypénzek négy egyenlő részben, évnegyedenként, u. m. 
január, április, július és október hónapok után fizettetnek ki.

35. §, A nyugdíjazottak és segélypénzt élvezők élet* 
ben léte, a nyugtán, az illetékes pap által, minden eset
ben bizonyítandó.

36. §. A bevételi járandóságok esedékessége és befi
zetésének határideje :

a) az ismételve előforduló bevételi járandóságok ja- 
nuárius hónap elsején esedékesek, de késedelmi kamatot csak 
az fizet, és fizet 6°/0-kot7 a ki járulékát azon év szeptem
ber hó 30-ig le nem rótta.

b) az egyszersmindenkorra szóló bevételi járandóságok 
az eset beálltakor, s minden hónap végén, kimutatás mel
lett, az espereshez beküldendők.

37. §. 26. és 27. §§'ban rendelt és hátralékban ma
radott bevételi járandóságok fizetés, vagy valamely segély 
élvezés esetében fizetéskor való levonás által hasonló esetek 
hiányában végrehajtás útján is beszedetnek,

38. §. A kitől az előző §-ban megjelölt módon se vol
na a ráeső és hátralékban maradott járandóság behajtható, 
az a neki magának vagy Övegyónek és árváinak kiutalvá
nyozott nyugdíj- és sególypénzóhől is levonatok.

39. §. Mindenik egyházkörben az esperes elnöklete 
alatt két egyházi és egy világi tagból álló bizottság alakit-
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■tátik. E bizottság a környékében mind az egyszer minden
korra, mind az ismételve előforduló bevételi járandóságokat 
nyilvántartja, beszedi, a beszedetteket kimutatás mellett a 
pénztárnoknak negyedévenként beküldi.

40. §. A 27. §, 4-ik pontja alatt rendelt bevételi já 
randóságokat mindenik egyházkörnek közgyűlése, saját kebe
lében, maga veti ki az egyes ekklézsiákra, tekintetbe véve 
azoknak vagyoni állását, s más belyi körülményeit, oly mó
don, hogy mindenik egyházkörben legyen annyiszor 5 frt 
kivetve, a hány ekklézsiája van ra körnek. így a valláskö
zönségünk kebelében levő 106 ekklezsiára évenként 15 évig 
5X 106  frt, vagyis 530 frt esik.

41. §. E nyugdíj- és segélyintézet életbeléptetésétől 
kezdve a pénz tárnok dijaztatni fog.

42. §. E törvény a megerősítést követő januárius hó
nap elsején lep életbe s végrehajtásával az E. K. Tanács 
bizatik meg.

(Folyt, lcöv.)

KÜLÖNFÉLÉK.
Kolozsvár, 1883. október 27.

— A  „Protestáns Közlönyére a folyó 
év utolsó negyedére előfizetést nyitunk s 
felkérjük az egyházi s iskolai ügyek iránt 
érdeklődő közönséget lapunk szives pár
tolására. előfizetési ár ± apunk homlo
kán olvasható. Fölkérjük egyszersmind a 
feles számú hátralékosokat hátralékaik 
haladéktalan törlesztésére, hogy kötelezett
ségeinknek részünkről is eleget tehessünk. 
Kolozsvárt, 1883. szept. hó végén. A „Pro
testáns Közlönyt szerkesztősége s kiadó- 
hivatala.

—- Sajtóperek. Dr. Szász Bélának, lapunk főmunka- 
társának Bartha Miklós országos képviselő s szerkesztő 
ellen indított sajtópörében a helybeli esküdtszék f. hó 25- 
én ítélt és pedig 11 szavazattal 1 ellen vádlottat a b e 
c s ü l e t s é r t é s  v é t s é g é b e n  b ű n ö s n e k  m o n d o t t a  
ki  s ennek alapján a törvényszék vádlottat egy napi ál- 
lamfogbázra, 50 frt pénzbírságra ítélte s a perköltségekben 
elmarasztalta. A bizonyítási eljárás renden a tanúvallomá
sok s szakértői nyilatkozatok alapján constatáltatott, hogy 
vádlottnak azon mentsége, melyet a sajtóper megindítása 
után, a parlament színe előtt saját lapjában, a kolozsvári 
kör választmányi ülésében fölhozott s mely szerint a be
csületsértő tétel nyomdai tévedésből jutott az incriminálfc 
czikk végére, minden alapot nélkülöz s a valóságnak meg 
nem felelő. Lapunk szerkesztőjének ugyancsak Bartha Mik
lós ellen indított sajtópere f. hó 29-én kerül tárgyalás alá.

— A budapesti ref. papi állás betöltésének kérdése 
élénk vita tárgyát képezi. A „Pesti Naplódba Salamon 
Ferencz föl fejte, hogy nagyfontosságu érdekek követelik a

kérdés oly megoldását, mety lehetővé teszi, hogy Budapest 
továbbra ref. püspöki székhely maradjon s miután a püs
pöki dotatio magában véve csekély, e czél csak ügy elér
hető, hogy ha a superintendentia által megválasztandó püs
pök egyszersmind az egyházközség által pappá is megvá- 
lasztatik. Hangsúlyozza továbbá Salamon, hogy az egyház- 
község lólekszámának nagysága (25,000) egy második papi 
állomás fölállítását követeli. A kobli tanács e nagy fontos
ságú kérdést f. hó 21-én tárgyalta s az ez értelemben tett 
indítványt elvileg elfogadván, a kivitel módozatainak ta
nulmányozása végett bizottságot küldött. A püspöki hiva
talra Szász Károly, Filó Lajos, Fördös Lajos és Baksai 
Sándor nevei jöttek forgalomba.

— Az országos dom estika életbeléptetése az erdé
lyi ref. egyházkerületben is tényleg folyamatba indult s 
mint lapunkat több oldalról értesítik, örvendetes eredmény- 
nyel. Feles számú egyházközségben nemcsak az osztályba so
rozás s illetőleg kivetés megtörtént, sőt a folyó évre ese
dékessé vált összegek be is szolgáltattak. Jellemzi, hogy ez 
idves mozgalomban a kisebb és szegényebb egyházközségek 
járnak elől jó példával, mig a nagyobbak és vagyonosabbak 
lanyhábban mozognak. A tapasztalat eddig azt igazolta, hogy 
a kivitel ott, hol a pap s presbyterium kellő erélylyel s 
buzgalommal jár el, nem ütközik oly nehézségekbe, mint 
sokan előre jósolták. Annyi bizonyos, hogy az erdélyi egy
házkerületre nézve, melynek aránylag legtöbb segélyre szo
rult, hogy ne mondjuk, nyomorult egyházközsége, szégyen
letesen dotált papi állomása van s melynek tehát legbizto
sabb kilátása lehet arra, hogy a központi alap javára hozan
dó áldozata busásan vissza térül, a sikeres keresztülvitel 
nemcsak törvényes kötelessógteljesitós, hanem a legfonto
sabb élet, —■ sőt mondjuk ki nyíltan — érdökkérdés s pap
jainkról föltesszük, hogy azt fö'fogni, átérteni képesek s 
buzgalmuk s befolyásuk egész teljességét értékesít ni fogják.

— A budapesti ref. egyház tanácsa vasárnap ta r
tott ülést a lelkészválasztás ügyében. Yaradi Károly indít
ványára elhatározták, hogy a tanács két leik eszi állás szer
vezését fogja javasolni a közgyűlésnek, mert egyrészt kí
vánatos, hogy az elhunyt Török Pál püspök által létreho
zott alkotások fentartása és gyarapítása érdekében a püspök 
budapesti lelkész és viszont a budapesti lelkész püspök le
gyen, másrészt a lelkószválasztás két havi s esporesi en
gedéllyel negyedévi határidőhöz van kötve, a püspökválasz
tás pedig ilyen rövid idő alatt meg nem történhetik. Szük
séges a két lelkószi állás azért is, mert a hívek száma 
húszezernél többre szaporodott s egy lelkész a teendőket 
nem győzheti. Az indítvány megvalósításával járó pénzügyi 
kérdések tisztázása; a hitközség anyagi erejének megálla
pítása s esetleg új források nyitása ügyében bizottságot 
küldtek ki, mely már jövő vasárnap beadja jelentését, az 
egyházi közgyűlés pedig november 4-ón fogja a kérdést 
eldönteni.

Nyomatott Stein Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárt.


